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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 du Reglement sur les marques de commerce
(1996).

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Reéglement sur les marques de
commerce (1996) et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire a un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

814,540. 1996/06/07. FULLER SMITH & TURNER PLC,
GRIFFIN BREWERY, CHISWICK LANE SOUTH, CHISWICK,
LONDON, W4 2QB, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1
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CHISWICK |

The right to the exclusive use of the word BREWERY s
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Alcoholic beverages, namely lager, stout and porter;
non-alcoholic beer. (2) Alcoholic beverages, namely beer and ale.
(3) Beer. Used in CANADA since at least as early as December
1990 on wares (2). Used in UNITED KINGDOM on wares (3).
Registered in or for UNITED KINGDOM on September 29, 1989
under No. 1399974 on wares (3). Proposed Use in CANADA on
wares (1).

Le droit a 'usage exclusif du mot BREWERY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Boissons alcoolisées, nommément lager,
stout et porter; biere sans alcool. (2) Boissons alcoolisées,
nommément biére et ale. (3) Biére. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que décembre 1990 en liaison avec les
marchandises (2). Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises (3). Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le
29 septembre 1989 sous le No. 1399974 en liaison avec les
marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

821,142. 1996/08/20. YX Properties, L.L.C., a Nebraska limited
liability company, 4501 Abbott Dr., Omaha, Nebraska 68110,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA
ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

SKYWAY

SERVICES: (1) Air transportation. (2) Transportation of
passengers by air on a scheduled and charter basis. Used in
CANADA since at least as early as May 01, 1995 on services (1).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 16, 2003 under No. 2,763,031 on services (2).

SERVICES: (1) Transport aérien. (2) Transport aérien de
passagers en fonction d’un horaire régulier et de vols nolisés.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01 mai
1995 en liaison avec les services (1). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 septembre 2003 sous
le No. 2,763,031 en liaison avec les services (2).

869,968. 1998/02/20. JOHN GALLIANO SA, 60, RUE D’AVRON,
75020 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

JOHN GALLIAN

Gl
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The consent of John Galliano is of record.

The right to the exclusive use of JOHN GALLIANO is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Perfumery, perfumes, toilet waters, essential oils;
perfumed soaps, jellies for cosmetic purposes, oils, lotions and
non-medicinal creams for the body, the face and the hair, beauty
masks, bath salts, make-up namely lipstick, rouge, eyeliner, face
powder, cosmetic pencils for the lips and lipsticks cosmetic pencils
for the eyes, nail varnishes and nail care preparations namely nail
polish, nail polish remover, false nails, nails strengtheners,
eyeshadows containing powder or cream; eyebrow and eyelashes
cosmetics namely mascara, eyebrow pencils; shampoos;
cosmetic creams namely cold creams, body cream, face cream,
night cream, skin cleansing cream, shaving creams and lotions,
before and after shaving Iotions, dentifrices, cosmetic
preparations for skin tan namely sun tan oil, sun tan cream, sun
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screen or block preparations, non-medicated sunburn lotions,
perfumed sachets, depilatories namely depilatory creams,
deodorants and anti-perspirants for the body. Priority Filing Date:
September 02, 1997, Country: FRANCE, Application No: 97/
693,476 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le consentement de John Galliano a été déposé.

Le droit a 'usage exclusif de JOHN GALLIANO en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Parfumerie, parfums, eaux de toilette et huiles
essentielles; savons parfumés, gelées d’esthétique, huiles, lotions
et crémes non médicamenteuses pour le corps, le visage et les
cheveux, masques de beauté, sels de bain, maquillage,
nommeément rouge a lévres, rouge a joues, eye-liner, poudre pour
le visage, crayons de maquillage pour les |évres et les yeux, vernis
a ongles et préparations de manucure, nommément vernis a
ongles, dissolvant de vernis a ongles, faux ongles, durcisseurs
d'ongles, ombres a paupieres contenant de la poudre ou de la
créme; cosmétiques pour sourcils et cils, nommément fard a cils
et crayons a sourcils; shampoings; crémes de beauté,
nommeément cold-creams, créme pour le corps, creme de beauté,
creme de nuit, créme nettoyante pour la peau, cremes et lotions
de rasage, lotions avant et aprés rasage, dentifrices, cosmétiques
pour bronzage, nommément huile de bronzage et créme de
bronzage, écran solaire ou préparations auto-bronzantes, lotions
non médicamenteuses contre les coups de soleil, sachets
parfumés, dépilatoires, nommément crémes épilatoires,
déodorants et antisudorifiques pour le corps. Date de priorité de
production: 02 septembre 1997, pays: FRANCE, demande no: 97/
693,476 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

881,430. 1998/06/15. ATELIERS DE LA HAUTE GARONNE ETS
AURIOL ET CIE A CORPORATION ORGANIZED UNDER THE
LAWS OF FRANCE, LIEUDIT ROUMO, FLOURENS, 31130
BALMA, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE
STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

PREMIUM RIVET

WARES: (1) Rivets métalliques. (2) Rivets métalliques, rivets non
métalliques. SERVICES: Traitement de surfaces de rivets. Used
in FRANCE on wares (1). Registered in or for FRANCE on May
22, 1998 under No. 98 733 618 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2) and on services. Benefit of section 14 is
claimed on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Metal rivets. (2) Metal rivets, non-metal
rivets. SERVICES: Treatment of surface rivets. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans
ou pour FRANCE le 22 mai 1998 sous le No. 98 733 618 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2) et en liaison avec les services. Le
bénifice de l'article 14 de la Loi sur les marques de commerce est
revendiqué en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

882,994. 1998/06/30. TIM-BR-MARTS LTD., 500 - 1505 WEST
2ND AVENUE, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6H3Y4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC

CENTRE, SUITE  1300-777 DUNSMUIR  STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2
TIM-BR-MART

The right to the exclusive use of the words TIMBER and MART is
disclaimed apart from the trade-mark.

The trade-mark is used in association with treated and untreated
lumber and/or dressed and undressed lumber but not in
association with timber.

SERVICES: Buying and distributing to licensees building supplies,
hardware materials and other merchandise; operation of retail
outlets selling building supplies and hardware materials. Used in
CANADA since at least December 1968 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots TIMBER et MART en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

La marque de commerce est utilisée en association avec le bois
d’oeuvre traité et non traité et/ou le bois d’oeuvre dressé et non
dressé, a I'exclusion du bois en grume.

SERVICES: Achat et distribution aux titulaires de permis de
matériaux de construction, de quincaillerie et autres
marchandises; exploitation de points de vente au détail vendant
des matériaux de construction et de la quincaillerie. Employée au
CANADA depuis au moins décembre 1968 en liaison avec les
services.

887,939. 1998/08/21. PASSMORE MANAGEMENT INC., 600
Colborne Street, Suite 100, London, ONTARIO, N6B2V2

E-SITES

WARES: Clothing and accessories, namely, T-shirts, hats and
caps, windbreakers, jackets, gym bags, backpacks, sports bags,
sweaters, sweatshirts, sweatpants, bathrobes and coats; printed
publications, namely, research reports, guides, printed forms and
manuals pertaining to municipal affairs, economic and community
development; computer magazines; printed material, namely,
brochures, newsletters, calendars, promotional flyers, catalogues,
pamphlets, prospectuses, user guides, user manuals, client
reports concerning cities, towns and communities, city and town
services, community events, individuals and businesses located in
and around cities; advertisements, namely, advertising posters,
advertising billboards and magazine advertisements; promotional
items, namely, watches, pens, posters, paperweights, pencils,
portfolios, photographs, binders, golf balls, tennis balls; and
stationery, namely, memorandum pads, note pads, letterhead,
envelopes. SERVICES: Providing the service of compiling,
maintaining, servicing, disseminating and distributing, in printed
form, an information database in which a community, town or city
may display and advertise their community, town or city, their
services, maps, schedules, attractions, restaurants, marketplace
and businesses located in and around the communities, towns or
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cities; real estate information; infrastructure information for cities,
towns and communities, reviews on sports, entertainment, arts,
music, cultural and civic events; information for the general public
related to economic and community development; providing the
service of compiling, maintaining, servicing, disseminating and
distributing, in printed form, an information database and
catalogue in which individuals, companies, businesses and
governments may advertise their individual, corporate, business
or collective goods and services locally, regionally, nationally and
world wide; shopping services, namely providing consumers with
information, demonstrations of wares and services and the
opportunity to purchase and means of purchasing wares and
services, all through electronic means such as computers,
personal communication equipment and television; educational
services, namely, providing information about communities,
towns, cities to interested parties through seminars, conferences,
workshops, presentations, printed materials and telephone
inquiries; educational services, namely, arranging and conducting
trade shows, conferences and seminars concerning economic
development; consulting services related to economic
development, and educational services, namely, providing
information about and promoting communities, towns and cities;
franchising services, namely granting of franchises and other
rights to market wares and services in association with trade-
marks and trade-names of the applicant; providing to franchisees
of the applicant instructions, advice and training related to
electronic commerce and marketing on the world-wide-web
(Internet) and/or a global computer network; conducting
advertising for such franchisees; providing accounts payable,
payroll, bookkeeping, accounting and business management
services for such franchisees; business management services,
namely providing advice and domain management services to
individuals, companies and businesses who are desirous of
establishing and maintaining a presence on the world-wide-web
(Internet) and/or a global computer network. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements et accessoires, nommément tee-
shirts, chapeaux et casquettes, blousons, vestes, sacs de
gymnastique, sacs a dos, sacs de sport, chandails, pulls
d’entrainement, pantalons de survétement, robes de chambre et
manteaux; publications imprimées, nommément rapports de
recherche, guides, formulaires imprimés et manuels ayant trait
aux affaires municipales et au développement économique et
communautaire; magazines d’'informatique; imprimés,
nommément brochures, bulletins, calendriers, circulaires de
promotion, catalogues, dépliants, prospectus, guides de
I'utilisateur, manuels d’utilisateur, comptes rendus ayant trait a
des municipalités, villes et collectivités, a des services
municipaux, a des événements communautaires, a des
personnes et a des entreprises établies dans les villes ou en
banlieue; annonces publicitaires, nommément affiches
publicitaires, panneaux publicitaires et annonces publicitaires
dans des magazines; articles promotionnels, nommément
montres, stylos, affiches, presse-papiers, crayons, portefeuilles,
photographies, reliures, balles de golf, balles de tennis; papeterie,
nommément blocs de feuillets aide-mémoire, bloc-notes et
enveloppes. SERVICES: Offre de service de compilation,
maintenance, entretien, diffusion et distribution sous forme

imprimée d'une base de données pouvant permettre aux
collectivités, villages ou villes de procéder a l'affichage et a la
publicité des services, cartes, horaires, spectacles, restaurants,
centres commerciaux et commerces situés dans les limites et
autour de ces collectivités, villages ou villes; information en
matiére d’immobilier; renseignements sur [linfrastructure des
villes, villages et collectivités, revues des activités en matiere de
sports, divertissement, arts, musique, culture et programmes
civiques; renseignements destinés au grand public sur le
développement de I'économie et des collectivités; Offre de service
de compilation, maintenance, entretien, diffusion et distribution
sous forme imprimée d’une base de données et d’'un catalogue
pouvant permettre a des personnes, des sociétés, des entreprises
et des gouvernements de procéder a la publicité des biens et
services qu'ils offrent a I'échelle locale, régionale, nationale et
mondiale; services de magasinage, nommément offre aux
consommateurs de renseignements et de démonstrations
concernant des biens et des services et possibilités et moyens
pour eux d’acheter ces biens et ces services, le tout en utilisant
des appareils électroniques comme les ordinateurs, les appareils
de communication et les téléviseurs; services d’instruction,
nommément offre de renseignements sur les collectivités, les
villages et les villes a des parties intéressées au moyen de
séminaires, conférences, ateliers, présentations, imprimés et
communications téléphoniques; services d’instruction,
nommément organisation et tenue de salons professionnels,
conférences et séminaires sur le développement économique;
services de conseil sur le développement économique et services
d’instruction, nommément offre de renseignements sur les
collectivités, villages et villes et promotion de ces collectivités,
villages et villes; services de franchise, nommément octroi de
droits de franchises et autres droits de commercialiser des biens
et services en association avec les marques et les noms de
commerce des demandeurs; fourniture a des franchisés de
directives, conseils et programmes de formation sur le commerce
et la mise en marché électroniques au moyen du Web (Internet)
et/ou d’un réseau informatique mondial; mise en Uuvre de publicité
pour ces franchisés; fourniture de services de comptes
fournisseurs, de fiches de paie, de tenue de livres, de comptabilité
et de gestion d’entreprise pour ces franchisés; services de gestion
d’entreprise, nommément services de conseils et de gestion de
domaine offert a des personnes, des sociétés et des entreprises
désireuses d’établir et entretenir une présence sur le Web
(Internet) et/ou sur un réseau informatique mondial. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

887,941. 1998/08/21. PASSMORE MANAGEMENT INC., 600
Colborne Street, Suite 100, London, ONTARIO, N6B2V2

WWW.E-SITES.COM

The right to the exclusive use of the words WWW and .COM is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Clothing and accessories, namely, T-shirts, hats and
caps, windbreakers, jackets, gym bags, backpacks, sports bags,
sweaters, sweatshirts, sweatpants, bathrobes and coats; printed
publications, namely, research reports, guides, printed forms and
manuals pertaining to municipal affairs, economic and community
development; computer magazines; printed material, namely,
brochures, newsletters, calendars, promotional flyers, catalogues,
pamphlets, prospectuses, user guides, user manuals, client
reports concerning cities, towns and communities, city and town
services, community events, individuals and businesses located in
and around cities; advertisements, namely, advertising posters,
advertising billboards and magazine advertisements; promotional
items, namely, watches, pens, posters, paperweights, pencils,
portfolios, photographs, binders, golf balls, tennis balls; and
stationery, namely, memorandum pads, note pads, letterhead,
envelopes. SERVICES: Providing the service of compiling,
maintaining, servicing, disseminating and distributing, in printed
form, an information database in which a community, town or city
may display and advertise their community, town or city, their
services, maps, schedules, attractions, restaurants, marketplace
and businesses located in and around the communities, towns or
cities; real estate information; infrastructure information for cities,
towns and communities, reviews on sports, entertainment, arts,
music, cultural and civic events; information for the general public
related to economic and community development; providing the
service of compiling, maintaining, servicing, disseminating and
distributing, in printed form, an information database and
catalogue in which individuals, companies, businesses and
governments may advertise their individual, corporate, business
or collective goods and services locally, regionally, nationally and
world wide; shopping services, namely providing consumers with
information, demonstrations of wares and services and the
opportunity to purchase and means of purchasing wares and
services, all through electronic means such as computers,
personal communication equipment and television; educational
services, namely, providing information about communities,
towns, cities to interested parties through seminars, conferences,
workshops, presentations, printed materials and telephone
inquiries; educational services, namely, arranging and conducting
trade shows, conferences and seminars concerning economic
development; consulting services related to economic
development, and educational services, namely, providing
information about and promoting communities, towns and cities;
franchising services, namely granting of franchises and other
rights to market wares and services in association with trade-
marks and trade-names of the applicant; providing to franchisees
of the applicant instructions, advice and training related to
electronic commerce and marketing on the world-wide-web
(Internet) and/or a global computer network; conducting
advertising for such franchisees; providing accounts payable,
payroll, bookkeeping, accounting and business management
services for such franchisees; business management services,
namely providing advice and domain management services to
individuals, companies and businesses who are desirous of
establishing and maintaining a presence on the world-wide-web
(Internet) and/or a global computer network. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots WWW et .COM en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements et accessoires, nommément tee-
shirts, chapeaux et casquettes, blousons, vestes, sacs de
gymnastique, sacs a dos, sacs de sport, chandails, pulls
d’entrainement, pantalons de survétement, robes de chambre et
manteaux; publications imprimées, nommément rapports de
recherche, guides, formulaires imprimés et manuels ayant trait
aux affaires municipales et au développement économique et
communautaire; magazines d’'informatique; imprimés,
nommément brochures, bulletins, calendriers, circulaires de
promotion, catalogues, dépliants, prospectus, guides de
l'utilisateur, manuels d’utilisateur, comptes rendus ayant trait a
des municipalités, villes et collectivités, a des services
municipaux, a des événements communautaires, a des
personnes et a des entreprises établies dans les villes ou en
banlieue; annonces publicitaires, nommément affiches
publicitaires, panneaux publicitaires et annonces publicitaires
dans des magazines; articles promotionnels, nommément
montres, stylos, affiches, presse-papiers, crayons, portefeuilles,
photographies, reliures, balles de golf, balles de tennis; papeterie,
nommément blocs de feuillets aide-mémoire, bloc-notes et
enveloppes. SERVICES: Offre de service de compilation,
maintenance, entretien, diffusion et distribution sous forme
imprimée d'une base de données pouvant permettre aux
collectivités, villages ou villes de procéder a l'affichage et a la
publicité des services, cartes, horaires, spectacles, restaurants,
centres commerciaux et commerces situés dans les limites et
autour de ces collectivités, villages ou villes; information en
matiere d’immobilier; renseignements sur [linfrastructure des
villes, villages et collectivités, revues des activités en matiere de
sports, divertissement, arts, musique, culture et programmes
civiques; renseignements destinés au grand public sur le
développement de I'économie et des collectivités; Offre de service
de compilation, maintenance, entretien, diffusion et distribution
sous forme imprimée d’'une base de données et d’'un catalogue
pouvant permettre a des personnes, des sociétés, des entreprises
et des gouvernements de procéder a la publicité des biens et
services qu'ils offrent a I'échelle locale, régionale, nationale et
mondiale; services de magasinage, nommément offre aux
consommateurs de renseignements et de démonstrations
concernant des biens et des services et possibilités et moyens
pour eux d’acheter ces biens et ces services, le tout en utilisant
des appareils électroniques comme les ordinateurs, les appareils
de communication et les téléviseurs; services d’instruction,
nommément offre de renseignements sur les collectivités, les
villages et les villes a des parties intéressées au moyen de
séminaires, conférences, ateliers, présentations, imprimés et
communications téléphoniques; services d’instruction,
nommément organisation et tenue de salons professionnels,
conférences et séminaires sur le développement économique;
services de conseil sur le développement économique et services
d’instruction, nommément offre de renseignements sur les
collectivités, villages et villes et promotion de ces collectivités,
villages et villes; services de franchise, nommément octroi de
droits de franchises et autres droits de commercialiser des biens
et services en association avec les marques et les noms de
commerce des demandeurs; fourniture a des franchisés de
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directives, conseils et programmes de formation sur le commerce
et la mise en marché électroniques au moyen du Web (Internet)
et/ou d’un réseau informatique mondial; mise en Guvre de publicité
pour ces franchisés; fourniture de services de comptes
fournisseurs, de fiches de paie, de tenue de livres, de comptabilité
et de gestion d’entreprise pour ces franchisés; services de gestion
d’entreprise, nommément services de conseils et de gestion de
domaine offert a des personnes, des sociétés et des entreprises
désireuses d’établir et entretenir une présence sur le Web
(Internet) et/ou sur un réseau informatique mondial. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

894,986. 1998/10/30. GUY R. MORIN, 272 WILSON STREET,
VERDUN, QUEBEC, H3E1L8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: PAUL B. BELANGER, 740,
SAINT-MAURICE, SUITE 405, MONTREAL, QUEBEC, H3C1L5

INFOWEIGHT

WARES: Computer software for measuring the weight and the
impact of news content in electronic and printed media in an
integrated way, namely in television and radio broadcasting and in
printed publications, namely newspapers and magazines; printed
and electronic documentation for computer software, namely, user
manuals, reference manuals and technical manuals, data sheets,
weight and impact measurement reports. SERVICES: Computer
services, namely data input, analysis and processing for
measuring the weight and the impact of news content in electronic
and printed media in an integrated way, namely in television and
radio broadcasting and in printed publications, namely
newspapers and magazines; operation of a business dealing in
computer software for measuring the weight and the impact of
news content in electronic and printed media in an integrated way,
namely in television and radio broadcasting and in printed
publications, namely newspapers and magazines; and in printed
and electronic documentation for computer software, user
manuals, reference manuals and technical manuals, data sheets,
weight and impact measurement reports; operation of a business
providing the services of measuring the weight and the impact of
news content in electronic and printed media in an integrated way,
namely in television and radio broadcasting and in printed
publications, namely newspapers and magazines; and dealing in
printed and electronic documentation for computer software, user
manuals, reference manuals and technical manuals, data sheets,
weight and impact measurement reports. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels utilisé a des fins de mesure du poids
et de 'impact du contenu de nouvelles dans la presse électronique
et écrite d’'une maniére intégrée, nommément a la télévision et a
la radio et dans les publications imprimées, nommément les
journaux et les magazines; documentation imprimée et
électronique ayant trait aux logiciels, nommément manuels
d'utilisateur, manuels de référence et manuels techniques, fiches
signalétiques, rapports de mesures de poids et d’impact.
SERVICES: Services informatiques, nommément saisie, analyse
et traitement de données pour mesurer le poids et I'impact des
actualités dans les médias électroniques et imprimés de fagon

intégrée, nommément en télédiffusion et radiodiffusion et dans les
publications imprimées, nommément journaux et magazines;
exploitation d’'une entreprise spécialisée dans les logiciels pour
mesurer le poids et I'impact des actualités dans les médias
électroniques et imprimés de fagon intégrée, nommément en
télédiffusion et radiodiffusion et dans les publications imprimées,
nommément journaux et magazines; et en documentation
imprimée et électronique sur les logiciels, en manuels d'utilisateur,
manuels de référence et manuels techniques, fiches
signalétiques, rapports de mesure de poids et dimpact;
exploitation d’une entreprise fournissant des services de mesure
de poids et d'impact des actualités dans les médias électroniques
et imprimés de facon intégrée, nommément en télédiffusion et
radiodiffusion et dans les publications imprimées, nommément
journaux et magazines; et spécialisée en documentation imprimée
et électronique sur les logiciels, en manuels d'utilisateur, manuels
de référence et manuels techniques, fiches signalétiques,
rapports de mesure de poids et d’'impact. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

895,808. 1998/11/09. DON HANNEY, P.O. BOX 210, ORO,
ONTARIO, LOL2EO Representative for Service/Représentant
pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

SERVICES: Franchising services namely, rendering technical aid
in the establishment and/or operation of playing courses for a golf
like game at driving ranges, golf clubs, special events, amusement
parks and municipal parks; the design and development and

operation of playing courses for a golf like game. Used in
CANADA since at least as early as May 1998 on services.

SERVICES: Services de franchisage, nommément offre
d’assistance technique pour I'établissement et/ou I'exploitation de
cours de golf liés a un jeu apparenté au golf sur un terrain
d’exercice de golf, batons de golf, activités spéciales, parcs
d’attractions et parcs municipaux; conception, mise au point et
exploitation de terrains pour un jeu apparenté au golf. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que mai 1998 en liaison
avec les services.

1,005,385. 1999/02/16. TIM-BR-MARTS LTD., 500 - 1505 WEST
2ND AVENUE, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6H3Y4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC
CENTRE, SUITE 1300-777 DUNSMUIR STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2

TIM-BR MART
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The right to the exclusive use of the words TIMBER and MART is
disclaimed apart from the trade-mark.

The trade-mark is used in association with treated and untreated
lumber and/or dressed and undressed lumber but not in
association with timber.

SERVICES: Buying and distributing to licensees building supplies,
hardware materials and other merchandise; operation of retail
outlets selling building supplies and hardware materials. Used in
CANADA since at least December 1968 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots TIMBER et MART en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

La marque de commerce est utilisée en association avec le bois
d’oeuvre traité et non traité et/ou le bois d’oeuvre dressé et non
dressé, a I'exclusion du bois en grume.

SERVICES: Achat et distribution aux titulaires de permis de
matériaux de construction, de quincaillerie et autres
marchandises; exploitation de points de vente au détail vendant
des matériaux de construction et de la quincaillerie. Employée au
CANADA depuis au moins décembre 1968 en liaison avec les
services.

1,006,186. 1999/02/23. SUNSWEET GROWERS INC., 901
NORTH WALTON AVENUE, YUBA CITY, CALIFORNIA 95993,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SUNSWEET FARMS

WARES: Dried fruit and fruit juices. Priority Filing Date: February
10, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/637,119 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares. Registration will be subject
to the provisions of Section 67(1) of the Trade-marks Act, in view
of Newfoundland Registration No. 2198 on wares.

MARCHANDISES: Fruits séchés et jus de fruit. Date de priorité
de production: 10 février 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/637,119 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises. Cet engistrement sera sujet aux dispositions de
larticle 67(1) de la Loi sur les marques de commerce, vu
I'enregistrement No 2198 selon les lois de Terre-neuve en liaison
avec les marchandises.

1,008,132. 1999/03/10. X-Plor Holdings Limited, The Spirella
Building, Bridge Road, Letchworth, Hertfordshire, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

T

WARES: Electronic apparatus used to monitor the signal strength
of mobile phones. Used in SOUTH AFRICA on wares. Registered
in or for SOUTH AFRICA on August 12, 1998 under No. 98/14299
on wares.

MARCHANDISES: Appareils électroniques utilisés a des fins de
surveillance de la puissance des signaux de téléphonie mobile.
Employée: AFRIQUE DU SUD en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour AFRIQUE DU SUD le 12 aolt 1998
sous le No. 98/14299 en liaison avec les marchandises.

1,008,895. 1999/03/17. CARL BUDDIG AND COMPANY, 950 W.
175TH STREET, HOMEWOOD, ILLINOIS 60430-2040, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

The right to the exclusive use of the word WISCONSIN is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Sausage. Priority Filing Date: November 30, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
597,186 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 23, 2000 under No.
2,351,462 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot WISCONSIN en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Saucisses. Date de priorité de production: 30
novembre 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/597,186 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 23 mai 2000 sous le No. 2,351,462 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,011,694, 1999/04/14. Garnet Wheaton Farm Ltd., #564 Shaw
Road, R.R# 2 Berwickk, NOVA SCOTIA, BOP1EO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BOWLEY KERR COLLINS, 200 ISABELLA STREET, SUITE
203, OTTAWA, ONTARIO, K1S1V7

WHEATON'’S

Restricted to the provinces of New Brunswick and Nova Scotia.

WARES: Crafts, gifts, collectibles, home décor, candies, food
products and furniture, namely, accessories for plush animals and
dolls, afghan holders, afghans, baskets made of wicker, wire and
wood, bath oils, benches, birdbaths, birdhouses, bobbins,
bookcases, books and journals, bowls, boxes and bins, buffets,
cabinets, calendars, candle holders and rings, candles, candy,
cannisters, cards, chair pads, chairs, Christmas ornaments and
decorations, Christmas trees, cider and mulling spices, clocks,
coasters, coffee, cookbooks, cookie cutters, cookie jars, wood and
fabric craft items, crocks, lace curtains, decorative fruit and
vegetables made of wood and resin, decorative pottery and
glassware, decorative wire ware, desks, dip mixes, dishes, doilies,
figurines made of resin, glass and wood, flags and windsocks,
floral arrangements, floral picks and ribbon, flower pots, framed
pictures and prints, garden stakes, gift bags, wrap and tags,
honey, hot chocolate, hot pads, hutches, jellies, jewellery, key
racks, lamp accessories (bulbs and adapters), lamp shades,
lamps, light fixtures, mailboxes, maple syrup, mugs and cups,
napkins, ornaments, ottomans, pet accessories (feeders, tags and
food), photo albums, picture frames, tapestry pillows, pitchers and
jugs, placemats, planters and urns, plaques and signs made of
wood, resin and glass, plush animals and dolls, porcelain dolls,
potpourri, potpourri and oil burners, punched tin, rockers, rugs,
sachets, seasonings and spices for pasta and salad, shelves,
soaps and lotions, sofas and loveseats, stacking boxes,
stationery, stools, syrup, switchplates, table runners, tablecloths,
dining tables and occasional tables, tea, tea towels and dish
cloths, thermometers, ftrivets, wall hangings, windchimes,
wingback chairs, wooden blocks with letters and pictures, wooden
letters, wreaths and centerpieces and Christmas trees and
Christmas wreaths. Used in CANADA since at least as early as
January 1997 on wares. Benefit of section 12(2) is claimed on
wares.

Limité aux provinces du Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-
Ecosse.

MARCHANDISES: Oeuvres artisanales, cadeaux, objets de
collection, décoration d’intérieur, friandises, produits alimentaires
et meubles, nommément : accessoires pour animaux en peluche
et poupées, supports afghans, paniers en osier, treillis et bois,
huiles de bain, bancs, bains pour oiseaux, maisons d’oiseaux,
bobines, bibliothéques, livres et journaux, bols, boites et caisses,
buffets, meubles de rangement, calendriers, bougeoirs et
anneaux, bougies, bonbons, boites de cuisine, cartes, coussinets
de chaise, chaises, ornements et parures de Noél, arbres de Noél,
épices pour cidre et vin chaud, horloges, sous-verres, café, livres
de cuisine, emporte-piéces, jarres a biscuits, piéces d’artisanat en
bois et tissu, pots, rideaux de dentelle, fruits et Iégumes décoratifs
en bois et résine, poterie et articles de verre décoratifs, articles

décoratifs en treillis métallique, pupitres, mélanges a trempettes,
assiettes, dessous de plat, figurines en résine, verre et bois,
drapeaux et indicateurs de la direction du vent, arrangements
floraux, figurines et rubans d’arrangements floraux, pots a fleurs,
images et gravures encadrées, tuteurs, sacs-cadeaux,
emballages et étiquettes, miel, chocolat chaud, molletons,
huches, gelées, bijoux, rateliers a clés, accessoires de lampes
(ampoules et adaptateurs), abat-jours, lampes, luminaires, boites
a lettres, sirop d’érable, grosses tasses et tasses ordinaires,
serviettes de table, ornements, ottomanes, accessoires pour
animaux de compagnie (distributeurs d’aliments, plaques
d’'identité et aliments), albums a photos, cadres, oreillers en
tapisserie, brocs et cruches, napperons, jardiniéres et vases,
plagues et pancartes en bois, résine et verre, animaux en peluche
et poupées, poupées de porcelaine, pots-pourris, pots-pourris et
brileurs a mazout, étain étampé, berceuses, tapis, carpettes,
sachets odoriférants, assaisonnements et épices pour pates
alimentaires et salades, rayons, savons et lotions, canapés et
causeuses, boites d’empilage, papeterie, tabourets, sirops,
plagues d’interrupteur, chemins de table, nappes, tables de salle
a manger et tables d’appoint, thés, torchons et linges a vaisselle,
thermométres, trépieds, piéces murales, carillons éoliens,
bergéres, palettes en bois ornées de lettres et d’'images, lettres en
bois, guirlandes et surtouts, arbres et couronnes de Noél.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que janvier
1997 en liaison avec les marchandises. Le bénifice de I'article
12(2) de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises.

1,014,160. 1999/04/30. Genmar Industries, Inc. (a Delaware
corporation), 100 South Fifth Street, Minneapolis, Minnesota
55402, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

WARES: (1) Boats and structural parts therefor; clothing for men,
women, and children, namely, shirts, shorts, sweatshirts, sweat
pants, sweaters, jackets, hats and belts. (2) Boats and structural
parts therefor. Priority Filing Date: November 03, 1998, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/583,651 in
association with the same kind of wares (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 09, 2002 under No.
2,591,967 on wares (2). Proposed Use in CANADA on wares (1).
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MARCHANDISES: (1) Bateaux et piéces structurales; vétements
pour hommes, femmes et enfants, nommément chemises, shorts,
pulls d’entrainement, pantalons de survétement, chandails,
vestes, chapeaux et ceintures. (2) Bateaux et piéces structurales
connexes. Date de priorité de production: 03 novembre 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/583,651 en
liasison avec le méme genre de marchandises (2). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09
juillet 2002 sous le No. 2,591,967 en liaison avec les
marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (1).

1,014,163. 1999/04/30. Genmar Industries, Inc. (a Delaware
corporation), 100 South Fifth Street, Minneapolis, Minnesota
55402, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

STEP LIFT VI

WARES: Boats and structural parts therefor. Priority Filing Date:
November 03, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/583,652 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 25, 2001 under No. 2,523,046 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bateaux et piéces structurales connexes.
Date de priorité de production: 03 novembre 1998, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/583,652 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25 décembre 2001
sous le No. 2,523,046 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,014,507. 1999/05/06. VANS, INC., 15700 Shoemaker Avenue,
Santa Fe Springs, California 90670, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

TRIPLE CROWN

WARES: Men’s, women’s and children’s clothing, namely; shirts,
pants, shorts, jackets, sweaters, T-shirts, sweatshirts, vests, and
swimming trunks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément chemises, pantalons, shorts, vestes, chandails, tee-
shirts, pulls d’entrainement, gilets et calegcons de bain. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,014,790. 1999/05/10. MANHATTAN INTERNATIONAL TRADE
INC., 433 Chabanel Street West, Suite 905, Montreal, QUEBEC,
H2N2J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PATRICK A. PERLUZZO, (MARTINO,
PERLUZZO), 1010, RUE SHERBROOKE OUEST, SUITE 2350,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2R7

INDUSTRY GIRL

The right to the exclusive use of the word GIRL is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: All women’s and girls’ wearing apparel, namely, shirts,
pants, blazers, jackets, vests, skirts, shorts, jeans, sweaters and
T-shirts, together with all accessories, namely, belts, socks, ties,
underclothing, caps and hats. SERVICES: Sale of all women’s
and girls’ wearing apparel, namely, shirts, pants, blazers, jackets,
vests, skirts, shorts, jeans, sweaters and T-shirts, together with all
accessories, namely, belts, socks, ties, underclothing, caps and
hats. Used in CANADA since January 1999 on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GIRL en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vente de toute sortes de vétements pour
dames et fillettes, nommément : chemises, pantalons, blazers,
vestes, jupes, shorts. jupes, shorts, jeans, chandails et tee-shirts,
avec tous les accessoires de ces articles, nommément : ceintures,
chaussettes, cravates, sous-vétements, casquettes et chapeaux.
SERVICES: Vente de toute sortes de vétements pour dames et
fillettes, nommément : chemises, pantalons, blazers, vestes,
jupes, shorts, jeans, chandails et tee-shirts, avec tous les
accessoires de ces articles, nommément : ceintures, chaussettes,
cravates, sous-vétements, casquettes et chapeaux. Employée au
CANADA depuis janvier 1999 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,014,791. 1999/05/10. MANHATTAN INTERNATIONAL TRADE
INC., 433 Chabanel Street West, Suite 905, Montreal, QUEBEC,
H2N2J9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: PATRICK A. PERLUZZO, (MARTINO,
PERLUZZO), 1010, RUE SHERBROOKE OUEST, SUITE 2350,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2R7

INDUSTRY SUPPLY CO.

The right to the exclusive use of the words SUPPLY CO. is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: All men’s, women'’s, boys’ and girls’ wearing apparel,
namely, shirts, pants, blazers, jackets, vests, skirts, shorts, jeans,
sweaters and T-shirts, together with all accessories, namely,
belts, socks, ties, underclothing, caps and hats. SERVICES: Sale
of all men’s, women'’s, boys’ and girls’ wearing apparel, namely,
shirts, pants, blazers, jackets, vests, skirts, shorts, jeans,
sweaters and T-shirts, together with all accessories, namely,
belts, socks, ties, underclothing, caps and hats. Used in CANADA
since October 1998 on wares and on services.
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Le droit a 'usage exclusif des mots SUPPLY CO. en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles vestimentaires pour hommes,
femmes, garcons et fillettes, nommément chemises, pantalons,
blazers, vestes, gilets, jupes, shorts, jeans, chandails et tee-shirts,
avec tous les accessoires, nommément ceintures, chaussettes,
cravates, sous-vétements, casquettes et chapeaux. SERVICES:
Vente d’articles vestimentaires pour hommes, femmes, gargons et
fillettes, nommément chemises, pantalons, blazers, vestes, gilets,
jupes, shorts, jeans, chandails et tee-shirts, avec tous les
accessoires, nommément ceintures, chaussettes, cravates, sous-
vétements, casquettes et chapeaux. Employée au CANADA
depuis octobre 1998 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,015,849. 1999/05/18. FRANCIS FUELS LTD., 28
CONCOURSE GATE, SUITE 105, NEPEAN, ONTARIO, K2E7T7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GIBSON & ASSOCIATES LLP, CONSTITUTION SQUARE,
SUITE 1520, 360 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1R7X7

FRANCH

3 -1 I
The right to the exclusive use of the word FUELS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Motor fuels, namely fuel oil, diesel fuel, kerosene,
naphtha, gasoline, ethanol, methanol, aviation fuels, racing fuels,
propane and natural gas; lubricating oils and greases; hydraulic
fluids; cutting oils, penetrating oil; automotive fluids, namely
radiator antifreeze, windshield washer fluid, transmission and
brake fluids. SERVICES: (1) Wholesale and retail distribution of
petroleum and petroleum-based products, namely wholesale and
retail sale of gasoline, diesel, ethanol, methanol, and lubricating
oils and greases; full and self service gas bars and restaurants. (2)
Convenience stores. Used in CANADA since at least as early as
October 31, 1986 on wares and on services (1); February 01, 1991
on services (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot FUELS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Carburants, nommément mazout, carburant
diesel, kéroséne, naphta, essence, éthanol, méthanol, carburants
d’aviation, de course carburants, propane et gaz naturel; huiles
lubrifiantes et graisses; fluide hydraulique; huiles de coupe, huile
pénétrante; fluides d’automobiles, nommément antigel pour
radiateurs, liquide lave-glace, liquides pour transmission et pour
freins. SERVICES: (1) Vente en gros et distribution au détail de
pétrole et de produits a base de pétrole, nommément vente en
gros et au détail d’essence, de diesel, d’éthanol, de méthanol, et
d’huiles et de graisses lubrifiantes; postes d’essences et
restaurants avec services complets et libre service. (2)
Dépanneurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 31 octobre 1986 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services (1); 01 février 1991 en liaison avec les
services (2).

1,015,850. 1999/05/18. FRANCIS FUELS LTD.,, 28
CONCOURSE GATE, SUITE 105, NEPEAN, ONTARIO, K2E7T7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GIBSON & ASSOCIATES LLP, CONSTITUTION SQUARE,
SUITE 1520, 360 ALBERT STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1R7X7

FRANCIS FUELS

The right to the exclusive use of the word FUELS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Motor fuels, namely fuel oil, diesel fuel, kerosene,
naphtha, gasoline, ethanol, methanol, aviation fuels, racing fuels,
propane and natural gas; lubricating oils and greases; hydraulic
fluids; cutting oils, penetrating oil; automotive fluids, namely
radiator antifreeze, windshield washer fluid, transmission and
brake fluids. SERVICES: (1) Wholesale and retail distribution of
petroleum and petroleum-based products, namely wholesale and
retail sale of gasoline, diesel, ethanol, methanol, and lubricating
oils and greases; full and self service gas bars and restaurants. (2)
Convenience stores. Used in CANADA since at least as early as
October 31, 1986 on wares and on services (1); February 01, 1991
on services (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot FUELS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Carburants, nommément mazout, carburant
diesel, kéroséne, naphta, essence, éthanol, méthanol, carburants
d’aviation, de course carburants, propane et gaz naturel; huiles
lubrifiantes et graisses; fluide hydraulique; huiles de coupe, huile
pénétrante; fluides d’automobiles, nommément antigel pour
radiateurs, liquide lave-glace, liquides pour transmission et pour
freins. SERVICES: (1) Vente en gros et distribution au détail de
pétrole et de produits a base de pétrole, nommément vente en
gros et au détail d’essence, de diesel, d’éthanol, de méthanol, et
d’huiles et de graisses lubrifiantes; postes d’essences et
restaurants avec services complets et libre service. (2)
Dépanneurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 31 octobre 1986 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services (1); 01 février 1991 en liaison avec les
services (2).
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1,017,873. 1999/06/07. ATCO LTD., 1600 Canadian Western
Centre, 909 - 11 Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2R1N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

ATCO ENERGY

The right to the exclusive use of the word ENERGY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Natural gas. SERVICES: (1) Operation of a business
dealing in the purchase and the retail sale and/or wholesale of
electric power and natural gas. (2) Generation, transmission and
distribution of natural gas to end-users. (3) Generation,
transmission and distribution of electric power. (4) Information
services, namely, providing information in the field of natural gas
and electric power to the public via connection to the internet. (5)
Carrying on the business of the sale of products and/or services
relating to the generation, transmission and distribution of natural
gas and electric power to consumers via the internet. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot ENERGY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gaz naturel. SERVICES: (1) Exploitation
d’'une entreprise spécialisée dans I'achat et la vente au détail et/
ou la vente en gros d’énergie électrique et de gaz naturel. (2)
Production, transmission et distribution de gaz naturel aux
utilisateurs finals. (3) Production, transport et distribution
d’énergie électrique. (4) Services dinformation, nommément
fourniture d’information au public dans le domaine du gaz naturel
et de I'énergie électrique au moyen d’'une connexion a Internet. (5)
Services de vente de produits et/ou de services ayant trait a la
production, a la transmission et a la distribution de gaz naturel et
d’énergie électrique aux consommateurs au moyen d’Internet.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,017,874. 1999/06/07. ATCO LTD., 1600 Canadian Western
Centre, 909 - 11 Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2R1N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

ATCO

Energy

The right to the exclusive use of the word ENERGY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Natural gas. SERVICES: (1) Operation of a business
dealing in the purchase and the retail sale and/or wholesale of
electric power and natural gas. (2) Generation, transmission and
distribution of natural gas to end-users. (3) Generation,
transmission and distribution of electric power. (4) Information
services, namely, providing information in the field of natural gas
and electric power to the public via connection to the internet. (5)
Carrying on the business of the sale of products and/or services
relating to the generation, transmission and distribution of natural
gas and electric power to consumers via the internet. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a lI'usage exclusif du mot ENERGY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gaz naturel. SERVICES: (1) Exploitation
d’une entreprise spécialisée dans I'achat et la vente au détail et/
ou la vente en gros d’énergie électrique et de gaz naturel. (2)
Production, transmission et distribution de gaz naturel aux
utilisateurs finals. (3) Production, transport et distribution
d’énergie électrique. (4) Services d’information, nommément
fourniture d’information au public dans le domaine du gaz naturel
et de I'énergie électrique au moyen d’une connexion a Internet. (5)
Services de vente de produits et/ou de services ayant trait a la
production, a la transmission et a la distribution de gaz naturel et
d’énergie électrique aux consommateurs au moyen d’Internet.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,017,875. 1999/06/07. ATCO LTD., 1600 Canadian Western
Centre, 909 - 11 Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2R1N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND
STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

ATCO E:IEI'Q_V

The right to the exclusive use of the word ENERGY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Natural gas. SERVICES: (1) Operation of a business
dealing in the purchase and the retail sale and/or wholesale of
electric power and natural gas. (2) Generation, transmission and
distribution of natural gas to end-users. (3) Generation,
transmission and distribution of electric power. (4) Information
services, namely, providing information in the field of natural gas
and electric power to the public via connection to the internet. (5)
Carrying on the business of the sale of products and/or services
relating to the generation, transmission and distribution of natural
gas and electric power to consumers via the internet. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot ENERGY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Gaz naturel. SERVICES: (1) Exploitation
d’une entreprise spécialisée dans I'achat et la vente au détail et/
ou la vente en gros d’énergie électrique et de gaz naturel. (2)
Production, transmission et distribution de gaz naturel aux
utilisateurs finals. (3) Production, transport et distribution
d’énergie électrique. (4) Services d'information, nommément
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fourniture d’information au public dans le domaine du gaz naturel
et de I'énergie électrique au moyen d’'une connexion a Internet. (5)
Services de vente de produits et/ou de services ayant trait a la
production, a la transmission et a la distribution de gaz naturel et
d’énergie électrique aux consommateurs au moyen d’Internet.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,024,407. 1999/07/30. GLOBAL RELAY COMMUNICATIONS
INC., 1865 West 13th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6J2H4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

GLOBAL RELAY

WARES: Computer software for use in the management of files
and data on a computer, communications device or over a
network, network diagnostics and control, computer diagnostics
and control; computer hardware. @ SERVICES: (1)
Telecommunication services namely implementing, operating,
managing, distributing, transmitting and providing voice, data,
video, facsimile, e-mail and related telecommunications services
over and on-line network running protocols on optical, magnetic,
wireless, satellite, telephone, cable, laser and laser beam
transmission mediums including private and public Internets and
Externets and computer networks; data management and data
storage services over the Internet; web hosting, File Transfer
Protocol (FTP) services and e-mail services; computer consulting,
systems planning and network design; project data management
and project collaboration services over the Internet. (2) Computer
software development services; the sale of computer software and
computer hardware; language translation services; facsimile
transmission and voicemail services. Used in CANADA since at
least as early as June 15, 1999 on wares and on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

MARCHANDISES: Logiciels utilisés a des fins de gestion de
fichiers et de données sur ordinateur, sur des appareils de
communication ou sur un réseau, services de diagnostic et de
régulation de réseau; matériel informatique. SERVICES: (1)
Services de télécommunications, nommément mise en oeuvre,
exploitation, gestion, distribution, transmission et fourniture de
services de télécommunications vidéo, de la voix, de données, de
télécopies, de courrier électronique et de télécommunications
connexes au moyen de protocoles de réseau et en ligne sur des
supports de transmission optique, magnétique, téléphonique,
sans fil, par satellite, par cable, par laser et par rayon laser y
compris Internets et Externets et réseaux d’ordinateurs privés et
publics; services de gestion de données et de stockage de
données par Internet; hébergement Web, services de protocole
de transfert de fichier (FTP) et services de courrier électronique;
conseils en matiére d’informatique, planification de systemes et
conception de réseau; gestion de données de projet et services de
collaboration de projet par Internet. (2) Services de
développement de logiciels; vente de logiciels et de matériel

informatique; services de traduction de langue; services de
transmission par télécopie et de messagerie téléphonique.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 15 juin
1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services (2).

1,029,852. 1999/09/23. KAT/KDC Acquisition, Inc. (a Delaware
Corporation), 3003 Alpine Terrace, Cincinnati, Ohio, 45208,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FURMAN & KALLIO, 1400 -
2002 VICTORIA AVENUE, P.O. BOX 20010, REGINA,
SASKATCHEWAN, S4P0OR7

KDC KNOWLEDGE DEVELOPMENT
CENTERS

The right to the exclusive use of the words DEVELOPMENT
CENTERS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Provision of public training management services,
client facilities management services, project and development
labs; computer support and management services, namely
management of clients’ network connections for use in training or
other presentation events. (2) Provision of rental training suites.
Used in CANADA since at least as early as 1993 on services (1).
Proposed Use in CANADA on services (2).

Le droit a 'usage exclusif des mots DEVELOPMENT CENTERS
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Fourniture de services de gestion de la formation
du public, services de gestion des installations publiques,
laboratoires de projet et de développement; services de soutien et
de gestion informatiques, nommément gestion des
raccordements au réseau des clients a utiliser en formation ou
dans d’autres genres de présentations. (2) Fourniture de location
de suites de formation. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que 1993 en liaison avec les services (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services (2).

1,033,817. 1999/10/26. SUN MICROSYSTEMS, INC., a
Delaware corporation, 901 San Antonio Road, Palo Alto,
California 94303, UNITED STATES OF AMERICA

Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL
BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

MAJC

WARES: Computer hardware, integrated circuit design software,
microprocessor architecture software, computer peripherals,
network computers, and instructional manuals in association
therewith. SERVICES: Services relating to the design,
development and consulting with respect to computer hardware,
computer software and the internet. Priority Filing Date: July 16,
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1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/752,552 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on August 26, 2003 under No.
2,756,506 on wares. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Matériels informatiques, logiciels de
conception de circuits intégrés, matériels informatiques, logiciels
de conception d’architecture de microprocesseurs, périphériques
d'ordinateurs, ordinateurs de réseau, ainsi que les manuels
d’instruction de ces équipements. SERVICES: Services relatifs a
la conception, a I'élaboration et au développement, et a la
consultation ayant trait au matériel informatique, aux logiciels et a
Internet. Date de priorité de production: 16 juillet 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/752,552 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 ao0t 2003 sous le
No. 2,756,506 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,038,069. 1999/12/01. Omnigraphics Commercial (Pty) Ltd,
Clifford Street, Ottery 7800, Cape Town, Western Cape, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

OMNIGRAPHICS

WARES: Decals, stickers, labels, transfers and self-adhesive
vinyl film; decals, stickers, labels, transfers and self-adhesive vinyl
film printed with promotional or instructional graphics for
application to store windows, to signage, to motor vehicles and the
like; plastics material sheeting such as vinyl sheeting printed with
promotional or instrucitonal graphics for use in signage.
SERVICES: Advertising services namely placing, preparing and
disseminating advertisements for others; consultation and
advisory services in the field of advertising; printing and graphic art
services; consultation in the field of printing, photographic and
graphic art services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Décalcomanies, autocollants, étiquettes et
films de vinyle auto-adhésifs; décalcomanies, autocollants,
étiquettes, décalcomanies et films de vinyle auto-adhésifs a
graphiques de promotion ou didactiques imprimés pour
application aux vitrines, aux enseignes, aux véhicules
automobiles et autres du méme genre; feuilles de plastique telles
que feuilles de vinyle a graphiques de promotion ou didactiques
imprimés pour utilisation sur des enseignes. SERVICES: Services
de publicité, nommément placement, préparation et diffusion de
publicités pour des tiers; services de consultation dans le domaine
de la publicité; services d’impression et d’art graphique;
consultation dans le domaine des services d’impression, de
photographie et d’art graphique. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,038,070. 1999/12/01. Omnigraphics Commercial (Pty) Ltd,
Clifford Street, Ottery 7800, Cape Town, Western Cape, SOUTH
AFRICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

OMNIGRAPHICS EXPRESS

The right to the exclusive use of the word EXPRESS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Decals, stickers, labels, transfers and self-adhesive
vinyl film; decals, stickers, labels, transfers and self-adhesive vinyl
film printed with promotional or instructional graphics for
application to store windows, to signage, to motor vehicles and the
like; plastics material sheeting such as vinyl sheeting printed with
promotional or instrucitonal graphics for use in signage.
SERVICES: Advertising services namely placing, preparing and
disseminating advertisements for others; consultation and
advisory services in the field of advertising; printing and graphic art
services; consultation in the field of printing, photographic and
graphic art services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot EXPRESS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Décalcomanies, autocollants, étiquettes et
films de vinyle auto-adhésifs; décalcomanies, autocollants,
étiquettes, décalcomanies et fiims de vinyle auto-adhésifs a
graphiques de promotion ou didactiques imprimés pour
application aux vitrines, aux enseignes, aux veéhicules
automobiles et autres du méme genre; feuilles de plastique telles
que feuilles de vinyle a graphiques de promotion ou didactiques
imprimés pour utilisation sur des enseignes. SERVICES: Services
de publicité, nommément placement, préparation et diffusion de
publicités pour des tiers; services de consultation dans le domaine
de la publicité; services dimpression et dart graphique;
consultation dans le domaine des services d’impression, de
photographie et d’art graphique. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,040,448. 1999/12/20. LEITNER S.P.A., a corporation of ltaly,
34 Via Brennero, 39049 Vipiteno, Province of Bolzano, ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

LEITNER

WARES: Ski-lifts. Used in CANADA since at least as early as July
1997 on wares. Benefit of section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Remonte-pentes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que juillet 1997 en liaison avec les
marchandises. Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur les marques
de commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.
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1,040,960. 1999/12/30. Toronto Humane Society, 11 River St.,
Toronto, ONTARIO, M5A4C2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

ANIMALTALK

WARES: Publications, namely magazines and information fact
sheets. SERVICES: Publishing publications namely magazines
and information sheets. Used in CANADA since 1982 on wares;
1990 on services.

MARCHANDISES: Publications, nommément magazines et
feuillets d’information. SERVICES: Edition de publications,
nommément revues et fiches de renseignements. Employée au
CANADA depuis 1982 en liaison avec les marchandises; 1990 en
liaison avec les services.

1,042,667. 2000/01/13. Ares Trading S.A., Chateau de
Vaumarcus, 2028 Vaumarcus, SWITZERLAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

GENADIS

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
infertility. Priority Filing Date: July 13, 1999, Country:
SWITZERLAND, Application No: 06193/1999 in association with
the same kind of wares. Used in SWITZERLAND on wares.
Registered in or for SWITZERLAND on December 13, 1999
under No. 467619 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de linfertilité. Date de priorité de production: 13 juillet
1999, pays: SUISSE, demande no: 06193/1999 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: SUISSE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 13
décembre 1999 sous le No. 467619 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,043,355. 2000/01/21. BROWN SHOE COMPANY, INC., 8300
Maryland Avenue, St. Louis, Missouri, 63105, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

BusterBrown

WARES: (1) Electronic calculators, decorative magnets,
sunglasses; jewelry; stationery, namely writing paper, notebooks,
assignment books, desktop organizers, personal organizers,
diaries, pencil cases, pouches, pens and erasers, address books,
photograph albums, copier paper and envelopes; folders,
notebooks, journals; memo pads, memo cubes, assignment
books, personal and desktop organizers, paper markers, crayons,
pencils, pens, fluorescent pens, pen and pencil boxes, pen and
pencil pouches, pen and pencil cases, erasers, rulers,
sharpeners, adhesive tape dispensers, cork boards, wipe-off
boards, stamps and stamp sets, diaries, address books,
photograph albums, coin holders, party decorations, children’s
books; backpacks, tote bags, duffel bags, diaper bags, wallets,
belt bags, waterbottle bags, hat boxes, steamer trunks, luggage,
compact disk holders, locker mirrors, chests, keepsake boxes of
plastic, nonmetal key chains; lunch boxes, soft lunch kits, training
mugs and bottles; rain boots, rain caps and umbrellas, belts;
children’s toys and children’s games, namely stuffed toys, animal
toys, dolls, board games, interactive computer games of virtual
reality comprised of computer hardware and software, puppets,
Christmas ornaments; sheets, bedding, comforters, blankets,
rugs, pillow cases, bath accessories, namely fabric bath mats;
cups, soap dishes, shower curtains, dinnerware, plates, cups,
saucers, mugs, table placements, flatware, drinkware, canteens,
napkins, sleeping bags, balloons, health and beauty accessories,
namely hair and body shampoo, skin soap, bubble bath, skin and
hair lotions, combs, brushes, mirrors, lipstick, skin and hair lotions,
tattoos, cosmetics, namely, lipstick, decorative body glitter and
makeup, beauty masks, picture frames, beach balls, sport balls,
play balls, cameras, photographic film, bicycles and bicycle
equipment, namely bicycle lights, bicycle carriers, bicycle saddles,
bicycle wheels and tires, dog houses, playhouses, tents, masks,
plush animals and dolls, dolls, collectibles, gifts, figurines, plates,
snow globes, coffee mugs, travel mugs, trading cards, cookie jars,
comic books, coloring books, confectioneries, pez and candy
dispensers, telephones, calendars, date books, greeting cards,
gift wrap, stationery, namely writing paper, notebooks, copier
paper and envelopes; shoe care products and shoe accessories
namely, shoe polish, shoe cream, brushes and cloths for polishing
shoes, shoe laces, kites, beach and garden toys, computer mouse
pads, computer software, namely, computer software for
educational purposes, computer software for entertainment;
swimwear, swim items, namely, swimsuits, face masks, snorkels
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and flippers for swimming, floatation devices for swimming, life
preservers, inline skates, ice skates, roller skates, skating
protective devices, namely, skating elements, elbow pads for
skating, knee pads for skating, wrist pads for skating; luggage
tabs, activity books, paper dolls, lamps, toothbrushes, water rafts,
bandages, flashlights, tool boxes, video games, interactive
computer games, stickers with adhesive or magnetic backing. (2)
Footwear, namely, shoes, slippers, sandals, sneakers and boots.
Used in CANADA since at least as early as December 31, 1989
on wares (2). Priority Filing Date: July 21, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/757,899 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares
(1)

MARCHANDISES: (1) Calculatrices électroniques, aimants
décoratifs, lunettes de soleil; bijoux; papeterie, nommément
papier a lettres, cahiers, cahiers de devoirs, classeurs a
compartiments de bureau, classeurs a compartiments personnels,
agendas, étuis a crayons, petits sacs, stylos et gommes a effacer,
carnets d’adresses, albums a photos, papier a photocopie et
enveloppes; chemises, cahiers, revues; blocs-notes, cubes de
notes de service, cahiers de devoirs, classeurs a compartiments
personnels et de bureau, marqueurs a papier, crayons a dessiner,
crayons, stylos, stylos fluorescents, boites a stylos et a crayons,
étuis a stylos et a crayons, pochettes a stylos et a crayons,
gommes a effacer, régles, aiguisoirs, distributrices de ruban
adhésif, tableaux en liége, tableaux effagables, timbres et
ensembles de timbres, agendas, carnets d’adresses, albums a
photos, porte-pieces de monnaie, décorations pour fétes, livres
pour enfants; sacs a dos, fourre-tout, sacs polochon, sacs a
couches, portefeuilles, ceintures banane, sacs pour bouteilles
d’eau, boites a chapeaux, malles, bagages, supports de disques
compacts, miroirs de casier, coffres, boites d’articles souvenir en
plastique, chaines porte-clés non métalliques; boites-repas,
trousses-repas en matiére souple, tasses d’apprentissage et
bouteilles; bottes de pluie, capuchons de pluie et parapluies,
ceintures; jouets et jeux pour enfants, nommément jouets
rembourrés, animaux jouets, poupées, jeux de table, jeux
d'ordinateur de réalité virtuelle interactifs comprenant matériel
informatique et logiciels, marionnettes, ornements de Noél; draps,
literie, édredons, couvertures, carpettes, taies d’oreiller,
accessoires de bain, nommément tapis de bain en tissu; tasses,
porte-savons, rideaux de douche, articles de table, assiettes,
tasses, soucoupes, grosses tasses, napperons, coutellerie,
verres, ménageres, serviettes de table, sacs de couchage,
ballons, produits de santé et de beauté, nommément shampoing
pour les cheveux et le corps, savon pour la peau, bain moussant,
lotions pour la peau et les cheveux, peignes, brosses, miroirs,
rouge a lévres, lotions pour la peau et les cheveux, tatouages,
cosmeétiques, nommément rouge a lévres, brillants et maquillage
pour le corps, masques de beauté, cadres, ballons de plage,
balles de sport, balles de jeu, appareils-photo, pellicule
photographique, bicyclettes et équipement de vélo, nommément
lampes de bicyclette, porte-vélos, selles de bicyclette, roues et
pneus de bicyclette, niches a chien, maisonnettes, tentes,
masques, animaux et poupées en peluche, poupées, objets de
collection, cadeaux, figurines, assiettes, boules de verre blizzard,
grosses tasses a café, gobelets d’auto, cartes a échanger, pots a
biscuits, bandes dessinées, livres a colorier, confiseries,

distributeurs de bonbons, téléphones, calendriers, carnets de
rendez-vous, cartes de souhaits, emballages cadeaux, papeterie,
nommément papier a lettres, cahiers, papier a photocopie et
enveloppes; produits d’entretien des chaussures et accessoires
pour chaussures, nommément cirage a chaussure, créme a
chaussure, brosses et chiffons pour le polissage des chaussures,
lacets, cerfs-volants, jouets de plage et de jardin, tapis de souris
d’'ordinateur, logiciels, nommément logiciels a usage
pédagogique, logiciels de divertissement; maillots de bain, articles
de bain, nommément maillots de bain, masques, tubas et palmes
pour natation, dispositifs de flottaison pour natation, articles de
sauvetage, patins a roues alignées, patins a glace, patins a
roulettes, protecteurs pour patinage, nommément articles de
patinage, coudiéres pour patinage, genouilléres pour patinage,
protége-poignets pour patinage; étiquettes a bagages, livres
d’activités, poupées en papier, lampes, brosses a dents, radeaux,
bandages, lampes de poche, boites a outils, jeux vidéo, ludiciels
interactifs, autocollants a dos adhésif ou magnétique. (2) Articles
chaussants, nommément chaussures, pantoufles, sandales,
espadrilles et bottes. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que le 31 décembre 1989 en liaison avec les
marchandises (2). Date de priorité de production: 21 juillet 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/757,899 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,043,356. 2000/01/21. BROWN SHOE COMPANY, INC., 8300
Maryland Avenue, St. Louis, Missouri, 63105, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

BUSTER BROWN

WARES: (1) Electronic calculators, decorative magnets,
sunglasses; jewelry; stationery, namely writing paper, notebooks,
assignment books, desktop organizers, personal organizers,
diaries, pencil cases, pouches, pens and erasers, address books,
photograph albums, copier paper and envelopes; folders,
notebooks, journals; memo pads, memo cubes, assignment
books, personal and desktop organizers, paper markers, crayons,
pencils, pens, fluorescent pens, pen and pencil boxes, pen and
pencil pouches, pen and pencil cases, erasers, rulers,
sharpeners, adhesive tape dispensers, cork boards, wipe-off
boards, stamps and stamp sets, diaries, address books,
photograph albums, coin holders, party decorations, children’s
books; backpacks, tote bags, duffel bags, diaper bags, wallets,
belt bags, waterbottle bags, hat boxes, steamer trunks, luggage,
compact disk holders, locker mirrors, chests, keepsake boxes of
plastic, nonmetal key chains; lunch boxes, soft lunch kits, training
mugs and bottles; rain boots, rain caps and umbrellas, belts;
children’s toys and children’s games, namely stuffed toys, animal
toys, dolls, board games, interactive computer games of virtual
reality comprised of computer hardware and software, puppets,
Christmas ornaments; sheets, bedding, comforters, blankets,
rugs, pillow cases, bath accessories, namely fabric bath mats;
cups, soap dishes, shower curtains, dinnerware, plates, cups,
saucers, mugs, table placements, flatware, drinkware, canteens,
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napkins, sleeping bags, balloons, health and beauty accessories,
namely hair and body shampoo, skin soap, bubble bath, skin and
hair lotions, combs, brushes, mirrors, lipstick, skin and hair lotions,
tattoos, cosmetics, namely, lipstick, decorative body glitter and
makeup, beauty masks, picture frames, beach balls, sport balls,
play balls, cameras, photographic film, bicycles and bicycle
equipment, namely bicycle lights, bicycle carriers, bicycle saddles,
bicycle wheels and tires, dog houses, playhouses, tents, masks,
plush animals and dolls, dolls, collectibles, gifts, figurines, plates,
snow globes, coffee mugs, travel mugs, trading cards, cookie jars,
comic books, coloring books, confectioneries, pez and candy
dispensers, telephones, calendars, date books, greeting cards,
gift wrap, stationery, namely writing paper, notebooks, copier
paper and envelopes; shoe care products and shoe accessories
namely, shoe polish, shoe cream, brushes and cloths for polishing
shoes, shoe laces, kites, beach and garden toys, computer mouse
pads, computer software, namely, computer software for
educational purposes, computer software for entertainment;
swimwear, swim items, namely, swimsuits, face masks, snorkels
and flippers for swimming, floatation devices for swimming, life
preservers, inline skates, ice skates, roller skates, skating
protective devices, namely, skating elements, elbow pads for
skating, knee pads for skating, wrist pads for skating; luggage
tabs, activity books, paper dolls, lamps, toothbrushes, water rafts,
bandages, flashlights, tool boxes, video games, interactive
computer games, stickers with adhesive or magnetic backing. (2)
Footwear, namely shoes, slippers, sandals, sneakers and boots.
Used in CANADA since at least as early as December 31, 1989
on wares (2). Priority Filing Date: July 22, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/758,145 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares
(1).

MARCHANDISES: (1) Calculatrices électroniques, aimants
décoratifs, lunettes de soleil; bijoux; papeterie, nhommément
papier a lettres, cahiers, cahiers de devoirs, classeurs a
compartiments de bureau, classeurs a compartiments personnels,
agendas, étuis a crayons, petits sacs, stylos et gommes a effacer,
carnets d’adresses, albums a photos, papier a photocopie et
enveloppes; chemises, cahiers, revues; blocs-notes, cubes de
notes de service, cahiers de devoirs, classeurs a compartiments
personnels et de bureau, marqueurs a papier, crayons a dessiner,
crayons, stylos, stylos fluorescents, boites a stylos et a crayons,
étuis a stylos et a crayons, pochettes a stylos et a crayons,
gommes a effacer, régles, aiguisoirs, distributrices de ruban
adhésif, tableaux en liége, tableaux effagables, timbres et
ensembles de timbres, agendas, carnets d’adresses, albums a
photos, porte-piéces de monnaie, décorations pour fétes, livres
pour enfants; sacs a dos, fourre-tout, sacs polochon, sacs a
couches, portefeuilles, ceintures banane, sacs pour bouteilles
d’eau, boites a chapeaux, malles, bagages, supports de disques
compacts, miroirs de casier, coffres, boites d’articles souvenir en
plastique, chaines porte-clés non métalliques; boites-repas,
trousses-repas en matiére souple, tasses d’apprentissage et
bouteilles; bottes de pluie, capuchons de pluie et parapluies,
ceintures; jouets et jeux pour enfants, nommément jouets
rembourrés, animaux jouets, poupées, jeux de table, jeux
d’ordinateur de réalité virtuelle interactifs comprenant matériel
informatique et logiciels, marionnettes, ornements de Noél; draps,

literie, édredons, couvertures, carpettes, taies d’oreiller,
accessoires de bain, nommément tapis de bain en tissu; tasses,
porte-savons, rideaux de douche, articles de table, assiettes,
tasses, soucoupes, grosses tasses, napperons, coutellerie,
verres, ménageres, serviettes de table, sacs de couchage,
ballons, produits de santé et de beauté, nommément shampoing
pour les cheveux et le corps, savon pour la peau, bain moussant,
lotions pour la peau et les cheveux, peignes, brosses, miroirs,
rouge a lévres, lotions pour la peau et les cheveux, tatouages,
cosmétiques, nommément rouge a lévres, brillants et maquillage
pour le corps, masques de beauté, cadres, ballons de plage,
balles de sport, balles de jeu, appareils-photo, pellicule
photographique, bicyclettes et équipement de vélo, nommément
lampes de bicyclette, porte-vélos, selles de bicyclette, roues et
pneus de bicyclette, niches a chien, maisonnettes, tentes,
masques, animaux et poupées en peluche, poupées, objets de
collection, cadeaux, figurines, assiettes, boules de verre blizzard,
grosses tasses a café, gobelets d’auto, cartes a échanger, pots a
biscuits, bandes dessinées, livres a colorier, confiseries,
distributeurs de bonbons, téléphones, calendriers, carnets de
rendez-vous, cartes de souhaits, emballages cadeaux, papeterie,
nommément papier a lettres, cahiers, papier a photocopie et
enveloppes; produits d’entretien des chaussures et accessoires
pour chaussures, nommément cirage a chaussure, créme a
chaussure, brosses et chiffons pour le polissage des chaussures,
lacets, cerfs-volants, jouets de plage et de jardin, tapis de souris
d’'ordinateur, logiciels, nommément logiciels a usage
pédagogique, logiciels de divertissement; maillots de bain, articles
de bain, nommément maillots de bain, masques, tubas et palmes
pour natation, dispositifs de flottaison pour natation, articles de
sauvetage, patins a roues alignées, patins a glace, patins a
roulettes, protecteurs pour patinage, nommément articles de
patinage, coudiéres pour patinage, genouilléres pour patinage,
protége-poignets pour patinage; étiquettes a bagages, livres
d’activités, poupées en papier, lampes, brosses a dents, radeaux,
bandages, lampes de poche, boites a outils, jeux vidéo, ludiciels
interactifs, autocollants a dos adhésif ou magnétique. (2) Articles
chaussants, nommément chaussures, pantoufles, sandales,
espadrilles et bottes. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que le 31 décembre 1989 en liaison avec les
marchandises (2). Date de priorité de production: 22 juillet 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/758,145 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,043,476. 2000/01/20. ATOFINA Chemicals, Inc., 2000 Market
Street, Philadelphia, PA, 19103-3222, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

TERM-N-ATOR
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WARES: Chemicals for use in the polymer/elastomer industry,
namely, polymerization inhibitors, free radical scavengers and
oxygen scavengers. Priority Filing Date: January 18, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
898,177 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 23, 2003 under
No. 2,767,124 on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés dans l'industrie
des polyméres et élastoméres, nommément inhibiteurs de la
polymérisation, épurateurs de radicaux libres et piéges a
oxygeéne. Date de priorité de production: 18 janvier 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/898,177 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 septembre 2003
sous le No. 2,767,124 en liaison avec les marchandises.

1,044,079. 2000/01/25. Toyota Canada Inc., 1 Toyota Place,
1291 Bellamy Road, Scarborough, ONTARIO, M1H1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL
PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST,
28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

A NICER WAY TO BUY A CAR

The right to the exclusive use of TO BUY A CAR is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Automobile information services provided to
consumers regarding pricing, appraisals, credit, customer
services, sale process, sale of automobiles, sale of automobile
parts, sale of consumer products, namely pens, pencils, shirts,
hats, tote bags, duffel bags, key rings, mugs, puzzles, stuffed toys,
golf balls, golf bags, watches, clocks, gloves, paper notebooks,
tire gauges, pails, buckets, flashlights and whiteboards.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif de TO BUY A CAR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’information sur les automobiles fournis
aux consommateurs concernant I'établissement des prix, les
évaluations, le crédit, les services a la clientéle, le processus de
vente, la vente d’automobiles, la vente de pieces d’automobiles, la
vente de produits de consommation, nommément de stylos, de
crayons, de chemises, de chapeaux, de fourre-tout, de polochons,
d’'anneaux a clés, de grosses tasses, de casse-téte, de jouets
rembourrés, de balles de golf, de sacs de golf, de montres,
d’horloges, de gants, de bloc-notes, de manomeétres pour pneus,
de seaux, de godets, de lampes de poche et de tableaux blancs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,046,805. 2000/02/16. FORWARD VISION GROUP INC., 759
Hyde Park Road, Suite 150, London, ONTARIO, N6H3S2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR STREET WEST, SUITE
3100, 11TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

| VISION

The right to the exclusive use of | and VISION is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Eyewear products, namely glasses, sunglasses, lenses,
contact lenses, eyeglass frames, eyewear and contact lens
cleaning and maintenance solutions and preparations, and
accessories for the use and care of the aforesaid wares.
SERVICES: Operation of a business specializing in the retail,
wholesale and Internet sale and distribution of eye care and
eyewear products, equipment and accessories; facilitating the
fitting of purchasers with eyewear, and managing the practices of
eye care professionals. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le droit a 'usage exclusif de | et VISION en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de lunetterie, nommément : verres,
lunettes de soleil, lentilles, lentilles cornéennes, montures de
lunettes, solutions et préparations de nettoyage et d’entretien de
lunetterie et de lentilles cornéennes, et accessoires d’utilisation et
de soin pour tous ces articles. SERVICES: Exploitation d’un
commerce spécialisé dans la vente au détail et en gros et dans la
vente et la distribution via Internet de produits, équipement et
accessoires de lunetterie et pour soins des yeux; facilitation de
'appareillage des articles de lunetterie avec les besoins des
acheteurs et gestion des procédés des professionnels spécialisés
dans les soins des yeux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,046,875. 2000/02/15. Skate Canada/Patinage Canada, 865
Shefford Road, Gloucester, ONTARIO, K1J1H9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER,
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’'CONNOR
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

CHAMPIONNATS NATIONAUX
JUNIORS DE PATINAGE

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the words
JUNIORS and PATINAGE apart from the trade-mark, in relation to
services.

WARES: Clothing, namely jackets, vests, polo-shirts, golf shirts,
shorts, pants, boxer shorts, pyjamas, turtlenecks, headbands,
sweatshirts, t-shirts, caps, scarves; novelty items namely pins, key
chains, magnets, pencils, computer mouse pads, pens, calendars,
coffee mugs; jewellery, crests, badges; posters; tote-bags;
medals; clip-boards. SERVICES: Organization, direction,
regulation and providing information on figure skating through the
distribution of printed materials and television and radio
advertisements. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

A I'égard des services concernés, le requérant renonce au droit &
'usage exclusif des mots JUNIORS et PATINAGE en dehors de
la marque de commerce.
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MARCHANDISES: Vétements, nommément vestes, gilets,
chemises polo, polos de golf, shorts, pantalons, calegons boxeur,
pyjamas, chandails a col roulé, bandeaux, pulls d’entrainement,
tee-shirts, casquettes, foulards; articles de fantaisie, nommément
épinglettes, chainettes porte-clés, aimants, crayons, tapis de
souris d’ordinateur, stylos, calendriers, chopes a café; bijoux,
écussons, insignes; affiches; fourre-tout; médailles; planchettes a
pince. SERVICES: Organisation, direction, réglementation et offre
de renseignements sur le patinage artistique grace a la distribution
de documents imprimés et a la publicité télévisée et
radiophonique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,047,685. 2000/02/22. CommVault Systems, Inc., 2 Crescent
Place, P.O. Box 900, Building B, Oceanport, New Jersey, 07757,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CommVanilt:

GALA

SERVICES: (1) Consulting services for network management of
data storage and retrieval, namely, software installation and
implementation, training and related consulting services,
consulting services in the field of computer software for network
management of data storage and retrieval, educational services,
namely training in the field of computer software for network
management of data storage and retrieval. (2) Consulting services
for network management of data storage and retrieval, namely,
software installation and implementation, training and related
consulting services. Priority Filing Date: August 24, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
783,054 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on November 05, 2002 under
No. 2,646,262 on services (2). Proposed Use in CANADA on
services (1).

M

SERVICES: (1) Services de consultation pour gestion de réseau
de stockage et d’extraction de données, nommément installation
et mise en oeuvre de logiciels, services de consultation et de
formation, services de consultation dans le domaine des logiciels
pour gestion de réseau de stockage et d’extraction de données,
services éducatifs, nommément formation dans le domaine de
logiciels de gestion de réseau de stockage et d’extraction de
données. (2) Services de conseils sur la gestion du stockage et de
la récupération de données sur réseau, nommément installation et
mise en uuvre de logiciel, formation et services de conseils
connexes. Date de priorité de production: 24 aol(t 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/783,054 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 novembre 2002 sous le
No. 2,646,262 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (1).

1,048,415. 2000/02/28. GROUPE P.S.S.M. INC., 345, rue
Marconi, Sainte-Foy, QUEBEC, G1N4A5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: IPC-
INTELLECTUAL PROPERTY CENTRE CPI-CENTRE DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, 1080, BEAVER HALL HILL,
SUITE 1717, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8

MALTEE

MARCHANDISES: Confiserie, nommément pastilles et bonbons
sans sucre, maltitol en liquide et en poudre, gelée en poudre,
yogourt, fruits en conserve, creme glacée. Employée au
CANADA depuis 27 novembre 1995 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Confections, namely sugarless drops and candies,
maltitol in liquid and powder form, jelly powder, yogurt, canned
fruits, ice cream. Used in CANADA since November 27, 1995 on
wares.

1,049,030. 2000/03/03. MR. GREEK RESTAURANTS INC., 18
Wynford Drive, Suite 504, Toronto, ONTARIO, M3C3S2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

PERFECT PITAS .... AND MORE

The right to the exclusive use of PERFECT PITAS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Prepared foods for take-out and prepared foods for
consumption in a restaurant. SERVICES: Restaurant services
and take-out food services. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif de PERFECT PITAS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Mets cuisinés a emporter et mets cuisinés a
consommer dans un restaurant. SERVICES: Services de
restaurant et services de mets a emporter. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,050,019. 2000/03/10. Residential Income Fund L.P., 39
Wynford Drive, Suite 400, Don Mills, ONTARIO, M3C3K5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

REALCONNECT

SERVICES: Real estate brokerage services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services de courtage immobilier. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
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1,050,291. 2000/03/09. Adobe Systems Incorporated, 345 Park
Avenue, San Jose, California, 95110, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2100-
1075 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E3G2

READER

WARES: (1) Computer software for page recognition and
rendering for use in viewing, printing, navigating, editing,
annotating and indexing electronic documents, filling in and
submitting forms on-line, and transferring electronic documents
via a local or global communications network; computer e-
commerce software to allow users to perform electronic business
transactions via a local or global communications network;
computer software for the encryption and access control of
electronic documents; and instructional books and manuals sold
as a unit therewith. (2) Printers; digital copiers; facsimile
machines; magnetic data carriers, namely audio and video
magnetic tapes; pre-recorded computer software CD ROMS and
DVD ROMs in the field of desktop publishing, electronic
publishing, digital publishing, electronic document creation,
processing, manipulation, viewing, display, editing and
annotation, indexing, transfer, distribution, storage or retrieval,
printing, page recognition and rendering; calculating machines,
data processing equipment and computers; computer software,
namely for page recognition and rendering for use in viewing,
printing, navigating, editing, annotating and indexing electronic
documents, filling in and submitting forms on-line, and transferring
electronic documents via a local or global communications
network, computer e-commerce software to allow users to perform
electronic business transactions via a local or global
communications network, and computer software for the
encryption and access control of electronic documents; computer
programs in the fields of desktop publishing, electronic publishing,
digital publishing, printing, proofing, graphic design, imaging,
typesetting and electronic document viewing, display, editing and
annotation, indexing, transfer, distribution, storage and retrieval;
software for page recognition and rendering; computer software
for use in electronic document creation, processing, manipulation,
editing, printing, proofing, management, transfer and distribution
via a local or global computer and communications network;
computer e-commerce software to allow users to perform
electronic business transactions via a global computer network;
electronic publications, namely, user manuals and instruction
books in electronic form. SERVICES: (1) Computer software
development and design for others; consulting and technical
support services in the field of computer software; consulting
services in the field of computer software development and
design; providing on-line support services for computer program
users; creating and maintaining web sites; computer
programming; computer services, namely, providing on-line
computer links featuring a wide variety of goods and services;
providing temporary use of on-line, non-downloadable software
for use in publishing and printing; providing information in the
fields of computer software, computer hardware and computer
services via a local or global computer or communications

network. (2) Retail store services and on-line retail store services
providing the above mentioned services and featuring the above
mentioned wares and providing for the ordering and on=line
ordering of the above mentioned wares and services; retail store
services featuring a wide variety of goods and services; promoting
the goods and services of others through advertising and the
operation of an on-line web site. Used in CANADA since at least
as early as June 15, 1993 on wares (2) and on services (1);
September 1999 on services (2). Priority Filing Date: September
09, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/796,154 in association with the same kind of wares (1).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March
19, 2002 under No. 2,548,832 on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Logiciels de reconnaissance de pages et
de rendu utilisés a des fins daffichage, d’impression, de
navigation, d’édition, d’annotation et d’indexage de documents
électroniques, de préparation et d’envoi de formulaires en ligne et
de transfert électronique de documents au moyen d'un réseau
télématique local ou mondial; logiciels de commerce électronique
permettant aux utilisateurs de réaliser des opérations de
commerce électronique au moyen d’'un réseau télématique local
ou mondial; logiciels utilisé a des fins de cryptage de documents
électroniques et de contréle d’accés a des documents; livres
d’instructions et manuels vendus comme un tout avec les
marchandises susmentionnées. (2) Imprimantes; photocopieurs
numériques; télécopieurs; supports de données magnétiques,
nommément : bandes magnétiques audio et vidéo; logiciels
préenregistrés CD ROM et DVD ROM dans les domaines suivants
liés au traitement de documents électroniques : éditique, édition

électronique, édition numérique création, traitement,
manipulation, visualisation, affichage, mise en forme et
annotation, indexage , transfert, distribution, stockage ou
extraction, impression, reconnaissance et rendu de page;

calculatrices, équipements et ordinateurs pour le traitement de
données; logiciels, nommément pour la reconnaissance et le
rendu de page aux fins suivantes : visualisation, impression,
navigation, mise en forme, annotation et indexage de documents
électroniques, remplissage et présentation de formulaires en
ligne, et transfert de documents électroniques au moyen d’un
réseau de communications local ou mondial, logiciels de
cybercommerce congus pour permettre aux utilisateurs d’exécuter
leurs transactions commerciales au moyen d'un réseau de
communications local ou mondial, et logiciels congus pour
I'encryptage et le contréle d’accés de documents électroniques;
programmes informatiques dans les domaines suivants : éditique,
édition électronique, édition numérique, impression, correction
d’épreuves, conception graphique, imagerie, composition, et
aussi : visualisation, affichage, mise en forme et annotation,
indexage, transfert, distribution, stockage et extraction de
documents  électroniques; logiciels congus pour la
reconnaissance et le rendu de page; logiciels congus pour la
création, le traitement, la manipulation, la mise en forme,
'impression, la correction d’épreuves, la gestion, le transfert et la
distribution de documents électroniques au moyen d’un réseau de
communications informatiques local ou mondial; logiciels de
cybercommerce congus pour permettre aux utilisateurs d’exécuter
leurs transactions commerciales au moyen d'un réseau
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informatique mondial; publications électroniques, nommément :
manuels et guides d'instructions, sous forme électronique,
destinés a l'usager. SERVICES: (1) Développement et conception
de logiciels pour des tiers; services de conseils et de soutien
technique dans le domaine des logiciels; services de conseils
dans le domaine du développement et de la conception de
logiciels; prestation de services de soutien en direct pour les
utilisateurs de programmes d’ordinateur; création et entretien de
sites Web; programmation informatique; services d’informatique,
nommément fourniture de liaisons en ligne entre ordinateurs
offrant divers biens et services; fourniture de logiciels d’édition et
d’'impression non téléchargeables en ligne pour usage temporaire;
fourniture d’informations sur les logiciels, le matériel informatique
et les services d’informatique au moyen d’un réseau d’ordinateurs
ou de communications local ou mondial. (2) Services de magasin
de vente au détail et de vente au détail en ligne offrant les services
et les marchandises mentionnés plus haut et offrant les moyens
de commander en ligne ou non les marchandises et services
mentionnés plus haut; service de magasin de vente au détail
offrant une large gamme de biens et services; promotion de biens
et services offerts par des tiers par la publicité et I'exploitation d’un
site Web en ligne. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que le 15 juin 1993 en liaison avec les marchandises (2) et en
liaison avec les services (1); septembre 1999 en liaison avec les
services (2). Date de priorité de production: 09 septembre 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/796,154 en
liaison avec le méme genre de marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 mars
2002 sous le No. 2,548,832 en liaison avec les marchandises (1).

1,050,762. 2000/03/15. LENZING AKTIENGESELLSCHAFT,
Werkstrasse 2, A-4860 Lenzing, AUSTRIA Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

PROMODAL

WARES: Raw fibres; chemical fibres for textile use; yarns and
threads for textile use; woven fabrics, knitted fabrics, non-woven
fabrics, household and home textile articles, namely, towels,
curtains, and bed linen, tea towels, tablecloths, cushions,
blankets, pillow-cases, fabrics in the furniture industry, wallpaper,
carpets; articles of outer clothing for men, women and children,
namely, dresses, skirts, co-ordinates, trousers, blouses, suits,
jackets, coats, shirts, socks, stockings, hosiery, bodysuits, and
neckties, disposable clothing for surgeons, gloves and scarves;
articles of underclothing, namely, underwear and underpants,
undershirts, brassieres, nighties, bathrobes, beach robes,
dressing gowns, pyjamas; articles of sports clothing and articles of
leisure clothing, namely, shirts, blouses, sports jackets, suits,
skirts, dresses, socks, neckties, pullovers, jackets, scarves,
headbands, bathing suits, swimming trunks, bikinis, caps; hosiery;

chemical fibres not for textile use namely cellulose fibres. Priority
Filing Date: September 16, 1999, Country: AUSTRIA, Application
No: AM 5905/99 in association with the same kind of wares. Used
in AUSTRIA on wares. Registered in or for AUSTRIA on February
17, 2000 under No. 186.760 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Fibres brutes, fibres brutes pour textiles, fils et
brins pour textiles, tissus, tricots, non-tissés, articles textiles de
maison et domestiques, nommément : serviettes, rideaux, literie,
linges a vaisselle, nappes, coussins, couvertures, taies d’oreiller,
tissus pour lindustrie du meuble, papier peint, moquettes;
vétements de dessus pour hommes, femmes et enfants,
nommément : robes, jupes et vétements associés, pantalons,
corsages, tailleurs, vestes, manteaux, chemises, bas,
chaussettes, articles chaussants de bonneterie, combinaisons et
cravates, vétements jetables pour chirurgiens, gants et foulards;
vétements de dessous, nommément sous-vétements et
calegons, maillots de corps, brassiéres, nuisettes, sortie-de-bain,
peignoirs de plage, robes de chambre, pyjamas, vétements de
sport et vétements de loisirs, nommément : chemises, corsages,
vestons sport, costumes, jupes, robes, cravates, pullovers,
vestes, foulards, bandeaux, costumes de bain, maillots de bain,
bikinis, bonnets de bain; articles chaussants de bonneterie; fibres
chimiques pour usage non textile, nommément : fibres de
cellulose. Date de priorité de production: 16 septembre 1999,
pays: AUTRICHE, demande no: AM 5905/99 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: AUTRICHE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour AUTRICHE le
17 février 2000 sous le No. 186.760 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,050,805. 2000/03/15. Epigenomics AG, Kastanienallee 24, D-
10435 Berlin, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER LLP, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

EPIGENETIC INFORMATION
TECHNOLOGY

The right to the exclusive use of the words EPIGENETIC,
INFORMATION and TECHNOLOGY is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Diagnostic reagents for scientific purposes including
forensic examinations; diagnostic test kits for scientific purposes,
consisting of reagents, working solutions, plasters, slides and
solid matrix material; diagnostic reagents for medical purposes for
diagnosing inflammations, infections, diseases of the central
nervous system, heart, circulation, neurologic, endocrine,
autoimmune and genetic diseases and cancers, consisting of
reagents, working solutions, plasters, slides and solid matrix
material; medical diagnostic kits for the determining of the
presence of pathogens in the environment; laboratory equipment;
namely an apparatus for testing a sample, for demonstrating the
presence of analytical elements in samples and to determine
types of samples in connection with distribution patterns and
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devices for the production of a series of molecular biological data
and parts thereof. SERVICES: Research and development
services for third parties in the field of diagnostic chemicals,
forensic methods, compositions and devices, measuring
apparatuses for use in product research and development, in
methods for preparation and purification; methods for testing the
environment and determining industrial quality; chemical
separation analysis and diagnosis, forensic and medical genetics
testing for third parties. Priority Filing Date: September 16, 1999,
Country: GERMANY, Application No: 399 58 558.3/42 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in GERMANY on wares and on
services. Registered in or for GERMANY on November 29, 1999
under No. 399 58 558 on wares and on services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le droit a [lusage exclusif des mots EPIGENETIC,
INFORMATION et TECHNOLOGY en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Réactifs diagnostiques pour usages
scientifiques, y compris expertises judiciaires; trousses
d’épreuves diagnostiques pour usages scientifiques, comprenant
les éléments suivants : réactifs, solutions de travail, emplatres,
diapositives et matériel de phase solide; réactifs diagnostiques
d'usages médicaux pour diagnostiquer les affections suivantes :
inflammations, infections, maladies du systéme nerveux central,
cardiaques, circulatoires, neurologiques, endocriniennes,
d'autoimmune et génétiques, et cancers, comprenant les
éléments réactifs suivants : solutions de travail, emplatres, lames
et matrices solides; trousses de diagnostic médical pour
déterminer la présence de microbes pathogénes dans
I'environnement; matériel de laboratoire, nommément appareil
pour contréler un échantillon, pour démontrer la présence
d’éléments d’analyse dans des échantillons et pour déterminer les
types d’échantillons en rapport avec les modéles de distribution,
et dispositifs pour production dune série de données
biomoléculaires, et leurs piéces. SERVICES: Services de
recherche et développement pour des tiers dans le domaine des
produits chimiques de diagnostic, des méthodes, produits et
appareils de procédures médico-légales, des appareils de mesure
utilisés dans le domaine de la recherche et du développement de
produits et de méthodes de préparation et de purification;
méthodes destinées a évaluer la qualité de I'environnement et des
procédés industriels; services danalyse et de séparation
chimique et d’essais de diagnostic, médico-légaux et de
génétique médicale pour des tiers. Date de priorité de production:
16 septembre 1999, pays: ALLEMAGNE, demande no: 399 58
558.3/42 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
lisison avec le méme genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 29
novembre 1999 sous le No. 399 58 558 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,051,268. 2000/03/17. ST. NICHOLAS MUSIC INC., 1619
Broadway, Suite 601, New York, New York, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

REINDEER GAMES

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the word
game with repect to the wares and services sweepstakes and
lottery tickets, toys, games and playthings, boxed baord games,
action target games, jigsaw puzzles, aero-dynamic disks for
playing catching games, card games, activity playsets, conducting
and operating a sweepstakes/lottery, computer software and
downloadable computer software featuring gaes, conducting
sporting programs and entertainment services in the nature of
conducting a sweepstakes promotion.

WARES: (1) Pre-recorded video and audio recordings, pre-
recorded CD-Roms featuring entertainment content; computer
software and downloadable computer software for use as a screen
saver; educational computer software and downloadable
educational computer software for instructing children in school
subjects; computer software and downloadable comptuer
software featuring interactive stories, music, and animation;
computer software and downloadable comptuer software
featuring games; computer software and downloadable comptuer
software for creating holiday decorations; computer software and
downloadable comptuer software for creating greeting cards and
greeting card mailing lists; computer software and downloadable
computer software for creating holiday gift lists; electrinic mail and
messaging software; comuter software used to transmit electrinic
greeting cards via the internet; telephones; radios; printed
materials, namely children’s books, books of fiction and non-
fiction, sheet music, calendars, pre-printed computer paper,
bumper stickers, printed paper decorations, printed musical show
programs, greeting cards and catalogs in the field of gifts, clothing
and general merchandise; notepads; writing instruments, namely
pens, pencils and markers; scrapbooks; rubber stamps; wrapping
paper; photograph albums; paper or fabric gift wrapping bags; gift
certificates; stickers; pen or pencil holders; postcards;
sweepstakes and lottery tickets; adult and children’s apparel
namely sweaters, shirts, t-shirts, sweatshirts, pants, shorts, skirts,
leggings, dresses, hosiery, gloves, scarves, mittens, rainwear,
sleepwear, jackets, belts, ties and swimwear; hats, caps and
visors; sunglasses; toys, games and playthings, namely, plush
dolls, plush toys, play headwear in the nature of toy antlers, snow
globes, activity playsets, mechanical ride-on toys, ice skates,
boxed board games, action target games, rubber balls, balloons,
aero-dynamic disks for use in playing catching games, sleds, toy
scooters, skateboards, snowboards, jigsaw puzzles, puppets,
playsets for dolls, party favours in the nature of small toys, party
favours in the nature of noisemakers, crib mobiles, music box toys,
musical toys, kites, card games, play figures, bath toys, bean bag
toys and dolls, rattles; Christmas tree ornaments and decorations.
(2) Motion picture films and posters. (3) sound recordings; series
of sound recordings; and song books. SERVICES: (1) Licensing
services in the field of merchandise and entertainment services;
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the licensing of intellectual property in the entertainment field such
as film, stage plays and song titles; development and production
of musical production and musical projects and the dissemination
of information about musical projects on behalf of others through
print, electronic and broadcast media, advertising on behalf of
others of the availability of intellectual property licenses though
placement of advertisements using print and electronic media;
conducting and operating a sweepstakes; conducting and
operating a lottery as authorized pursuant to Canadian legislation;
operating a website of entertainment related content;
entertainment services, namely, production of television
programs, and stage plays, and conducting sporting exhibitions.
(2) Entertainment services, namely production of musical projects.
(3) Entertainment services, namely the production and distribution
of motion picture films. (4) Entertainment services in the nature of
conducting a sweepstakes promotion. Used in CANADA since at
least as early as November 1999 on wares (3) and on services (2);
February 2000 on wares (2) and on services (3). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (4). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 30, 2001 under No.
2501573 on services (4). Proposed Use in CANADA on wares (1)
and on services (1).

Le requérant renonce au droit a 'usage exclusif du mot GAME en
rapport avec les marchandises et services billets de sweepstakes
et de loteri, jeux de cible d'action, casse-téte, disques
aérodynamiques pour jouer a des jeux de lancer, jeux de cartes,
ensembles de jeux d’activité, exploitation de seepstakes/loteries,
ludiciels et ludiciels téléchargeables, réalisation de programmes
sportifs et services de divertissement sous forme sweepstakes a
des fins de promotion.

MARCHANDISES: (1) Enregistrements audio et vidéo, CD-ROM
préenregistrés a contenu de divertissement; logiciels et logiciels
téléchargeables utilisés comme économiseurs d’écran;
didacticiels et didacticiels téléchargeables utilisés a des fins
d’enseignement de matiéres scolaires aux enfants; logiciels et
logiciels téléchargeables contenant des histoires interactives, de
la musique et de I'animation; ludiciels et ludiciels téléchargeables;
logiciels et logiciels téléchargeables utilisés a des fins de création
de décorations de fétes; logiciels et logiciels téléchargeables
utilisés a des fins de création de cartes de souhaits et de listes de
destinataires de cartes de souhaits; logiciels et logiciels
téléchargeables utilisés a des fins de création de listes de
cadeaux; logiciels de courrier et de messagerie électroniques;
logiciels utilisés a des fins de transmission de cartes de souhaits
au moyen d’Internet; téléphones; appareils-radio; imprimés,
nommeément livres pour enfants, livres de fiction et autres, feuilles
de musique, calendriers, papier informatique préimprimé,
autocollants pour pare-chocs, décorations en papier imprimées,
programmes de spectacles musicaux imprimés, cartes de
souhaits et catalogues dans le domaine des cadeaux, des

vétements et des marchandises diverses; bloc-notes; instruments
d’écriture, nommément stylos, crayons et marqueurs; albums de
découpures; tampons en caoutchouc; papier d’emballage; albums
a photos; sacs d’emballage en papier ou en tissu pour cadeaux;
certificats-cadeaux; autocollants; porte-crayons porte-stylos;
cartes postales; billets de sweepstakes et billets de loterie;
vétements pour adultes et enfants, nommément chandails,
chemises, tee-shirts, pulls d’entrainement, pantalons, shorts,
jupes, calegons, robes, bonneterie, gants, foulards, mitaines,
vétements imperméables, vétements de nuit, vestes, ceintures,
cravates et maillots de bain; chapeaux, casquettes et visieres;
lunettes de soleil; jouets, jeux et articles de jeu, nommément
poupées en peluche, jouets en peluche, chapeaux jouets sous
forme de bois de cervidés jouets, boules de verre blizzard,
ensembles de jeu d’activité, jouets enfourchables mécaniques,
patins a glace, jeux de table en boite, jeux de cible d’action, balles
de caoutchouc, ballons, disques aérodynamiques pour jeux de
lancer, traineaux, scooters-jouets, planches a roulettes, planches
a neige, casse-téte, marionnettes, ensembles de jeu pour
poupées, articles de féte sous forme de petits jouets, articles de
féte sous forme de bruiteurs, mobiles de lit d’enfant, jouets avec
boite a musique, jouets musicaux, cerfs-volants, jeux de cartes,
personnages-jouets, jouets pour le bain, jouets et poupées
bourrées de billes de polystyréne, hochets; ornements et
décorations d’arbre de Noél. (2) Films cinématographiques et
affiches. (3) Enregistrements sonores; collections
d’enregistrements sonores; et livres de chansons. SERVICES: (1)
Services d’'octroi de licence dans le domaine des marchandises et
services de divertissement; I'utilisation sous licence de propriété
intellectuelle dans le domaine du divertissement tels que films,
pieces de théatre et titres de chansons; développement et
production de production musicale et de projets musicaux et la
diffusion de renseignements au sujet de projets musicaux pour le
compte de tiers au moyen de supports imprimés, électroniques et
de diffusion, publicité pour le compte de tiers de la disponibilité de
licences de propriété intellectuelle au moyen de placement de
publicités en utilisant des supports électroniques et imprimés;
conduite et exploitation de sweepstakes; conduite et exploitation
d’une loterie autorisée en vertu de la réglementation canadienne;
exploitation d’'un site Web a contenu de divertissement; services
de divertissement, nommément production d’émissions de
télévision et de pieces de théatre, et tenue d’expositions sportives.
(2) Services de divertissement, nommément production de projets
musicaux. (3) Services de divertissement, nommément réalisation
et distribution de films cinématographiques. (4) Services de
divertissement sous forme de la conduite de promotion de
sweepstakes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que novembre 1999 en liaison avec les marchandises (3) et en
liaison avec les services (2); février 2000 en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services (3). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services (4).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 30
octobre 2001 sous le No. 2501573 en liaison avec les services (4).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1)
et en liaison avec les services (1).
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1,055,381. 2000/04/13. KARRIMOR INTERNATIONAL LIMITED,
Petre Road, Clayton-le-Moors, Accrington, Lancashire, BB5 5JZ,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

WARES: Bags; namely, all purpose athletic, all-purpose sport,
walking and trekking bags, cycle bags, camping bags; rucksacks,
knapsacks, airport and travel luggage; baby and child carriers
worn on the body; frames, fastenings and straps all for the
aforesaid; parts and fittings for all the aforesaid goods; waterproof
and weather clothing; thermal, fleece and lightweight clothing
namely, coats, jackets, anoraks, pullovers, trousers, shirts, t-
shirts, cagoules, smocks and salopettes, gloves, hats, balaclavas,
socks, underwear and gaiters; shorts, walking boots, shoes,
cycling shoes; running shoes; leather footwear namely; walking
boots, shoes and cycling shoes, parts and fittings for all the
aforesaid goods. Used in CANADA since at least as early as April
1997 on wares. Used in UNITED KINGDOM on wares.
Registered in or for UNITED KINGDOM on November 29, 2000
under No. 2178021 on wares.

MARCHANDISES: Sacs, nommément sacs de sport tout usage,
sacs de marche et de randonnées de haute montagne, sacs de
cycliste, sacs de camping; sacs a dos, havresacs, bagages de vol
et bagages; porte-bébés et dispositifs de transport d’enfants
portés sur le corps; armatures, attaches et sangles, toutes pour
les sacs susmentionnés; pieces et accessoires pour toutes les
marchandises susmentionnées; vétements imperméables et
contre les intempéries; vétements thermiques, vétements a
molleton et vétements légers, nommément manteaux, vestes,
anoraks, pulls, pantalons, chemises, tee-shirts, cagoules, blouses
et salopettes; gants, chapeaux, passe-montagnes, chaussettes,
sous-vLtements et gultres; manteaux; vestes, anoraks, pulls,
pantalons, shorts, tee-shirts, cagoules, blouses et salopettes,
gants, chapeaux, passe-montagnes, chaussettes, sous-
vétements et guétres, bottes de marche, chaussures, chaussures
de cyclisme; chaussures de course; articles chaussants en cuir,
nommément bottes de marche, chaussures et chaussures de
cyclisme, piéces et accessoires pour toutes les marchandises
susmentionnées. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que avril 1997 en liaison avec les marchandises. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ROYAUME-UNI le 29 novembre 2000 sous le No.
2178021 en liaison avec les marchandises.

1,056,583. 2000/04/26. MARY KAY INC., 16251 Dallas Parkway,
Dallas, Texas 75248, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

REFRESH ZING CARE PACKAGE

WARES: Personal rejuvenation kit containing cosmetics, toiletries
and personal care preparations, namely, facial cleansers, skin
toners, beauty masks, body masks, skin moisturizers, eye
creams, eye lotions, facial creams, hand lotions, hand creams,
body lotions, massage oils, essential oils for personal use, hair
shampoos and conditioners, hair masks, body soaps, facial
soaps, shower gels, bath gels, body scrubs, bubble bath, bath oils,
bath oil beads, tub teas in the nature of herbs and similar products,
namely aromatic plants and flowers contained in a fabric bag for
use in baths; bath pillow, shower mitt/glove, talc powder, body
powders, sun tanning lotions, skin bronzers, sun block lotions,
energizing pulse point gels, lip sticks, lip gloss, lip balm, nail
polish, scented body oils, incense, potpourri, candles, mint
candies, vitamins and nutritional supplements containing vitamins
and minerals in the form of powders, tablets, capsules, liquids and
bars. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Trousse de rajeunissement personnel
contenant des cosmétiques, des articles de toilette et des
préparations de soins personnels, nommément nettoyants pour le
visage, tonifiants pour la peau, masques de beauté, masques
pour le corps, hydratants pour la peau, crémes pour les yeux,
lotions pour les yeux, cremes pour le visage, lotions pour les
mains, crémes pour les mains, lotions pour le corps, huiles de
massage, huiles essentielles pour les soins du corps,
shampooings et revitalisants capillaires, masques capillaires,
savons pour le corps, savons pour le visage, gels pour la douche,
gels pour le bain, exfoliants corporels, bain moussant, huiles de
bain, perles d’huile pour le bain, thés pour le bain sous forme
d’herbes et de produits similaires, nommément plantes
aromatiques et fleurs dans un sac en tissu pour le bain; oreillers
de baignoire, mitaines/gants pour la douche, talc, poudres pour le
corps, lotions de bronzage, produits de bronzage, lotions d’écran
total, gels de points pulsés énergisants, rouges a levres, brillant a
lévres, baume pour les lévres, vernis a ongles, huiles corporelles
parfumées, encens, pot-pourri, bougies, friandises a la menthe,
vitamines et suppléments nutritifs contenant des vitamines et des
minéraux sous forme de poudres, comprimés, capsules, liquides
et barres. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,060,522. 2000/05/25. AMPC, INC., 2325 North Loop Drive,
Ames, lowa 50010, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

PROLIANT
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WARES: (1) Chemical preparations for use in life science
research, namely, bovine serum albumin; transferrin lipoprotein
and immunoglobulin preparations. (2) Media supplements,
namely, biochemicals used to grow cells in culture and to make
veterinary vaccines and biopharmaceuticals, namely, processed
bovine serum albumin; nutritional supplements in the nature of
whey protein and lactose concentrates used to make infant
forumula and invalid’s food. (3) Beef, chicken, pork, turkey and
mutton stocks and broths; chicken, beef tallow, turkey and pork
fats; beef, chicken, pork and turkey extracts; beef, chicken, pork
and turkey savory flavors; flavor enhancers derived from meat and
dairy products; pork fatty tissue, pork collagen, beef plasma,
cooked pork tissue, cooked beef tissue and pork plasma functional
meat proteins for use as meat extender; edible beef red blood
cells; protein for use as a food additive, namely, whey protein
concentrates, milk protein concentrates, and lactose protein
concentrates; protein for use a meat extenders; immunoglobulin
concentrate from bovine serum for use as a food additive; bovine
serum concentrate and heme-iron concentrate for use as a food
additive. (4) Protein for use as food additives; lactose and lactose
and whey protein concentrate for use in making breads, biscuits,
cakes, pastry and confectionery ices; broths, meat stocks, edible
fats, meat extracts for use in making sauces and spice mixes. (5)
Food additives for non-nutritional purposes, for use as a flavoring,
ingredient or filler. Priority Filing Date: May 17, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/050,270 in
association with the same kind of wares (3); May 17, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
050271 in association with the same kind of wares (4); May 17,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/050262 in association with the same kind of wares (2); May 17,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/050,259 in association with the same kind of wares (1). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1), (2), (3), (4).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 31, 2002 under No. 2,669,756 on wares (4); UNITED
STATES OF AMERICA on April 15, 2003 under No. 2,707,510 on
wares (2); UNITED STATES OF AMERICA on May 27, 2003
under No. 2,719,689 on wares (1); UNITED STATES OF
AMERICA on June 10, 2003 under No. 2,274,879 on wares (3).
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Préparations de produits chimiques
utilisés a des fins de recherche dans le domaine des sciences de
la vie, nommément albumine sérique bovine; préparations de
transferrine, de lipoprotéine et dimmunoglobuline. (2)
Suppléments pour milieux de culture, nommément produits
biochimiques pour la culture de cellules et pour la fabrication de
produits biopharmaceutiques et de vaccins a usage vétérinaire,
nommément albumine sérique bovine transformée; suppléments
nutritifs sous forme de concentrés de protéines de lactosérum et
de lactose utilisés a des fins de production de formules pour
nourrissons et d’aliments pour invalides. (3) Bouillons de boeuf, de
poulet, de porc, de dinde et de mouton; suif de boeuf, gras de
poulet, de dinde et de porc; extraits de boeuf, de poulet, de porc
et de dinde; arébmes de sarriette pour le boeuf, le poulet, le porc et
la dinde; renforgateurs d’arbmes provenant de produits carnés et
laitiers; tissus adipeux de porc, collagéne de porc, plasma de
boeuf, tissus de porc cuits, tissus de boeuf cuits et protéines de

viande de plasma de porc fonctionnelles pour utilisation comme
allongeurs de viande; globules rouges de boeuf comestibles;
protéine pour utilisation comme additif alimentaire, nommément
concentrés protéiques du lait, concentrés de protéines du lait et
concentrés de protéines de lactose; protéines pour utilisation
comme allongeurs de viande; concentrés d'immunoglobuline
provenant de sérum bovin pour utilisation comme additif
alimentaire; concentré de sérum bovin et concentré de fer
hémique pour utilisation comme additif alimentaire. (4) Protéine
pour utilisation comme additifs alimentaires; lactose et concentré
de lactose et de protéines du petit-lait pour utilisation dans la
fabrication de pains, biscuits a levure chimique, gateaux, pate a
tarte et glaces de confiseries; bouillons, bouillons de viande,
graisses alimentaires, extraits de viande pour utilisation dans la
préparation de sauces et mélanges d’épices. (5) Additifs
alimentaires non nutritifs utilisés comme aromatisants, ingrédients
ou agents de remplissage. Date de priorité de production: 17 mai
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
050,270 en liaison avec le méme genre de marchandises (3); 17
mai 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
050271 en liaison avec le méme genre de marchandises (4); 17
mai 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
050262 en liaison avec le méme genre de marchandises (2); 17
mai 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
050,259 en liaison avec le méme genre de marchandises (1).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4). Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 31 décembre 2002 sous le No. 2,669,756
en liaison avec les marchandises (4); ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 15 avril 2003 sous le No. 2,707,510 en liaison avec les
marchandises (2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 mai 2003
sous le No. 2,719,689 en liaison avec les marchandises (1);
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 juin 2003 sous le No. 2,274,879
en liaison avec les marchandises (3). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,061,249. 2000/05/31. GROUPE INTERNATIONAL
TRAVELWAY INC.,/ TRAVELWAY GROUP INTERNATIONAL
INC., 4600 Bois-Franc Road, St-Laurent, QUEBEC, H4S1A7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARK HANNA, (HANNA GLASZ & SHER), 770 SHERBROOKE
WEST, SUITE 1750, MONTREAL, QUEBEC, H3A1G1

VERILITE

WARES: Fabric, leather, luggage, backpacks, fanny packs, sport
bags, tote bags, duffle bags, cooler bags, briefcases, portfolios,
agendas, binders, wallets, belts, cosmetic bags sold empty and
toiletry bags sold empty. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tissus, cuir, bagagerie, sacs a dos, sacs
banane, sacs de sport, fourre-tout, polochons, sacs isolants,
porte-documents, portefeuilles, agendas, reliures, portefeuilles,
ceintures, sacs a cosmétiques vendus vides et sacs de toilette
vendus vides. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,061,497. 2000/06/01. Wheel-Safety Ltd., 131 Bloor Street
West, P.O. Box 22006, Toronto, ONTARIO, M5S1R0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WHEEL-SAFETY

WARES: Wheel-nut indicators that show changes in the position
of the nut; loose wheel-nut indicators. SERVICES: Research and
development of new products. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Indicateurs d’écrous de roue qui montrent les
changements de position des écrous de roue; indicateurs
d’écrous desserrés. SERVICES: Recherche et développement de
nouveaux produits. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,062,927. 2000/06/09. NETgraphe communications Inc., 300,
rue Viger Est, Montréal, QUEBEC, H2X3W4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
SUITE 1100, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3C1

WEBFIN

MARCHANDISES: Cédéroms préimpressionnés contenant des
films, de la musique, cédéroms préimpressionnés pour des
services payants pour lesquels des données sont envoyées a des
clients dans les domaines des affaires, de I'investissement, de la
finance et de I'économie, supports préenregistrés, nommément,
cassettes, vidéocassettes a contenu éducatif ou ludique, boites
de rangement pour disquettes, boites de rangement pour
cédéroms, étageres de rangement pour cédéroms, microphones,
clips de revers pour microphones, souris, tapis de souris, boites et
outils d’ordinateurs, valises d’ordinateur, filtres antireflets et
antistatique pour écran, trousses de nettoyage pour ordinateurs,
porte-copie, tapis antistatique pour clavier, porte-clavier et
moniteurs, protége-poussiere, repose-poignets pour clavier,
écouteurs, antivol pour ordinateur portatif, coupe-papier et
presse-papiers, autocollants, affiches, calendriers, livres, cartes
de souhaits, pantalons, pantalons de jogging, culottes courtes,
casquettes, foulards, chapeaux, chaussons, cendriers, lacets,
bretelles, ceintures, cols roulés, tricots, sweat-shirts, bandeaux,
tabliers, chandails, gants, écharpes, chaussettes, chemises, T-
shirts, chemises polo, banniéres, portefeuilles, porte-monnaie,
aimants, décalcomanies, porte-documents, classeurs, bloc-notes,
papier a lettres, cartes postales, enveloppes, logiciels
d’'ordinateurs pour écrans de veille, tasses, verres, agendas,
carnets d’adresses, miroirs, porte-clés, sacs a main, sacs de
plage, sacoches, sacs de voyage, sacs de toilette, sacs a dos,
montres, manuels de formation dans le domaine des affaires, de
linvestissement, des finances et de I'économie, magazines ayant
trait au domaine des affaires, de l'investissement, des finances et
de l'économie, livres ayant trait au domaine des affaires, de
linvestissement, des finances et de '’économie, magazines ayant
trait au domaine des affaires, de l'investissement, des finances et

de I'’économie, épingles, badges, emblémes, pendentifs, cravates,
sous-plats, assiettes, bols, bougeoirs, coupe-ongles, couvertures,
serviettes de bain, calculatrices, cassettes vidéo préenregistrées,
cassettes audio préenregistrées, stylos, crayons, drapeaux,
visiéres, manteaux, blousons, bagues, boucles d'oreilles,
bracelets, montres, lunettes de soleil, tuques, insignes de revers,
écussons, serviettes de sport, vestons de sport, costumes de ski,
uniformes, briquets, ballons, disques volants, cerfs-volants.
SERVICES: (1) Diffusion sur internet d’informations générales,
nommément dans les domaines de l'investissement financier de
la fiscalité, des assurances, du financement, de 'immobilier, des
actualités générales a caractere financier, économique et
technologique, de l'investissement, revue de presse, secteur des
affaires, finances, économie, clavardage, lexique du domaine
financier et de répertoires pouvant provenir de sites tiers ayant
trait au domaine des affaires, de l'investissement, des finances et
de I'économie, promotion de produits et services de tiers en
plagant des annonces et éléments promotionnels a I'intérieur d’'un
site web accessible par I'intermédiaire d’un réseau informatisé. (2)
Montage de programmes et d’émissions de télévision et de radio,
émissions de télévision et émissions de radio ayant trait aux
domaines des affaires, de I'investissement, de la finance et de
'économie, diffusion dinformations sur les affaires,
linvestissement, la finance et I'économie par l'intermédiaire de
réseaux hertziens ou céblés, services de compilation et de mise a
jour de la valeur d’un portefeuille boursier. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que février 1998 en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

WARES: Pre-recorded CD-ROMSs containing movies, music, pre-
recorded CD-ROMs for pay services in which data are sent to
customers in the fields of business, investment, finance and
economics, prerecorded media, namely cassettes, videocassettes
with educational or entertainment content, computer disk storage
boxes, CD-ROM storage boxes, CD-ROM storage shelves,
microphones, microphone lapel clips, computer mice, mouse
pads, boxes and tools for computers, computer cases, anti-glare
and anti-static monitor filters, computer cleaning kits, document
holders, anti-static mats for keyboards, keyboard shelves and
computer monitors, dust covers, keyboard wrist rests, earphones,
anti-theft devices for portable computers, letter openers and
paperweights, stickers, posters, calendars, books, greeting cards,
pants, jogging pants, shorts, peak caps, scarves, hats, soft
slippers, ashtrays, laces, suspenders, belts, turtlenecks, knitwear,
sweatshirts, sweatbands, aprons, sweaters, gloves, shoulder
scarves, socks, shirts, T-shirts, polo shirts, banners, wallets,
change holders, magnets, decals, briefcases, binders, notepads,
letter paper, postcards, envelopes, computer screensaver
software, cups, glasses, agendas, address books, mirrors, key
holders, handbags, beach bags, saddlebags, travel bags, toiletry
bags, backpacks, watches, training manuals in the fields of
business, investment, finance and economics, magazines dealing
with the fields of business, investment, finance and economics,
books dealing with the fields of business, investment, finance and
economics, magazines dealing with the fields of business,
investment, finance and economics, pins, badges, emblems,
pendants, neckties, pot holders, plates, bowls, votive candle
holders, nail clippers, blankets, bath towels, calculators, pre-
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recorded video cassettes, pre-recorded audio cassettes, pens,
pencils, flags, visor hats, coats, waist-length jackets, rings,
earrings, bracelets, watches, sunglasses, toques, lapel pins,
crests, sports towels, sports coats, ski suits, uniforms, cigarette
lighters, inflatable balls, flying disks, kites. SERVICES: (1)
Dissemination via the Internet of general information, namely in
the fields of financial investment, taxation, insurance, financing,
real estate, general financial, economic and technological news,
investment, press review, business sector, finance, economics,
chat, glossary of the financial field and directories that can come
from the sites of others dealing with the fields of business,
investment, finance and economics, promotion of the products
and services of others by placing advertisements and promotional
items on a Web site that is accessed via a computer network. (2)
Editing of programs and broadcasts for television and radio,
television broadcasts and radio broadcasts related to business,
investment, finance and economics, broadcast of information on
business, investment, finance and economics via over-the-air
networks and cable systems, services related to the composition
and update of the value of stock portfolio. Used in CANADA since
at least as early as February 1998 on services (1). Proposed Use
in CANADA on wares and on services (2).

1,063,322. 2000/06/14. BIOZ AGRI PRODUCTS INC., R.R.#1,
S.40, C.17, Oliver, BRITISH COLUMBIA, VOH1TO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

STATE OF THE EARTH

The right to the exclusive use of the word EARTH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Horticultural and agricultural crop aids namely fertilizers
and soil amendments namely, wetting agents, surfactants.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot EARTH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Auxiliaires de culture horticoles et agricoles,
nommeément engrais et amendements de sol, nommément agents
mouillants, surfactants. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,064,111. 2000/06/20. METRO PLASTIC INDUSTRY PTE LTD.,
33 Kallang Place, Kallang Basin Industrial Estate, 339161,
SINGAPORE Representative for Service/Représentant pour
Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN, 1250 RENE-
LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400, MONTREAL, QUEBEC,
H3B5E9

Metro

WARES: Office supplies, namely, document trays, stationery
trays, stamp holders, tape dispensers, business card holders,
desk organisers, business card cases, card holders, memo
holders, desk pads, letter stands, magazine racks, and diskette
storage boxes. Used in CANADA since at least as early as 1992
on wares.

MARCHANDISES: Articles de bureau, nommément plateaux a de
sortie, plateaux a papeterie, supports de tampons, dévidoirs de
ruban adhésif, porte-cartes d’affaires, articles d’organisation de
bureau, étuis pour cartes d’affaires, porte-cartes, porte-notes,
sous-mains, porte-lettres, porte-revues et boites de rangement de
disquettes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
1992 en liaison avec les marchandises.

1,065,879. 2000/07/04. Warner Bros. Entertainment Inc. (a
Delaware Corporation), 4000 Warner Boulevard, Burbank,
California, 91522, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

PRISONER OF AZKABAN

WARES: (1) Printed matter and paper goods, namely, books
featuring characters from animated, action adventure, comedy
and/or drama features, comic books, children’s books, magazines
featuring characters from animated, action adventures, comedy
and/or drama features, coloring books, activity books; writing
paper, envelopes, notebooks, diaries, note cards, greeting cards,
trading cards; lithographs; pens, pencils, cases therefor, erasers,
crayons, markers, colored pencils, painting sets, chalk and
chalkboards; decals, heat transfers; posters; mounted and/or
unmounted photographs; book covers, book marks, calendars, gift
wrapping paper; paper party decorations, namely, paper napkins,
paper bags, paper doilies, paper place mats, crepe paper, paper
hats, invitations, paper table cloths, paper cake decorations;
printed transfers for embroidery or fabric appliqués; printed
patterns for costumes, pajamas, sweatshirts and t-shirts; paper
photo frames. (2) Clothing for men, women and children, namely,
shirts, t-shirts, sweatshirts, jogging suits, trousers, pants, jeans,
shorts, tank tops, rainwear, cloth bibs, skirts, blouses, dresses,
suspenders, sweaters, jackets, coats, raincoats, snow suits, ties,
robes, hats, caps, sunvisors, belts, scarves, sleepwear, pajamas,
lingerie, underwear, boots, shoes, sneakers, sandals, booties,
slipper socks, swimwear and costumes comprised of body suits
and face masks. (3) Toys and sporting goods, including games
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and playthings, namely, action figures and accessories therefor;
plush toys; balloons; bathtub toys; ride-on toys; equipment sold as
a unit for playing cards; toy vehicles; dolls; flying discs; hand-held
unit for playing electronic games; a board game, a card game, a
manipulative game, a parlor-type computer game, an action type
target game; stand alone video output game machines; jigsaw and
manipulative puzzles; paper face masks; skateboards; ice skates;
water squirting toys; balls, namely, playground balls, soccer balls,
baseballs, basketballs; baseball gloves; swimming floats for
recreational use; kickboard flotation devices for recreational use;
surfboards; swim boards for recreational use; swim fins; toy zip
guns; toy bakeware and toy cookware; toy banks; and Christmas
tree ornaments. Priority Filing Date: April 20, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/030,682 in
association with the same kind of wares (1); April 20, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
030,683 in association with the same kind of wares (2); April 20,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/030,684 in association with the same kind of wares (3).
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Imprimés et articles en papier,
nommément livres contenant des personnages de dessins
animés, de films d’action et d’aventure, de comédies et/ou de films
dramatiques, bandes dessinées, livres pour enfants, magazines
contenant des personnages de dessins animés, de films d’action
et d’aventure, de comédies et/ou de films dramatiques, livres a
colorier, livres d’activités; papier a lettres, enveloppes, cahiers,
agendas, cartes de correspondance, cartes de souhaits, cartes a
échanger; lithographies; stylos, crayons, étuis connexes, gommes
a effacer, crayons a dessiner, marqueurs, crayons de couleur,
ensembles de peintures, craie et ardoises; décalcomanies,
décalcomanies a chaud; affiches; photographies montées et/ou
non montées; couvertures de livre, signets, calendriers, papier a
emballer les cadeaux; décorations en papier pour fétes,
nommeément serviettes de table en papier, napperons en papier,,
papier crépé, chapeaux en papier, cartes d’invitation, nappes en
papier, décorations en papier pour gateaux; transferts imprimés
pour broderie ou appliqués en tissu; patrons imprimés pour
costumes, pyjamas, pulls d’entrainement et tee-shirts; cadres a
photos en papier. (2) Vétements pour hommes, femmes et
enfants, nommément chemises, tee-shirts, pulls d’entrainement,
tenues de jogging, pantalons, pantalons, jeans, shorts,
débardeurs, vétements imperméables, bavoirs en tissu, jupes,
chemisiers, robes, bretelles, chandails, vestes, manteaux,
imperméables, habits de neige, cravates, peignoirs, chapeaux,
casquettes, visieres, ceintures, foulards, vétements de nuit,
pyjamas, lingerie, sous-vétements, bottes, chaussures,
espadrilles, sandales, bottillons, chaussettes-pantoufles, maillots
de bain et déguisements composés d’un costume et d’'un masque.
(3) Jouets et articles de sport, y compris jeux et articles de jeu,
nommément figurines d’action et accessoires connexes; jouets en
peluche; ballons; jouets pour le bain; jouets enfourchables;
équipement vendu comme un tout pour cartes a jouer; véhicules-
jouets; poupées; disques volants; unités & main pour jeux
électroniques; un jeu de combinaison, un jeu de cartes, un jeu de
manipulation, un jeu de société sur ordinateur, un jeu d’action
avec cibles; machines de jeux vidéo autostables; scies sauteuses
et casse-téte a manipuler; masques en papier; planches a

roulettes; patins a glace; jouets arroseurs a presser; balles,
nommément balles de terrain de jeu, ballons de soccer, balles de
baseball, ballons de basket-ball; gants de baseball; flotteurs pour
usage récréatif, planches de flottaison pour usage récréatif;
planches de surf; planches de natation pour usage récréatif;
palmes de plongée; pistolets-jouets bricolés; articles de cuisson
jouets et batterie de cuisine jouet; tirelires; et ornements d’arbre
de Noél. Date de priorité de production: 20 avril 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/030,682 en liaison
avec le méme genre de marchandises (1); 20 avril 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/030,683 en liaison
avec le méme genre de marchandises (2); 20 avril 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/030,684 en liaison
avec le méme genre de marchandises (3). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,066,207. 2000/07/04. Warner Bros. Entertainment Inc. (a
Delaware Corporation), 4000 Warner Boulevard, Burbank,
California, 91522, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

RAVENCLAW

WARES: (1) Printed matter and paper goods, namely, books
featuring characters from animated, action adventure, comedy
and/or drama features, comic books, children’s books, magazines
featuring characters from animated, action adventures, comedy
and/or drama features, coloring books, activity books; stationery,
writing paper, envelopes, notebooks, diaries, note cards, greeting
cards, trading cards; lithographs; pens, pencils, cases therefor,
erasers, crayons, markers, colored pencils, painting sets, chalk
and chalkboards; decals, heat transfers; posters; mounted and/or
unmounted photographs; book covers, book marks, calendars, gift
wrapping paper; paper party favors and paper party decorations,
namely, paper napkins, paper doilies, paper place mats, crepe
paper, paper hats, invitations, paper table cloths, paper cake
decorations; printed transfers for embroidery or fabric appliqués;
printed patterns for costumes, pajamas, sweatshirts and t-shirts;
paper photo frames. (2) Clothing for men, women and children,
namely, shirts, t-shirts, sweatshirts, jogging suits, trousers, pants,
jeans, shorts, tank tops, rainwear, cloth bibs, skirts, blouses,
dresses, suspenders, sweaters, jackets, coats, raincoats, snow
suits, ties, robes, hats, caps, sunvisors, belts, scarves, sleepwear,
pajamas, lingerie, underwear, boots, shoes, sneakers, sandals,
booties, slipper socks, swimwear and costumes comprised of
body suits and face masks. (3) Toys and sporting goods, including
games and playthings, namely, action figures and accessories,
therefor; plush toys; balloons; bathtub toys; ride-on toys;
equipment sold as a unit for playing cards; toy vehicles; dolls;
flying discs; hand-held unit for playing electronic games; a board
game, a card game, a manipulative game, a parlor game, a parlor-
type computer game, an action type target game; stand alone
video output game machines; jigsaw and manipulative puzzles;
paper face masks; skateboards; ice skates; water squirting toys;
balls, namely, playground balls, soccer balls, baseballs,
basketballs; baseball gloves; swimming floats for recreational use;
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kickboard flotation devices for recreational use; surfboards; swim
boards for recreational use; swim fins; toy zip guns; toy bakeware
and toy cookware; toy banks; and Christmas tree ornaments. (4)
Printed matter and paper goods, namely, books featuring
characters from animated, action adventure, comedy and/or
drama features, comic books, children’s books, magazines
featuring characters from animated, action adventure, comedy
and/or drama features, coloring books, children’s activity books;
stationery namely writing paper, envelopes, notebooks, diaries,
note cards, greeting cards, trading cards; lithographs; pens,
pencils, cases therefor, erasers, crayons, markers, colored
pencils, painting sets, chalk and chalkboards; decals, heat
transfers; posters; mounted and/or unmounted photographs; book
covers, book marks, calendars, gift wrapping paper; paper party
favors and paper party decorations, namely, paper napkins, paper
doilies, paper place mats, crepe paper, paper hats, invitations,
paper table cloths, paper cake decorations; printed transfers for
embroidery or fabric appliques; printed patterns for costumes,
pajamas, sweatshirts and t-shirts; paper photo frames. (5)
Clothing for men, women and children, namely, shirts, t-shirts,
sweatshirts, jogging suits, trousers, pants, shorts, tank tops,
rainwear, cloth bibs, skirts, blouses, dresses, suspenders,
sweaters, jackets, coats, raincoats, snow suits, ties, robes, hats,
caps, sunvisors, belts, scarves, sleepwear, pajamas, lingerie,
underwear, boots, shoes, sneakers, sandals, booties, slipper
socks, swimwear and masquerade and Halloween costumes and
masks sold in connection therewith. (6) Toys and sporting goods,
including games and playthings, namely, action figures and
accessories, therefor; plush toys; balloons; bathtub toys; ride-on
toys; equipment sold as a unit for playing card games; toy
vehicles; dolls; flying discs; electronic hand-held game unit; game
equipment sold as a unit for playing a board game, a card game,
a manipulative game, a parlor game, a parlor-type computer
game, an action type target game; stand alone video output game
machines; jigsaw and manipulative puzzles; paper face masks;
skateboards; ice skates; water squirting toys; balls, namely,
playground balls, soccer balls, baseballs, basketballs; baseball
gloves; swimming floats for recreational use; kickboard flotation
devices for recreational use; surfboards; swim boards for
recreational use; swim fins; toy bakeware and toy cookware; toy
banks; and Christmas tree ornaments. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares (4), (5), (6). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on November 13, 2001 under No.
2,508,007 on wares (4); UNITED STATES OF AMERICA on July
23, 2002 under No. 2,598,663 on wares (6); UNITED STATES OF
AMERICA on May 27, 2003 under No. 2,719,635 on wares (5).
Proposed Use in CANADA on wares (1), (2), (3).

MARCHANDISES: (1) Imprimés et articles en papier,
nommément livres contenant des personnages de dessins
animés, de films d’action et d’aventure, de comédies et/ou de films
dramatiques, bandes dessinées, livres pour enfants, magazines
contenant des personnages de dessins animés, de films d’action
et d’aventure, de comédies et/ou de films dramatiques, livres a
colorier, livres d’activités; papeterie, papier a lettres, enveloppes,
cahiers, agendas, cartes de correspondance, cartes de souhaits,
cartes a échanger; lithographies; stylos, crayons, étuis connexes,
gommes a effacer, crayons a dessiner, marqueurs, crayons de
couleur, ensembles de peintures, craie et ardoises;

décalcomanies, décalcomanies a chaud; affiches; photographies
montées et/ou non montées; couvertures de livre, signets,
calendriers, papier a emballer les cadeaux; cotillons en papier et
décorations en papier pour fétes, nommément serviettes de table
en papier, napperons en papier, napperons en papier, papier
crépé, chapeaux en papier, cartes d’invitation, nappes en papier,
décorations en papier pour géateaux; transferts imprimés pour
broderie ou appliqués en tissu; patrons imprimés pour costumes,
pyjamas, pulls d’entrainement et tee-shirts; cadres a photos en
papier. (2) Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommeément chemises, tee-shirts, pulls d’entrainement, tenues de
jogging, pantalons, pantalons, jeans, shorts, débardeurs,
vétements imperméables, bavoirs en tissu, jupes, chemisiers,
robes, bretelles, chandails, vestes, manteaux, imperméables,
habits de neige, cravates, peignoirs, chapeaux, casquettes,
visiéres, ceintures, foulards, vétements de nuit, pyjamas, lingerie,
sous-vétements, bottes, chaussures, espadrilles, sandales,
bottillons, chaussettes-pantoufles, maillots de bain et
déguisements composés d'un costume et d’'un masque. (3)
Jouets et articles de sport, y compris jeux et articles de jeu,
nommément figurines d’action et accessoires, connexes; jouets
en peluche; ballons; jouets pour le bain; jouets enfourchables;
équipements vendus comme un tout pour cartes a jouer;
véhicules-jouets; poupées; disques volants; appareil a main pour
jouer a des jeux électroniques; un jeu de combinaison, un jeu de
cartes, un jeux de manipulation, un jeu de réception, un jeu
informatique du type jeu de société, un jeu d’action avec cibles;
machines de jeux vidéo autonomes; casse-téte classiques et
casse-téte a manipuler; masques en papier; planches a roulettes;
patins a glace; jouets arroseurs a presser; balles, nommément
balles de terrain de jeu, ballons de soccer, balles de baseball,
ballons de basket-ball; gants de baseball; flotteurs pour usage
récréatif; flotteur de natation pour usage récréatif; planches de
surf; planches de natation pour usage récréatif; palmes de
plongée; pistolets-jouets bricolés; moules de cuisson jouets et
batteries de cuisine jouet; tirelires; et ornements d’arbre de Noél.
(4) Imprimés et articles en papier, nommément livres contenant
des personnages de dessins animés, de films d'action et
d’aventure, de comédies et/ou de films dramatiques, bandes
dessinées, livres pour enfants, magazines contenant des
personnages de dessins animés, de films d’action et d’aventure,
de comédies et/ou de films dramatiques, livres a colorier, livres
d’activités pour enfants; papeterie, nommément papier a lettres,
enveloppes, cahiers, agendas, cartes de correspondance, cartes
de souhaits, cartes a échanger; lithographies; stylos, crayons,
étuis connexes, gommes a effacer, crayons a dessiner,
marqueurs, crayons de couleur, ensembles de peintures, craie et
ardoises; décalcomanies, décalcomanies a chaud; affiches;
photographies montées et/ou non montées; couvertures de livre,
signets, calendriers, papier a emballer les cadeaux; cotillons en
papier et décorations en papier pour fétes, nommément serviettes
de table en papier, napperons en papier, napperons en papier,
papier crépé, chapeaux en papier, cartes d’invitation, nappes en
papier, décorations en papier pour gateaux; transferts imprimés
pour broderie ou appliqués en tissu; patrons imprimés pour
costumes, pyjamas, pulls d’entrainement et tee-shirts; cadres a
photos en papier. (5) Vétements pour hommes, femmes et
enfants, nommément chemises, tee-shirts, pulls d’entrainement,
tenues de jogging, pantalons, shorts, débardeurs, vétements
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imperméables, bavoirs en tissu, jupes, chemisiers, robes,
bretelles, chandails, vestes, manteaux, imperméables, habits de
neige, cravates, peignoirs, chapeaux, casquettes, visieres,
ceintures, foulards, vétements de nuit, pyjamas, lingerie, sous-
vétements, bottes, chaussures, espadrilles, sandales, bottillons,
chaussettes-pantoufles, maillots de bain et costumes de
déguisement et masques pour I'Halloween vendus comme un
tout. (6) Jouets et articles de sport, y compris jeux et articles de
jeu, nommément figurines d’action et accessoires; jouets en
peluche; ballons; jouets pour le bain; jouets enfourchables;
matériel vendu comme un tout pour jouer a des jeux de cartes;
véhicules-jouets; poupées; disques volants; appareils de jeux
électroniques portables; matériel de jeu polyvalent permettant de
jouer a un jeu de combinaison, un jeux de cartes, un jeux de
manipulation, un jeu de société, un jeu informatique assimilable a
un jeu de société et un jeu d’adresse avec cibles; machines de
jeux vidéo autonome; casse-téte et casse-téte a manipuler;
masques en papier; planches a roulettes; patins a glace; jouets
arroseurs a presser; balles et ballons, nommément balles et
ballons de terrain de jeu, ballons de soccer, balles de baseball,
ballons de basket-ball; gants de baseball; flotteurs pour usage
récréatif, planches d’appui flottantes pour usage récréatif;
planches de surf; planches de natation pour usage récréatif;
palmes de plongée; articles de cuisson jouets et batterie de
cuisine jouet; tirelires; ornements d’arbre de Noél. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (4),
(5), (6). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le
13 novembre 2001 sous le No. 2,508,007 en liaison avec les
marchandises (4); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 juillet 2002
sous le No. 2,598,663 en liaison avec les marchandises (6);
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 27 mai 2003 sous le No. 2,719,635
en liaison avec les marchandises (5). Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises (1), (2), (3).

1,066,580. 2000/07/11. TECUMSEH PRODUCTS COMPANY (a
Corporation of the State of Michigan), 100 East Patterson Street,
Tecumseh, Michigan 49286, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

COOL PRODUCTS

The right to the exclusive use of the word PRODUCTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Wholesale distributorship services featuring
replacement, services, and accessory parts for air conditioning
and refrigeration appliances. Priority Filing Date: January 18,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/897,889 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 15, 2003 under No.
2,737,228 on services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & I'usage exclusif du mot PRODUCTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de franchise de distribution en gros
spécialisés dans le remplacement, les services et les accessoires
des climatiseurs et des appareils de réfrigération. Date de priorité
de production: 18 janvier 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/897,889 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 15 juillet 2003 sous le No. 2,737,228 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,068,297. 2000/07/21. Thirty-Eight Street, Inc., c/o Bernard T.
Moyle, One Financial Plaza, Suite 1600, Fort Lauderdale, FL
33394-1697, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

h
AN
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Best Valu
Inn

The right to the exclusive use of the words BEST VALUE and INN
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Hotel, motel and restaurant services. (2) Hotel,
motel and restaurant services, 1-800 reservation services
provided to allow advance booking for motel, hotel and restaurant
services, tourist information services namely, providing
information to others concerning areas of local interest. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services (1). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on July 14, 1998 under No.
2,173,532 on services (1). Proposed Use in CANADA on services
(2).

Le droit a l'usage exclusif des mots BEST VALUE et INN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services d’hbtel, de motel et de restaurant. (2)
Services d’hotel, de motel et de restaurant, services de
réservation par numéro de téléphone 1-800 fournis pour permettre
la réservation anticipée de services de motel, d’hétel et de
restaurant; services de renseignements touristiques, nommément
fourniture d'informations a des tiers concernant les endroits
d'intérét local. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les services (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 14 juillet 1998 sous le No. 2,173,532 en liaison
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services (2).
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1,068,378. 2000/07/25. Armacell Enterprise GmbH, Robert-
Bosch-Str. 10, D-48153 Minster, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

(®armacell

advanced insulation and engineered foamse

The right to the exclusive use of the words ADVANCED
INSULATION and ENGINEERED FOAMS is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Insulation and insulation goods for appliances, industrial
machinery, furnaces, boilers, tanks, air ducts, and pipes, for
heating, ventilation and air-conditioning equipment, for heat
insulation, sound insulation and/or insulating against energy
losses, condensation and/or mechanical damage, namely plastics
insulating material, rubber insulating material, elastomeric
insulating material, foamed plastics insulating material, foamed
elastomeric insulating material, insulating foam, insulating
coatings, insulating cladding, insulating tubes, insulating sheets,
insulating rolls, insulating bands and insulating tapes, insulating
paints, insulating metal coatings, insulating aluminum coatings,
insulating metal foils, insulating protective foils, insulated pipe
clips and supports, hangers for fastening insulation to surfaces,
insulated duct supports and carriers, insulated ducts, ducting,
ducting elements, elbows and sections; insulation for use in
building and construction; plastics goods, namely insulating
blocks, insulating panels, insulating boards, insulating sheets,
insulating rods, insulating tubes, insulating strips, insulating tapes,
insulating bands, insulating rolls; plastics foam for use in
insulation; elastomeric foam for use in insulation; thermoplastics
foam for use in insulation; adhesive material for industrial or
commercial use, namely adhesive bands or tapes; packing and
padding materials for protecting articles against damage during
transportation and/or shipment; insulating cladding; foam;
elastomeric insulation materials; glass fiber insulating materials.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots ADVANCED INSULATION et
ENGINEERED FOAMS en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Isolants et matériaux isolants pour appareils,
machinerie industrielle, générateurs d’air chaud, chaudiéres,
réservoirs, conduits d’air et tuyaux, pour équipements de
chauffage, de ventilation et de climatisation, pour isolation
thermique, isolation acoustique et/ou isolation contre la perte
d’énergie, la condensation et/ou le dommage mécanique,
nommément matériau isolant en plastique, matériau isolant en
caoutchouc, matériau isolant élastomérique, matériau isolant en
plastique mousseux, matériau isolant élastomérique mousseux,
mousse isolante, revétements isolants, doublage sec, tubes
isolants, feuilles isolantes, rouleaux isolants, bandes isolantes et
rubans isolants, peintures isolantes, revétements métalliques
isolants, revétements d’aluminium isolants, rubans métalliques
isolants, feuilles de protection isolantes, colliers de serrage et

supports isolants, crochets de support pour la fixation de
matériaux isolants aux surfaces, supports a conduits isolés,
conduits isolés, canalisations, éléments, coudes et sections de
canalisations; matériaux isolants pour utilisation en construction;
marchandises en plastique, nommément blocs isolants, panneaux
isolants, planches isolantes, feuilles isolantes, tiges isolantes,
tubes isolants, bandes isolantes, rubans isolants, rouleaux
isolants; mousse de plastique pour utilisation en isolation; mousse
élastomérique  pour utilisation en isolation; mousse
thermoplastique pour utilisation en isolation; matériau adhésif
pour usage industriel ou commercial, nommément bandes ou
rubans adhésifs; matériaux d’emballage et de rembourrage pour
la protection d’articles contre les dommages pendant le transport
et/ou I'expédition; doublage sec; mousse; matériaux isolants
élastomériques; matériaux isolants en fibre de verre. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,068,944. 2000/07/28. SupplyPro Inc., a Delaware corporation,
6215 Ferris Square, Suite 100, San Diego, California, 92121,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

SUPPLYPRO

WARES: Computer hardware and computer software used for
tracking and recording product inventory, sold as a unit with
cabinets for housing the hardware and software; cabinets for
storing and dispensing products. SERVICES: Business
consultation and management relating to tracking and recording
product inventory and product utilization; online ordering services
in the field of office and industrial supplies; and computer services,
namely, the provision of supply usage, inventory, and costs
information via a global communication network. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels utilisés a des
fins de suivi et d’inscription de produits en stock, vendus comme
un tout avec des armoires pour loger le matériel informatique et
les logiciels; armoires pour le stockage et la distribution de
produits. SERVICES: Gestion et conseils commerciaux en
matiére de suivi et d’enregistrement des inventaires et de
I'utilisation des produits; services de commande en ligne dans le
domaine des fournitures de bureau et des articles industriels;
services d’informatique, nommément offre de renseignements sur
l'utilisation, I'inventaire et le colt d’articles au moyen d’un réseau
mondial de communication. Emploi projet¢é au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,069,015. 2000/07/31. Diamond Optical Management Corp.,
202, 530 - 8th Avenue S.W., Calgary, ALBERTA, T2P3S8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIN S. JOHNSON, 350, 229 - 11TH AVENUE S.E,
CALGARY, ALBERTA, T2G0Y1

| CARE EYE CARE
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The right to the exclusive use of the words EYE CARE and | CARE
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Management of optometric dispensing services and
wholesale of optometric supplies; Retail optometric dispensing
services. Used in CANADA since at least as early as May 01,
1997 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots EYE CARE et | CARE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Gestion de services de distribution de matériel
d'optométrie et de vente en gros de fournitures d’optométrie;
services de distribution de matériel d’optométrie au détail.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01 mai
1997 en liaison avec les services.

1,069,058. 2000/07/27. ITC ENTERTAINMENT GROUP
LIMITED, 25 Knightsbridge, London SW1X 7RZ, ENGLAND,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

WARES: (1) Pre-recorded discs, cassettes, cartridges and video
tapes containing video and audio stories and songs; photographic
and cinematographic films on discs, cassettes, cartridges and
video tapes; television programmes; television sets; electronic
newsletters, magazines, books, fanzines and greeting cards;
games software; games for use with television apparatus;
computer games. (2) Comics; books, magazines; photographs;
posters; iron on transfers; playing cards; wrapping paper, gift
bags; badges; calendars, bookmarkers; paper and cardboard
coasters and mats; greeting cards; loose leaf binders; diaries;
pencils; pens; paper handkerchiefs, postcards, paper towels. (3)
Clothing, namely athletic clothing, beach wear, casual clothing,
casual wear, children’s clothing, baby clothes, outdoor winter
clothing, rain wear, exercise clothes, maternity clothes, clothes for
fishing, golf wear, ski wear, formal wear, protective clothing, bridal
wear and undergarments; footwear, namely athletic footwear,
beach footwear, children’s footwear, infant footwear, outdoor
winter footwear, rain footwear, exercise footwear, fishing
footwear, golf footwear, ski footwear, evening footwear, protective
footwear, bridal footwear, and orthopedic footwear; headgear,
namely hats, caps, visors, bandannas, and berets. (4) Gymnastic,
sporting articles, toys, games and playthings, namely balloons:

balls for games; bats for games; building blocks; board games;
building games; dolls, flippers for swimming; flying discs; clothes
for games; kites; marionettes; toy masks; toy mobiles; scale model
vehicles; parlour games; toy pistols; play balloons; touch toys;
swimming pools; puppets; rattles; toy scooters; skate boards;
spinning tops; swings; teddy bears; toy vehicles; toys for domestic
pets. SERVICES: Library services relating to film, television and
radio broadcasting; film and photograph agency services;
production, presentation, syndication, distribution and provision of
radio and television programmes and series, films, video tapes,
radio, television, video; electronic games services provided on line
from a computer network or via the Internet or extranets; providing
on-line electronic publications. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Disques, cassettes, cartouches et bandes
vidéo préenregistrés contenant des récits audiovisuels et des
chansons; photographies et films de cinéma sur disques,
cassettes, cartouches et bandes vidéo; émissions de télévision;
téléviseurs; bulletins, magazines, livres, fanzines et cartes de
souhaits électroniques; logiciels de jeux; jeux pour utilisation avec
des téléviseurs; jeux d’ordinateur. (2) Bandes dessinées; livres,
magazines; photographies; affiches; décalcomanies au fer chaud;
cartes a jouer; papier d’emballage, sacs-cadeaux; insignes;
calendriers, signets; sous-verres et tapis en papier et en carton;
cartes de souhaits; reliures a feuilles mobiles; agendas; crayons;
stylos; papiers-mouchoirs, cartes postales, essuie-tout. (3)
Vétements, nommément vétements de sport, vétements de plage,
vétements de sport, vétements de loisirs, vétements pour enfants,
vétements pour bébés, vétements de plein air pour [lhiver,
vétements de pluie, vétements d’exercice, vétements de
maternité, vétements de péche, vétements de golf, vétements de
ski, tenues de soirée, vétements de protection, vétements de
mariée et sous-vétements; articles chaussants, nommément
articles chaussants d’athlétisme, articles chaussants pour la
plage, articles chaussants pour enfants, articles chaussants pour
bébés, articles chaussants de plein air pour [I'hiver, articles
chaussants pour la pluie, articles chaussants d’exercice, articles
chaussants pour la péche, articles chaussants de golf, articles
chaussants de ski, articles chaussants de soirée, articles
chaussants de protection, articles chaussants de mariée et
chaussures orthopédiques; couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes, visiéres, bandanas et bérets. (4) Articles de
gymnastique, articles de sport, jouets, jeux et articles de jeu,
nommeément ballons; ballons pour jeux; batons pour jeux; blocs de
construction; jeux de table; jeux de construction; poupées, palmes
de natation; disques volants; vétements de jeux; cerfs-volants;
marionnettes; masques de jeu; mobiles pour enfants; modéles
réduits de véhicules; jeux de société; pistolets-jouets; ballons de
jeu; jouets tactiles; piscines; marionnettes; hochets; scooters-
jouets; planches a roulettes; toupies; balangoires; oursons en
peluche; véhicules-jouets; jouets pour animaux domestiques.
SERVICES: Services de bibliothéque ayant trait au cinéma, a la
télévision et a la radio; services d’agence cinématographique et
photographique; production, présentation,  souscription,
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distribution et fourniture d’émissions et de séries de radio et de
télévision, de films, de bandes vidéo et de vidéos; fourniture de
services de jeu électronique en ligne au moyen d'un réseau
informatique ou de [Ilnternet ou d’extranets; fourniture de
publications électroniques en ligne. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,069,059. 2000/07/27. ITC ENTERTAINMENT GROUP
LIMITED, 25 Knightsbridge, London SW1X 7RZ, ENGLAND,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

WARES: (1) Pre-recorded discs, cassettes, cartridges and video
tapes containing video and audio stories and songs; photographic
and cinematographic films on discs, cassettes, cartridges and
video tapes; television programmes; television sets; electronic
newsletters, magazines, books, fanzines and greeting cards;
games software; games for use with television apparatus;
computer games. (2) Comics; books, magazines; photographs;
posters; iron on transfers; playing cards; wrapping paper, gift
bags; badges; calendars, bookmarkers; paper and cardboard
coasters and mats; greeting cards; loose leaf binders; diaries;
pencils; pens; paper handkerchiefs, postcards, paper towels. (3)
Clothing, namely athletic clothing, beach wear, casual clothing,
casual wear, children’s clothing, baby clothes, outdoor winter
clothing, rain wear, exercise clothes, maternity clothes, clothes for
fishing, golf wear, ski wear, formal wear, protective clothing, bridal
wear and undergarments; footwear, namely athletic footwear,
beach footwear, children’s footwear, infant footwear, outdoor
winter footwear, rain footwear, exercise footwear, fishing
footwear, golf footwear, ski footwear, evening footwear, protective
footwear, bridal footwear, and orthopedic footwear; headgear,
namely hats, caps, visors, bandannas, and berets. (4) Gymnastic,
sporting articles, toys, games and playthings, namely balloons:
balls for games; bats for games; building blocks; board games;
building games; dolls, flippers for swimming; flying discs; clothes
for games; kites; marionettes; toy masks; toy mobiles; scale model
vehicles; parlour games; toy pistols; play balloons; touch toys;
swimming pools; puppets; rattles; toy scooters; skate boards;
spinning tops; swings; teddy bears; toy vehicles; toys for domestic
pets. SERVICES: Library services relating to film, television and
radio broadcasting; film and photograph agency services;
production, presentation, syndication, distribution and provision of
radio and television programmes and series, films, video tapes,
radio, television, video; electronic games services provided on line
from a computer network or via the Internet or extranets; providing
on-line electronic publications. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Disques, cassettes, cartouches et bandes
vidéo préenregistrés contenant des récits audiovisuels et des
chansons; photographies et films de cinéma sur disques,
cassettes, cartouches et bandes vidéo; émissions de télévision;
téléviseurs; bulletins, magazines, livres, fanzines et cartes de
souhaits électroniques; logiciels de jeux; jeux pour utilisation avec
des téléviseurs; jeux d’ordinateur. (2) Bandes dessinées; livres,
magazines; photographies; affiches; décalcomanies au fer chaud;
cartes a jouer; papier d’emballage, sacs-cadeaux; insignes;
calendriers, signets; sous-verres et tapis en papier et en carton;
cartes de souhaits; reliures a feuilles mobiles; agendas; crayons;
stylos; papiers-mouchoirs, cartes postales, essuie-tout. (3)
Vétements, nommément vétements de sport, vétements de plage,
vétements de sport, vétements de loisirs, vétements pour enfants,
vétements pour bébés, vétements de plein air pour lhiver,
vétements de pluie, vétements d’exercice, vétements de
maternité, vétements de péche, vétements de golf, vétements de
ski, tenues de soirée, vétements de protection, vétements de
mariée et sous-vétements; articles chaussants, nommément
articles chaussants d’athlétisme, articles chaussants pour la
plage, articles chaussants pour enfants, articles chaussants pour
bébés, articles chaussants de plein air pour Tlhiver, articles
chaussants pour la pluie, articles chaussants d’exercice, articles
chaussants pour la péche, articles chaussants de golf, articles
chaussants de ski, articles chaussants de soirée, articles
chaussants de protection, articles chaussants de mariée et
chaussures orthopédiques; couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes, visieres, bandanas et bérets. (4) Articles de
gymnastique, articles de sport, jouets, jeux et articles de jeu,
nommeément ballons; ballons pour jeux; batons pour jeux; blocs de
construction; jeux de table; jeux de construction; poupées, palmes
de natation; disques volants; vétements de jeux; cerfs-volants;
marionnettes; masques de jeu; mobiles pour enfants; modéles
réduits de véhicules; jeux de société; pistolets-jouets; ballons de
jeu; jouets tactiles; piscines; marionnettes; hochets; scooters-
jouets; planches a roulettes; toupies; balangoires; oursons en
peluche; véhicules-jouets; jouets pour animaux domestiques.
SERVICES: Services de bibliotheque ayant trait au cinéma, a la
télévision et a la radio; services d’agence cinématographique et
photographique; production, présentation, souscription,
distribution et fourniture d’émissions et de séries de radio et de
télévision, de films, de bandes vidéo et de vidéos; fourniture de
services de jeu électronique en ligne au moyen d’un réseau
informatique ou de [lInternet ou d’extranets; fourniture de
publications électroniques en ligne. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,069,061. 2000/07/27. ITC ENTERTAINMENT GROUP
LIMITED, 25 Knightsbridge, London SW1X 7RZ, ENGLAND,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

WARES: (1) Pre-recorded discs, cassettes, cartridges and video
tapes containing video and audio stories and songs; photographic
and cinematographic films on discs, cassettes, cartridges and
video tapes; television programmes; television sets; electronic
newsletters, magazines, books, fanzines and greeting cards;
games software; games for use with television apparatus;
computer games. (2) Comics; books, magazines; photographs;
posters; iron on transfers; playing cards; wrapping paper, gift
bags; badges; calendars, bookmarkers; paper and cardboard
coasters and mats; greeting cards; loose leaf binders; diaries;
pencils; pens; paper handkerchiefs, postcards, paper towels. (3)
Clothing, namely athletic clothing, beach wear, casual clothing,
casual wear, children’s clothing, baby clothes, outdoor winter
clothing, rain wear, exercise clothes, maternity clothes, clothes for
fishing, golf wear, ski wear, formal wear, protective clothing, bridal
wear and undergarments; footwear, namely athletic footwear,
beach footwear, children’s footwear, infant footwear, outdoor
winter footwear, rain footwear, exercise footwear, fishing
footwear, golf footwear, ski footwear, evening footwear, protective
footwear, bridal footwear, and orthopedic footwear; headgear,
namely hats, caps, visors, bandannas, and berets. (4) Gymnastic,
sporting articles, toys, games and playthings, namely balloons:
balls for games; bats for games; building blocks; board games;
building games; dolls, flippers for swimming; flying discs; clothes
for games; kites; marionettes; toy masks; toy mobiles; scale model
vehicles; parlour games; toy pistols; play balloons; touch toys;
swimming pools; puppets; rattles; toy scooters; skate boards;
spinning tops; swings; teddy bears; toy vehicles; toys for domestic
pets. SERVICES: Library services relating to film, television and
radio broadcasting; film and photograph agency services;
production, presentation, syndication, distribution and provision of
radio and television programmes and series, films, video tapes,
radio, television, video; electronic games services provided on line
from a computer network or via the Internet or extranets; providing
on-line electronic publications. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Disques, cassettes, cartouches et bandes
vidéo préenregistrés contenant des récits audiovisuels et des
chansons; photographies et films de cinéma sur disques,
cassettes, cartouches et bandes vidéo; émissions de télévision;
téléviseurs; bulletins, magazines, livres, fanzines et cartes de
souhaits électroniques; logiciels de jeux; jeux pour utilisation avec
des téléviseurs; jeux d’ordinateur. (2) Bandes dessinées; livres,

magazines; photographies; affiches; décalcomanies au fer chaud;
cartes a jouer; papier d’emballage, sacs-cadeaux; insignes;
calendriers, signets; sous-verres et tapis en papier et en carton;
cartes de souhaits; reliures a feuilles mobiles; agendas; crayons;
stylos; papiers-mouchoirs, cartes postales, essuie-tout. (3)
Vétements, nommément vétements de sport, vétements de plage,
vétements de sport, vétements de loisirs, vétements pour enfants,
vétements pour bébés, vétements de plein air pour lhiver,
vétements de pluie, vétements d’exercice, vétements de
maternité, vétements de péche, vétements de golf, vétements de
ski, tenues de soirée, vétements de protection, vétements de
mariée et sous-vétements; articles chaussants, nommément
articles chaussants d’athlétisme, articles chaussants pour la
plage, articles chaussants pour enfants, articles chaussants pour
bébés, articles chaussants de plein air pour I'hiver, articles
chaussants pour la pluie, articles chaussants d’exercice, articles
chaussants pour la péche, articles chaussants de golf, articles
chaussants de ski, articles chaussants de soirée, articles
chaussants de protection, articles chaussants de mariée et
chaussures orthopédiques; couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes, visiéres, bandanas et bérets. (4) Articles de
gymnastique, articles de sport, jouets, jeux et articles de jeu,
nommeément ballons; ballons pour jeux; batons pour jeux; blocs de
construction; jeux de table; jeux de construction; poupées, palmes
de natation; disques volants; vétements de jeux; cerfs-volants;
marionnettes; masques de jeu; mobiles pour enfants; modéles
réduits de véhicules; jeux de société; pistolets-jouets; ballons de
jeu; jouets tactiles; piscines; marionnettes; hochets; scooters-
jouets; planches a roulettes; toupies; balangoires; oursons en
peluche; véhicules-jouets; jouets pour animaux domestiques.
SERVICES: Services de bibliothéque ayant trait au cinéma, a la
télévision et a la radio; services d’agence cinématographique et
photographique; production, présentation, souscription,
distribution et fourniture d’émissions et de séries de radio et de
télévision, de films, de bandes vidéo et de vidéos; fourniture de
services de jeu électronique en ligne au moyen d’un réseau
informatique ou de [IInternet ou d'extranets; fourniture de
publications électroniques en ligne. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,069,906. 2000/08/04. BUILD-A-BEAR WORKSHOP, INC., a
Delaware corporation, 1954 Innerbelt Business Center Dr., St.
Louis, Missouri, 63114, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SPIEGEL SOHMER, 5 PLACE VILLE MARIE, SUITE 1203,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2G2

BUILD-A-SOUND

SERVICES: Retail store services featuring self-recorded
messages, music or songs for placement in stuffed and plush toy
animals. Priority Filing Date: February 25, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/927,529 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on August 12, 2003 under No. 2,750,746
on services. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Service de magasin de détail ayant trait a des
messages auto-enregistrés, a de la musique ou a des chansons
pour placer dans des animaux rembourrés et en peluche. Date de
priorit¢ de production: 25 février 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/927,529 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 12 aot 2003 sous le No. 2,750,746 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,070,815.  2000/08/11. BALTIMORE  TECHNOLOGIES
LIMITED, IFSC House, Custom House Quay, Dublin 1, IRELAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

TELEPATHY

WARES: Computers; computer software programs, providing
wireless electronics security and security provision in the
constrained wireless environment; computer software programs in
relation to public key infrastructure based security systems;
computer software programs relating to public key infrastructure,
access control and authorisation management solutions;
computer software programs enabling the security of
communications and transactions from mobile users to existing e-
commerce information technology systems; computer software
programs relating to information security, namely, encryption and
decryption of digital information, to secure network protocols in
transmitting digital data and information over global and local
computer networks, to secure transport and storage of digital
information, to secure deletion of digital information, to create
digital certificates allowing authentication of digital documents, to
create digital signatures on digital documents, to protect digital
information from unauthorised access, to secure financial
information, to secure information for commercial transactions, to
secure internal and external telecommunications, and to identify
and authenticate users; computer software programs to facilitate
interaction with other existing software applications enabling the
protection of digital information; computer hardware; computer
firmware for use in the area of public key infrastructure based
security systems; printed matter, namely, packaging, labeling,
educational material and instruction manuals; printed publications,
namely, journals, pamphlets, brochures and leaflets. SERVICES:
Business information services; advertising, marketing and
promotional services for the benefit of others relating to public key
infrastructure based security systems; business consultancy
services relating to computers and computer software; mobile
commerce initiative, namely, provision of products, services and
solutions for the benefit of others in relation to the deployment of
secure mobile commerce applications and systems; consultancy
and advisory services in relation to the installation and
maintenance of computers and the installation of computer
software; information, advice and assistance relating to the
foregoing; computer training; training and education in the use of
computer software, training and education relating to technical
and business communication skills; provision of education and

training relating to computers, computer software and computer
programming; training and education relating to business
development, business management, business support and
technology; certification and evaluation services in the field of
computing; computer software design; computer programming;
consultancy and advisory services in relation to the design,
development and updating of computers and the design,
development, updating and maintenance of computer software;
software support services; computer and computer software
consultancy services; pre and post sale technical and support
services for computers and computer software; post sale
maintenance and consultancy services for computers and
computer software; professional advice and consultancy services
relating to computers and computer software; system integration
services; system support services; computer software licensing
and leasing services; security consultancy; information, advice
and assistance relating to the foregoing. Used in CANADA since
at least as early as 1999 on wares and on services. Priority Filing
Date: February 14, 2000, Country: UNITED KINGDOM,
Application No: 2222289 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
UNITED KINGDOM on wares and on services. Registered in or
for UNITED KINGDOM on December 27, 2002 under No.
2222289 on wares and on services.

MARCHANDISES: Ordinateurs; programmes logiciels, fourniture
de sécurité électronique sans fil et fourniture de sécurité dans
I'environnement limité sans fil; programmes logiciels en rapport
avec des systemes de sécurité a base d'infrastructure a clés
publiques; programmes logiciels ayant trait aux solutions
d’infrastructure de clés publiques, de controle d’accés et de
gestion des autorisations; programmes logiciels validant la
sécurité des communications et des transactions des utilisateurs
mobiles des systémes existants de technologie de I'information en
commerce électronique; programmes logiciels ayant trait a la
sécuritte  de [Ilinformation, nommément chiffrement et
déchiffrement d’information numérique, pour protéger les
protocoles de réseau dans la transmission des données et de
l'information numériques sur des réseaux informatiques mondiaux
et locaux, pour protéger la transmission et le stockage
d’'information numérique, pour protéger la suppression
d’information numérique, pour créer des certificats numériques
permettant l'authentification de documents numériques, pour
créer des signatures numériques sur des documents numériques,
pour protéger linformation numérique contre un accés non
autorisé, pour protéger l'information financiere, pour protéger
linformation de transactions commerciales, pour protéger les
télécommunications internes et externes, et pour identifier et
authentifier les utilisateurs; programmes logiciels pour faciliter
l'interaction avec d’autres applications logicielles existantes,
permettant la protection d’information numérique; matériel
informatique; microprologiciels a utilisation dans le domaines des
systémes de sécurité a base d'infrastuctue de clés publiques;
imprimés, nommément emballage, étiquetage, matériel
didactique et manuels d'instruction; publications imprimées,
nommément revues, brochures et dépliants. SERVICES:
Services de renseignements commerciaux; services de publicité,
de mise en marché et de promotion au profit de tiers et en rapport
avec des systémes de sécurité basés sur une infrastructure a clé
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publique; services de conseil commercial ayant trait aux
ordinateurs et aux logiciels; aide au lancement de commerces
mobiles, nommément offre de produits, services et solutions au
profit de tiers en rapport avec le déploiement d’applications et de
systémes de commerce mobile sécurisés; services de conseil en
rapport avec linstallation et la maintenance d’ordinateurs et
linstallation de logiciel; information, conseil et assistance ayant
trait aux éléments susmentionnés; formation en informatique;
formation et instruction portant sur [l'utilisation de logiciel,
formation et éducation portant sur l'aptitude en matiere de
communications technique et commerciales; offre de programmes
de formation et d’instruction en matiére d’'informatique, de logiciel
et de programmation d’ordinateur; formation et instruction portant
sur le développement commercial, la gestion commerciale, le
soutien commercial et la technologie du commerce; services de
certification et d’évaluation dans le domaine de l'informatique;
conception de logiciel; programmation d’ordinateur; services de
conseil en rapport avec la conception, le développement et la mise
a jour d'ordinateurs et avec la conception, le développement, la
mise a jour et la maintenance de logiciel; services d’assistance en
matiére de logiciel; services de conseil en matiére d’ordinateur et
de logiciel; services technique et de soutien avant et aprés vente
et services de soutien en matiere d’'ordinateurs et de logiciels;
services de maintenance et de conseil aprés vente en matiere
d’'ordinateur et de logiciel; services de conseil professionnel en
matiére d’ordinateur et de logiciel; service d’intégration de
systémes; services de soutien de systémes; services d’octroi de
license et de location de logiciel; services de conseil en sécurité;
information, conseil et assistance ayant trait au éléments
susmentionnés. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que 1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Date de priorité de production: 14 février 2000, pays:
ROYAUME-UNI, demande no: 2222289 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ROYAUME-UNI le 27 décembre 2002 sous le No.
2222289 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,073,933. 2000/09/07. Thomson Multimedia Inc., 10330 North
Meridian Street, Indianapolis, Indiana 46290, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CRAIG WILSON AND COMPANY, 2570
MATHESON BLVD. EAST, SUITE 211, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L4W4Z3

GLOW KEYS

The right to the exclusive use of the words GLOW and KEYS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Remote control transmitters. Priority Filing Date: March
09, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/939,305 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots GLOW et KEYS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Emetteurs a télécommande. Date de priorité
de production: 09 mars 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/939,305 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,074,399. 2000/09/12. DEUTSCHE TELEKOM AG, Friedrich-
Ebert-Allee 140, 53113 Bonn, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

T-MOBILE

WARES: Telecommunications equipment, namely computer
programs for operating telecommunications systems, computer
programs for providing multi-user access to the global
communications network for the transfer and dissemination of a
wide range of information; magnetic, electric and optical networks
comprising of data transmitters consisting of digital end
instruments that convert user information into data signals for
transmission or reconvert the received data signals into user
information and equipment that transfers data between data
terminals, storage apparatus, signalling devices, namely
equipment that generates, transfers and receives information over
a communications network by electrical or optical means,
termination equipment, namely components that connect an
appropriate bridge, normally of the characteristic impedance,
across a circuit to provide stability; word processors, computers,
namely microcomputers, minicomputers, computer central
processors, microprocessors, computer monitors, computer
keyboards, computer terminals, computer interface boards,
computer laser printers, computer impact printers, computer dot
matrix printers, computer operating systems, computers and
instructional manuals sold as a unit, computer interface
apparatus, namely computer modems, computer mouse and
mouse pad, computer peripherals and parts thereof; computer
programs for use in operating business management systems and
related instruction manuals sold as a unit; audio, video and data
communications equipment, namely digital and analogue signal
transmitters, receivers and converters, radio and telephone
transmitters, receivers and servers, electronic mail hardware and
software for electronic exchange of data images and messages,
remote controls and set-top units for televisions, cinematographic
television and amusement equipment, namely signal decoders
and interactive audio and video conferencing equipment to
facilitate interaction between consumers and providers of goods
and services; chronographs for use as specialized time recording
apparatus, blank computer discs, blank computer floppy disks,
blank computer hard discs; Compact disc players, audio and video
cassette recorders, audio and video cassette players, blank audio
and video tapes, cassettes, discs and microfiche; audio and video
tapes, cassettes, discs and microfiche featuring information
concerning telecommunications; video monitors, automatic
vending machines and timing mechanisms therefore, and parts
thereof, magnetic coded card readers, magnetic cards, blank
magnetic data carriers, demagnetizers for magnetic tapes, and
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parts thereof, computer, data and video networking and
conferencing equipment, namely teleconferencing equipment,
audiovisual teaching equipment, namely overhead film,
photographic and slide projectors, projection screens, computers
that display information on an overhead screen, intercoms,
telephones, telephone answering machines, teleprinters,
teletypewriters, caller identification boxes, radio operated
telephone equipment, audio operated relays, wireless and cellular
telephones and answering machines, pagers, portable computers,
facsimile machines, wireless fax machines, personal
communications equipment, namely personal digital assistants
(PDA), calculators and related peripherals, namely cases for
carrying pocket calculators, satellites and satellite communication
earth stations both stationary and moveable; pre-recorded
compact discs, audio cassette tapes, video cassette tapes, digital
audio tapes and digital video discs featuring musical, variety, news
and comedy shows; and computer game programs for children
and adults; jewellery; horological instruments, namely clocks and
watches; chronometers and chronographs; printed matter, namely
stamped and/or printed note cards of cardboard or plastic;
instruction and teaching material, namely instructional manuals;
stationery, namely writing paper, pencils, pens, hole-punches,
stitchers and folders; umbrellas, parasols, goods of leather and
imitations of leather, namely wallets, credit card cases, ticket
cases, calculator cases, purses, portfolios, writing cases,
suitcases, travelling bags, brief cases and trunks; clothing,
headgear and footwear, namely coats, jackets, trousers, pants,
blousons, dresses, skirts, pullovers, shirts, blouses, hats, caps,
scarves, socks, stockings, belts, shoes and slippers; games,
namely card and board games; toys, namely dolls and stuffed
toys, puzzles, boxes of bricks, construction toys, unitized
construction kits, electrical and chemical kits, railways and
motorways, model cars and model machines; gymnastic
apparatus, namely horizontal bars, parallel bars, training stools
and vaulting horses; sporting articles, namely ball game articles,
namely balls of all types, bats, gloves and racquets, cycling
equipment and accessories, namely bicycle bells, bicycle frames,
bicycle lights, bicycle parts, bicycle pumps, bicycle racks for
vehicles, bicycle saddle covers, bicycle saddles, bicycle storage
racks, bicycling gloves, jerseys and pants. SERVICES: Financial
services, namely credit and leasing services to its own customers
in the nature of credit card services, telephone calling card
services, factoring and encashment services, services of
evaluation and financing real estate; real estate services, namely
appraisal for insurance claims of real estate, financial valuation of
personal property and real estate, leasing of real estate, real
estate agencies, real estate appraisal, real estate brokerage, land
acquisition namely real estate brokerage, real estate
development, real estate equity sharing, namely managing and
arranging for co-ownership of real estate, real estate escrow
services, evaluating and testing of real estate for the presence of
hazardous material, real estate investment, real estate listing, real
estate management, real estate site selection, real estate
syndication, real estate time-sharing, real estate time-sharing
(vacation), real estate trustee services; custom construction and

maintenance and repair of computer networks and computer
hardware; installation of computer networks and computer
hardware; telecommunication services, namely electric, digital,
cellular and wireless transmission of voice, data, information,
images, signals and messages, namely providing
telecommunications connections over a global communications
network, electronic mail, voice mail and messaging services,
audio and video teleconferencing, network call waiting services,
digital network based answering services, internet provider
services, namely providing others ability to order and obtain
information regarding a wide variety of topics, telephone
connection services, provision of conference calling facilities,
translation services, fax and e-mail services, helpline and
emergency services, navigation and global positioning services;
rental of telecommunication equipment, namely for broadcasting
and television; instructional services in the field of business,
telecommunication and/or data processing and computers;
entertainment services, namely providing on-line computer
games, musical, variety, news and comedy shows via a global
computer network; organization of sporting and cultural events,
namely fairs, exhibitions, instructional courses, seminars,
congresses and workshops all in the field of telecommunication;
publication and issuing of printed matter, namely instructional
books, guides, charts; computer programming services; database
services, namely rental of access time to and operation of a
database; collection and provision of data, news and information,
namely services of a news agency, an internet portal, database
host, all provided via a global computer network; rental of data
processing equipment and computers; projecting and planning
services in the telecommunication field. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement de télécommunications,
nommément programmes informatiques pour exploitation de
systémes de télécommunications, programmes informatiques
pour fourniture de services d’accés multi-usagers au réseau
mondial de télécommunications a des fins de transfert et de
diffusion d’information en tous genres; réseaux magnétiques,
électriques et optiques comprenant des émetteurs de données
constitués d’appareils numériques qui transforment I'information
d’utilisateur en signaux de données en vue de leur transmission
ou de leur reconversion en information d'utilisateur et
d’équipement qui transfére les données entre des terminaux de
traitement de données, dispositifs de stockage, dispositifs de
signalisation, nommément équipement qui produit, transfére et
recoit de l'information sur un réseau de communications par des
moyens électriques ou optiques, équipement terminal,
nommeément composants qui connectent un pont approprié ayant
normalement l'impédance caractéristique, sur un circuit afin
d’assurer la stabilit¢; machines de traitement de texte,
ordinateurs, nommément micro-ordinateurs, mini-ordinateurs,
processeurs centraux, microprocesseurs, moniteurs d’ordinateur,
claviers d’ordinateur, terminaux informatiques, cartes d’interface
pour ordinateurs, imprimantes laser, imprimantes a impact,
imprimantes par points, systémes d’exploitation, ordinateurs et

S ; g . . manuels d’instruction vendus comme un tout, dispositifs
building renovation; construction planning, construction dinterface  informatiques, nommément modems,  souris
supervision; maintenance and _repar of .telgcommu'nlcatlon d’ordinateur et tapis de souris, périphériques et piéces connexes;
networks, ~apparatus and instruments; installation  of programmes informatiques utilisés a des fins d’exploitation de
telecommunication networks, apparatus and instruments;

24 décembre 2003 35 December 24, 2003



Vol. 50, No. 2565

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

systémes de gestion d’entreprise et manuels d’instruction vendus
comme un tout; matériel de communication pour la transmission
de sons, d’images et de données, nommément émetteur de
signaux numériques et analogiques, récepteurs et convertisseurs,
émetteurs radio et transmetteurs téléphoniques, récepteurs et
serveurs, matériel et logiciels de courrier électronique pour
I'échange électronique de données, d’images et de messages,
télécommandes et convertisseurs pour téléviseurs, équipement
de cinéma maison et de jeu, nommément décodeurs de signaux,
équipement d’audioconférence et de vidéoconférence interactif
pour faciliter l'interaction entre les consommateurs et les
fournisseurs de biens et services; chronographes pour utilisation
comme instruments d’enregistrement du temps spécialisés,
disquettes vierges, disques durs vierges; lecteurs de disque
compact, enregistreurs de cassettes audio et vidéo, lecteurs de
cassettes audio et vidéo, bandes audio et vidéo vierges,
cassettes, disques et microfiches; bandes audio et vidéo,
cassettes, disques et microfiche contenant de I'information ayant
trait aux télécommunications; moniteurs vidéo, machines
distributrices automatiques et mécanismes de chronométrage
connexes et piéces connexes; lecteurs de cartes magnétiques,
cartes magnétiques, supports de données magnétiques vierges,
démagnétiseurs pour bandes magnétiques et piéces connexes;
équipement pour réseaux informatiques, télématiques et vidéo et

équipement de conférence, nommément équipement de
téléconférence, équipement audiovisuel utilisé a des fins
didactiques, nommément rétroprojecteurs de films, de

photographies et de diapositives, écrans de projection,
ordinateurs qui affichent I'information sur un écran, interphones,
téléphones, répondeurs téléphoniques, téléimprimantes,
téléscripteurs, afficheurs d'identité d’appelant, matériel de
radiotéléphonie, relais radio, téléphones sans fil, téléphones
cellulaires, répondeurs, téléavertisseurs, ordinateurs portatifs,
télécopieurs, télécopieurs sans fil, matériel de communications
personnelles, nommément assistants numériques personnels
(ANP), calculatrices et périphériques connexes, nommément
étuis pour calculatrices de poche, satellites et stations terrestres a
la fois fixes et mobiles; disques compacts, bandes
d’audiocassettes, bandes de magnétoscopes, bandes sonores
numériques et vidéodisques numériques préenregistrés
contenant de la musique, des spectacles de variété, des nouvelles
et des comédies; ludiciels pour enfants et adultes; bijoux;
instruments d’horlogerie, nommément horloges et montres;
chronométres et chronographes; imprimés, nommément cartes
de correspondance en carton mince ou en plastique estampées
et/ou imprimées; matériel didactique, nommément manuels
d’instruction; papeterie, nommément papier a lettres, crayons,
stylos, perforatrices, agrafeuses et reliures; parapluies, parasols,
articles en cuir et similicuir, nommément portefeuilles, porte-
cartes de crédit, porte-billets, étuis de calculatrices, bourses,
portefeuilles, nécessaires pour écrire, valises, sacs de voyage,
porte-documents et malles; vétements, chapellerie et articles
chaussants, nommément manteaux, vestes, pantalons, blousons,
robes, jupes, pulls, chemises, chemisiers, chapeaux, casquettes,
foulards, chaussettes, mi-chaussettes, ceintures, souliers et
pantoufles; jeux, nommément jeux de cartes et jeux de table;
jouets, nommément poupées et jouets en peluche, casse-téte,
boites de briques, jouets de construction, ensembles de
construction liés a la tranche, coffrets d’expériences de chimie et

d’électricité, chemins de fer et routes, modéles réduits
d’automobiles et de machines; appareils de gymnastique,
nommeément barres fixes, barres paralleles, bancs d’exercice et
chevaux d’'argon; articles de sport, nommément articles de jeux de
balle, nommément balles de toutes sortes, batons, gants et
raquettes, équipement et accessoires de cyclisme, nommément
sonnettes de bicyclette, cadres de bicyclette, lampes de
bicyclette, piéces de bicyclette, pompes a bicyclette, porte-vélos
pour véhicules, housses de selle de bicyclette, selles de
bicyclette, supports de rangement de bicyclettes, gants, jerseys et
pantalons pour cyclistes. SERVICES: Services financiers,
nommément services de crédit et de crédit-bail location a ses
propres clients sous forme de services de cartes de crédit, de
services de cartes dappels téléphoniques, de services
d’affacturage et d’encaissement, services d’évaluation et de
financement immobiliers; services immobiliers, nommément
évaluation de demandes de reglement d’assurance immobiliére,
évaluation financiere de biens personnels et d'immobilier, crédit-
bail immobilier, agences immobiliéres, évaluation de biens
immobiliers, courtage en immeuble; acquisition fonciére,
nommément courtage en immeuble, aménagement immobilier;
actions participatives en immobilier, nommément gestion et
dispositions de copropriété de biens immobiliers, services
d’entiercement de biens immobiliers, évaluation et essais de biens
immobiliers visant a y déceler la présence de matiére dangereuse,
placement immobilier, description de propriétés, gestion
immobiliére, choix d’emplacements immobiliers, syndication
immobiliere, immobilier en temps partagé, immobilier en temps
partagé (villégiature), services de fiducie immobiliére; construction
personnalisée et rénovation de batiments; planification de
construction, supervision de travaux de construction; entretien et
réparation de réseaux, d’appareils et d’instruments
detélécommunications; installation de réseaux, d’appareils et
d’instruments de télécommunications; entretien et réparation de
réseaux informatiques et de matériel informatique; installation de
réseaux informatiques et de matériel informatique; services de
télécommunications, nommément transmission électrique,
numérique, cellulaire et sans fil de la voix, de données,
d’information, d’images, de signaux et de messages, nommément
fourniture de raccordements de télécommunications sur un
réseau mondial de télécommunications, services de courriel, de
messagerie vocale et de messagerie, services de téléconférence
audio et vidéo, services de mise en attente d’appels de réseau,
services de répondeurs automatiques de réseau, services de
fournisseur d’Internet, nommément fourniture a des tiers de la
possibilitt de commander et d’obtenir des informations sur un
large éventail de sujets, services de raccordement téléphonique,
fourniture d’installations d’appels de conférence, services de
traduction, services de télécopieur et de courriel, services de ligne
secours et services d’'urgence, services de navigation et de
positionnement mondial; location de matériel de
télécommunications, nommément pour diffusion et télévision;
services d’enseignement dans les domaines des affaires, des
télécommunications et/ou du traitement des données, et des
ordinateurs; services de divertissement, nommément fourniture
de jeux d’ordinateur en ligne, de spectacles musicaux, de variétés,
d’actualités et de comédie au moyen d’un réseau informatique
mondial; organisation d’événements sportifs et culturels,
nommeément foires, expositions, cours d’instruction, séminaires,
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congrés et ateliers, tous dans le domaine des
télécommunications; publication et émission d'imprimés,
nommément livres d’instructions, guides, diagrammes; services
de programmation informatique; services de bases de données,
nommément location du temps d’acces a une base de données,
et son exploitation; collecte et fourniture de données, d’actualités
et d’'informations, nommément services d’agence de presse, de
portail Internet, d’ordinateur hote de bases de données, tous
fournis au moyen d’un réseau informatique mondial; location de
matériel de traitement de données et d’ordinateurs; services de
projection et de planification dans le domaine des
télécommunications. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,074,400. 2000/09/12. DEUTSCHE TELEKOM AG, Friedrich-
Ebert-Allee 140, 53113 Bonn, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

The applicant claims colour in the trade-mark. The letter T is in
magenta, and the rest of the trade-mark is in grey.

The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Telecommunications equipment, namely computer
programs for operating telecommunications systems, computer
programs for providing multi-user access to the global
communications network for the transfer and dissemination of a
wide range of information, magnetic, electric and optical networks
comprising of data transmitters consisting of digital end
instruments that convert user information into data signals for
transmission or reconvert the received data signals into user
information and equipment that transfers data between data
terminals, storage apparatus, signalling devices, namely
equipment that generates, transfers and receives information over
a communications network by electrical or optical means,
termination equipment, namely components that connect an
appropriate bridge, normally of the characteristic impedance,
across a circuit to provide stability; word processors, computers,
namely microcomputers, minicomputers, computer central
processors, microprocessors, computer monitors, computer
keyboards, computer terminals, computer interface boards,
computer laser printers, computer impact printers, computer dot
matrix printers, computer operating systems, computers and
instructional manuals sold as a unit, computer interface
apparatus, namely computer modems, computer mouse and
mouse pad, computer peripherals and parts thereof, computer
programs for use in operating business management systems and
related instruction manuals sold as a unit; audio, video and data
communications equipment, namely digital and analogue signal
transmitters, receivers and converters, radio and telephone
transmitters, receivers and servers, electronic mail hardware and
software for electronic exchange of data images and messages,

remote controls and set-top units for televisions, cinematographic
television and amusement equipment, namely signal decoders
and interactive audio and video conferencing equipment to
facilitate interaction between consumers and providers of goods
and services; chronographs for use as specialized time recording
apparatus, blank computer discs, blank computer floppy disks,
blank computer hard discs; Compact disc players, audio and video
cassette recorders, audio and video cassette players, blank audio
and video tapes, cassettes, discs and microfiche; audio and video
tapes, cassettes, discs and microfiche featuring information
concerning telecommunications; video monitors, automatic
vending machines and timing mechanisms therefore, and parts
thereof, magnetic coded card readers, magnetic cards, blank
magnetic data carriers, demagnetizers for magnetic tapes, and
parts thereof; computer, data and video networking and
conferencing equipment, namely teleconferencing equipment,
audiovisual teaching equipment, namely overhead film,
photographic and slide projectors, projection screens, computers
that display information on an overhead screen, intercoms,
telephones, telephone answering machines, teleprinters,
teletypewriters, caller identification boxes, radio operated
telephone equipment, audio operated relays, wireless and cellular
telephones and answering machines, pagers, portable computers,
facsimile machines, wireless fax machines, personal
communications equipment, namely personal digital assistants
(PDA), calculators and related peripherals, namely cases for
carrying pocket calculators, satellites and satellite communication
earth stations both stationary and moveable; pre-recorded
compact discs, audio cassette tapes, video cassette tapes, digital
audio tapes and digital video discs featuring musical, variety, news
and comedy shows; and computer game programs for children
and adults; jewellery; horological instruments, namely clocks and
watches; chronometers and chronographs; printed matter, namely
stamped and/or printed note cards of cardboard or plastic;
instruction and teaching material, namely instructional manuals;
stationery, namely writing paper, pencils, pens, hole-punches,
stitchers and folders; umbrellas, parasols, goods of leather and
imitations of leather, namely wallets, credit card cases, ticket
cases, calculator cases, purses, portfolios, writing cases,
suitcases, travelling bags, brief cases and trunks; clothing,
headgear and footwear, namely coats, jackets, trousers, pants,
blousons, dresses, skirts, pullovers, shirts, blouses, hats, caps,
scarves, socks, stockings, belts, shoes and slippers; games,
namely card and board games; toys, namely dolls and stuffed
toys, puzzles, boxes of bricks, construction toys, unitized
construction kits, electrical and chemical kits, railways and
motorways, model cars and model machines; gymnastic
apparatus, namely horizontal bars, parallel bars, training stools
and vaulting horses; sporting articles, namely ball game articles,
namely balls of all types, bats, gloves and racquets, cycling
equipment and accessories, namely bicycle bells, bicycle frames,
bicycle lights, bicycle parts, bicycle pumps, bicycle racks for
vehicles, bicycle saddle covers, bicycle saddles, bicycle storage
racks, bicycling gloves, jerseys and pants. SERVICES: Financial
services, namely credit and leasing services to its own customers
in the nature of credit card services, telephone calling card
services, factoring and encashment services, services of
evaluation and financing real estate; real estate services, namely
appraisal for insurance claims of real estate, financial valuation of
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personal property and real estate, leasing of real estate, real
estate agencies, real estate appraisal, real estate brokerage, land
acquisition namely real estate brokerage, real estate
development, real estate equity sharing, namely managing and
arranging for co-ownership of real estate, real estate escrow
services, evaluating and testing of real estate for the presence of
hazardous material, real estate investment, real estate listing, real
estate management, real estate site selection, real estate
syndication, real estate time-sharing, real estate time-sharing
(vacation), real estate trustee services; custom construction and
building renovation; construction planning, construction
supervision; maintenance and repair of telecommunication
networks, apparatus and instruments; installation of
telecommunication networks, apparatus and instruments;
maintenance and repair of computer networks and computer
hardware; installation of computer networks and computer
hardware; telecommunication services, namely electric, digital,
cellular and wireless transmission of voice, data, information,
images, signals and messages, namely providing
telecommunications connections over a global communications
network, electronic mail, voice mail and messaging services,
audio and video teleconferencing, network call waiting services,
digital network based answering services, internet provider
services, namely providing others ability to order and obtain
information regarding a wide variety of topics, telephone
connection services, provision of conference calling facilities,
translation services, fax and e-mail services, helpline and
emergency services, navigation and global positioning services;
rental of telecommunication equipment, namely for broadcasting
and television; instructional services in the field of business,
telecommunication and/or data processing and computers;
entertainment services, namely providing on-line computer
games, musical, variety, news and comedy shows via a global
computer network; organization of sporting and cultural events,
namely fairs, exhibitions, instructional courses, seminars,
congresses and workshops all in the field of telecommunication;
publication and issuing of printed matter, namely instructional
books, guides, charts; computer programming services; database
services, namely rental of access time to and operation of a
database; collection and provision of data, news and information,
namely services of a news agency, an internet portal, database
host, all provided via a global computer network; rental services of
telecommunication equipment, data processing equipment and
computers; projecting and planning services in the
telecommunication field. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le requérant revendique la couleur dans la marque de commerce.
La lettre T est en magenta, et le reste de la marque de commerce
est en gris.

Le droit a 'usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Equipement de télécommunications,
nommément programmes informatiques pour exploitation de
systemes de télécommunications, programmes informatiques
pour fourniture de services d’accés multi-usagers au réseau
mondial de télécommunications a des fins de transfert et de
diffusion d’information en tous genres; réseaux magnétiques,
électriques et optiques comprenant des émetteurs de données

constitués d’appareils numériques qui transforment I'information
d’utilisateur en signaux de données en vue de leur transmission
ou de leur reconversion en information d'utilisateur et
d’équipement qui transfére les données entre des terminaux de
traitement de données, dispositifs de stockage, dispositifs de
signalisation, nommément équipement qui produit, transfére et
recoit de I'information sur un réseau de communications par des
moyens électriques ou optiques, équipement terminal,
nommeément composants qui connectent un pont approprié ayant
normalement l'impédance caractéristique, sur un circuit afin
d’assurer la stabilité; machines de ftraitement de texte,
ordinateurs, nommément micro-ordinateurs, mini-ordinateurs,
processeurs centraux, microprocesseurs, moniteurs d’ordinateur,
claviers d’ordinateur, terminaux informatiques, cartes d’interface
pour ordinateurs, imprimantes laser, imprimantes a impact,
imprimantes par points, systéemes d’exploitation, ordinateurs et
manuels d’instruction vendus comme un tout, dispositifs
d’interface  informatiques, nommément modems, souris
d’ordinateur et tapis de souris, périphériques et piéces connexes;
programmes informatiques utilisés a des fins d’exploitation de
systémes de gestion d’entreprise et manuels d’instruction vendus
comme un tout; matériel de communication pour la transmission
de sons, dimages et de données, nommément émetteur de
signaux numériques et analogiques, récepteurs et convertisseurs,
émetteurs radio et transmetteurs téléphoniques, récepteurs et
serveurs, matériel et logiciels de courrier électronique pour
'échange électronique de données, d’images et de messages,
télécommandes et convertisseurs pour téléviseurs, équipement
de cinéma maison et de jeu, nommément décodeurs de signaux,
équipement d’audioconférence et de vidéoconférence interactif
pour faciliter Iinteraction entre les consommateurs et les
fournisseurs de biens et services; chronographes pour utilisation
comme instruments d’enregistrement du temps spécialisés,
disquettes vierges, disques durs vierges; lecteurs de disque
compact, enregistreurs de cassettes audio et vidéo, lecteurs de
cassettes audio et vidéo, bandes audio et vidéo vierges,
cassettes, disques et microfiches; bandes audio et vidéo,
cassettes, disques et microfiche contenant de I'information ayant
trait aux télécommunications; moniteurs vidéo, machines
distributrices automatiques et mécanismes de chronométrage
connexes et pieces connexes; lecteurs de cartes magnétiques,
cartes magnétiques, supports de données magnétiques vierges,
démagnétiseurs pour bandes magnétiques et piéces connexes;
équipement pour réseaux informatiques, télématiques et vidéo et

équipement de conférence, nommément équipement de
téléconférence, équipement audiovisuel utilisé a des fins
didactiques, nommément rétroprojecteurs de films, de

photographies et de diapositives, écrans de projection,
ordinateurs qui affichent I'information sur un écran, interphones,
téléphones, répondeurs téléphoniques, téléimprimantes,
téléscripteurs, afficheurs d'identité d’appelant, matériel de
radiotéléphonie, relais radio, téléphones sans fil, téléphones
cellulaires, répondeurs, téléavertisseurs, ordinateurs portatifs,
télécopieurs, télécopieurs sans fil, matériel de communications
personnelles, nommément assistants numériques personnels
(ANP), calculatrices et périphériques connexes, nommément
étuis pour calculatrices de poche, satellites et stations terrestres a
la fois fixes et mobiles; disques compacts, bandes
d’audiocassettes, bandes de magnétoscopes, bandes sonores
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numériques et vidéodisques numériques préenregistrés
contenant de la musique, des spectacles de variété, des nouvelles
et des comédies; ludiciels pour enfants et adultes; bijoux;
instruments d’horlogerie, nommément horloges et montres;
chronomeétres et chronographes; imprimés, nommément cartes
de correspondance en carton mince ou en plastique estampées
et/ou imprimées; matériel didactique, nommément manuels
d’instruction; papeterie, nommément papier a lettres, crayons,
stylos, perforatrices, agrafeuses et reliures; parapluies, parasols,
articles en cuir et similicuir, nommément portefeuilles, porte-
cartes de crédit, porte-billets, étuis de calculatrices, bourses,
portefeuilles, nécessaires pour écrire, valises, sacs de voyage,
porte-documents et malles; vétements, chapellerie et articles
chaussants, nommément manteaux, vestes, pantalons, blousons,
robes, jupes, pulls, chemises, chemisiers, chapeaux, casquettes,
foulards, chaussettes, mi-chaussettes, ceintures, souliers et
pantoufles; jeux, nommément jeux de cartes et jeux de table;
jouets, nommément poupées et jouets en peluche, casse-téte,
boites de briques, jouets de construction, ensembles de
construction liés a la tranche, coffrets d’expériences de chimie et
d’électricité, chemins de fer et routes, modéles réduits
d’'automobiles et de machines; appareils de gymnastique,
nommément barres fixes, barres paralleles, bancs d’exercice et
chevaux d’argon; articles de sport, nommément articles de jeux de
balle, nommément balles de toutes sortes, batons, gants et
raquettes, équipement et accessoires de cyclisme, nommément
sonnettes de bicyclette, cadres de bicyclette, lampes de
bicyclette, pieces de bicyclette, pompes a bicyclette, porte-vélos
pour veéhicules, housses de selle de bicyclette, selles de
bicyclette, supports de rangement de bicyclettes, gants, jerseys et
pantalons pour cyclistes. SERVICES: Services financiers,
nommément services de crédit et de crédit-bail location a ses
propres clients sous forme de services de cartes de crédit, de
services de cartes dappels téléphoniques, de services
d’'affacturage et d’encaissement, services d’évaluation et de
financement immobiliers; services immobiliers, nommément
évaluation de demandes de reglement d’assurance immobiliére,
évaluation financiére de biens personnels et d’'immobilier, crédit-
bail immobilier, agences immobiliéres, évaluation de biens
immobiliers, courtage en immeuble; acquisition fonciere,
nommément courtage en immeuble, aménagement immobilier;
actions participatives en immobilier, nommément gestion et
dispositions de copropriété de biens immobiliers, services
d’entiercement de biens immobiliers, évaluation et essais de biens
immobiliers visant & y déceler la présence de matiére dangereuse,
placement immobilier, description de propriétés, gestion
immobilieére, choix d’emplacements immobiliers, syndication
immobiliere, immobilier en temps partagé, immobilier en temps
partagé (villégiature), services de fiducie immobiliére; construction
personnalisée et rénovation de batiments; planification de
construction, supervision de travaux de construction; entretien et
réparation de réseaux, dappareils et dinstruments
detélécommunications; installation de réseaux, d’appareils et
d’'instruments de télécommunications; entretien et réparation de
réseaux informatiques et de matériel informatique; installation de
réseaux informatiques et de matériel informatique; services de
télécommunications, nommément transmission électrique,
numeérique, cellulaire et sans fil de la voix, de données,
d’'information, d’images, de signaux et de messages, nommément

fourniture de raccordements de télécommunications sur un
réseau mondial de télécommunications, services de courriel, de
messagerie vocale et de messagerie, services de téléconférence
audio et vidéo, services de mise en attente d’appels de réseau,
services de répondeurs automatiques de réseau, services de
fournisseur d’Internet, nommément fourniture a des tiers de la
possibilitt de commander et d’obtenir des informations sur un
large éventail de sujets, services de raccordement téléphonique,
fourniture d’installations d’appels de conférence, services de
traduction, services de télécopieur et de courriel, services de ligne
secours et services d’urgence, services de navigation et de
positionnement  mondial; location de matériel de
télécommunications, nommément pour diffusion et télévision;
services d’enseignement dans les domaines des affaires, des
télécommunications et/ou du traitement des données, et des
ordinateurs; services de divertissement, nommément fourniture
de jeux d’ordinateur en ligne, de spectacles musicaux, de variétés,
d’actualités et de comédie au moyen d’un réseau informatique
mondial; organisation d’événements sportifs et culturels,
nommeément foires, expositions, cours d’instruction, séminaires,
congres et ateliers, tous dans le domaine des
télécommunications; publication et émission d'imprimés,
nommément livres d’instructions, guides, diagrammes; services
de programmation informatique; services de bases de données,
nommeément location du temps d’accés a une base de données,
et son exploitation; collecte et fourniture de données, d’actualités
et d'informations, nommément services d’agence de presse, de
portail Internet, d’ordinateur héte de bases de données, tous
fournis au moyen d’'un réseau informatique mondial; services de
location de matériel de télécommunications, d’équipement de
traitement de données et d’ordinateurs; services de projection et
de planification dans le domaine des télécommunications. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,074,853. 2000/09/15. Pacific Newspaper Group Inc., 3100-201
Portage Avenue, Winnipeg, MANITOBA, R3B3L7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

MIX

Authorization for use of the subject mark has been detailed in a
consent to its use and registration by the registered owner of
TMA447,364 executed September 12, 2003 and placed on the
record October 27, 2003.

WARES: (1) Newspaper section. (2) Pens. (3) Notepaper. (4)
Magazine racks. (5) Mugs. (6) Promotional items, namely jackets,
t-shirts, long sleeved t-shirts, caps, hats, sweatshirts, key chains,
watches, umbrellas, shorts, glassware, banners, golf balls, towels,
golf shirts, bags, CD holders. SERVICES: (1) Advertising the
wares and services of others through the medium of a newspaper
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section. (2) Staging athletic and sporting events. Used in
CANADA since at least as early as May 01, 1999 on wares (1) and
on services (1); August 13, 1999 on wares (3); August 23, 1999 on
wares (5); August 25, 1999 on wares (2); September 09, 1999 on
wares (4). Proposed Use in CANADA on wares (6) and on
services (2).

L’autorisation d’emploi de la marque a fait l'objet d'un
consentement a son utilisation et son dépdt par le propriétaire
inscrit de TMA447,364, exécuté le 12 septembre 2003 et
enregistré le 27 octobre 2003.

MARCHANDISES: (1) Rubrique de journal. (2) Stylos. (3) Papier
a écrire. (4) Porte-revues. (5) Grosses tasses. (6) Articles
promotionnels, nommément blousons, tee-shirts, tee-shirts a
manches longues, casquettes, chapeaux, pulls d’entrainement,
chaines porte-clés, montres, parapluies, shorts, verrerie,
banniéres, balles de golf, serviettes, polos de golf, sacs, boites a
disques compacts. SERVICES: (1) Publicité de marchandises et
services pour le compte de tiers au moyen d’un cahier de journal.
(2) Tenues de manifestations athlétiques et sportives. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01 mai 1999 en
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services
(1); 13 aoGt 1999 en liaison avec les marchandises (3); 23 ao(t
1999 en liaison avec les marchandises (5); 25 aolt 1999 en liaison
avec les marchandises (2); 09 septembre 1999 en liaison avec les
marchandises (4). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (6) et en liaison avec les services (2).

1,075,226. 2000/09/15. SIHL GMBH, Kreuzauer Strasse 33,
52355 Diren, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

EnDURO

WARES: Paper compound material, in particular paper-film-
laminates; envelopes; bags for packaging made from paper,
plastics or compounds of plastick and/or paper; all not for
agricultural and horitcultural applications. Priority Filing Date:
March 16, 2000, Country: GERMANY, Application No: 300 20 463
in association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on June 27, 2000 under
No. 30020463 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériau composite en papier, en particulier
papier recouvert d’'une feuille de plastique; enveloppes; sacs pour
emballage fabriqués de papier, de plastique ou de composés de
plastique et/ou de papier; tous pour applications autres
qu’agricoles et horticoles. Date de priorité de production: 16 mars
2000, pays: ALLEMAGNE, demande no: 300 20 463 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 27 juin 2000 sous le No. 30020463 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,075,434. 2000/09/20. Metaworks Inc., 1649 Barrington Street,
Suite 200, Halifax, NOVA SCOTIA, B3J1Z9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MCINNES
COOPER, 655 MAIN STREET, 3RD FLOOR, PO BOX 1368,
MONCTON, NEW BRUNSWICK, E1C8T6

.o'x;.
MANTIS

METAWORKS

R

FROM

WARES: Computer software providing wired and wireless remote
access by mobile users to corporate databases and other
electronic corporate information. SERVICES: Computer software
design; computer programming; computer software training
services, computer software integration services and computer
software customization services. Used in CANADA since at least
as early as November 01, 1999 on services; May 01, 2000 on
wares.

MARCHANDISES: Logiciels permettant a des utilisateurs mobiles
d’accéder a distance, par cable et sans fil, a des bases de
données de sociétés et a d’autres informations électroniques de
sociétés. SERVICES: Conception de logiciels; programmation
informatique; services de formation en logiciels, services
d’intégration de logiciels et services de personnalisation de
logiciels. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
01 novembre 1999 en liaison avec les services; 01 mai 2000 en
liaison avec les marchandises.

1,077,756. 2000/10/06. Digi International Inc. (a Delaware
Corporation), 11001 Bren Road East, Minnetonka, Minnesota,
55343, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

NET + WORKS

WARES: Integrated circuit chips and computer software for
connecting computer peripherals. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Puces de circuit intégré et logiciels pour
connexion a des périphériqgues. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,078,639. 2000/10/16. Charlene C. Levis, 167 odin Court,
Kamloops, BRITISH COLUMBIA, V2E1E4

WorkLife

The right to the exclusive use of the word WORK is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Policy, namely written and on-line policy and
procedure manuals, documents and forms pertaining to
personnel/human resources/ work and life integration
management and administration. (2) Written materials, namely
books, training materials, brochures, magazine/trade journal
articles, magazines and trade-journals related to personnel/
human resources, work and life, and business management.
SERVICES: (1) Management Consultation, namely providing
advice and coaching in Personnel/HR and business management
and work and life integration. (2) Job Ads, namely the placement
of ads in newspapers, on-line and/or in trade-journals. (3)
Workshops and Seminars pertaining to Personnel/HR and
business management, and work and life integration. (4) Writing
pertaining to HR/Personnel management, business management,
and work and life management. Used in CANADA since June 06,
1999 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot WORK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Principes directeurs, nommément
manuels, documents et formulaires de la politique et des
procédures sous forme écrite et en ligne ayant trait au personnel,
aux ressources humaines, a l'intégration du travail et de la vie
privée, et a la gestion et a 'administration. (2) Publications écrites,
nommément livres, documents de formation, brochures, articles
de revues/revues professionnelles, revues et revues
professionnelles ayant trait au personnel/aux ressources
humaines, au travail et a la vie, et a la gestion des affaires.
SERVICES: (1) Consultation en gestion, nommément fourniture
de conseils et d’encadrement en gestion du personnel/des
ressources humaines et des affaires, et en intégration du travail et
de la vie. (2) Annonces de recrutement, nommément placement
d'offres d’emploi dans les journaux, sur Internet et/ou dans des
revues professionnelles. (3) Ateliers et séminaires ayant trait a la
gestion du personnel et des ressources humaines, a la gestion
des affaires et a l'intégration de la vie personnelle et de la vie
professionnelle. (4) Services de rédaction ayant trait a la gestion
du personnel et des ressources humaines, a la gestion des
affaires et a la gestion de la vie personnelle et de la vie
professionnelle. Employée au CANADA depuis 06 juin 1999 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,078,867. 2000/10/13. DIVINE RECORDS, LLC, 9048 Santa
Monica Boulevard, West Hollywood, California, 90069, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

DIVIN

RECORDINGS

The right to the exclusive use of the word RECORDINGS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Posters, bumper stickers, stickers, calendars and
memo pads, clothing namely t-shirts, sweatshirts, sweaters,
shorts, sweat pants, polo shirts, jackets, hats, caps, jerseys,
headbands and wrist bands. (2) Pre-recorded audio discs, tapes,
and phonographic records featuring rock music. Used in CANADA
since at least as early as June 06, 2000 on wares (2). Priority
Filing Date: May 26, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/059068 in association with the
same kind of wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares (2). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on September 26, 2003 under No. 2,716,932 on wares
(2). Proposed Use in CANADA on wares (1).

Le droit a 'usage exclusif du mot RECORDINGS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Affiches, autocollants pour pare-chocs,
autocollants, calendriers, blocs-notes et vétements, nommément
tee-shirts, pulls d’entrainement, chandails, shorts, pantalons de
survétement, polos, vestes, chapeaux, casquettes, jerseys,
bandeaux et serre-poignets. (2) Disques, bandes et disques
phonographiques préenregistrés contenant de la musique rock.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 06 juin
2000 en liaison avec les marchandises (2). Date de priorité de
production: 26 mai 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/059068 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 septembre 2003 sous le No.
2,716,932 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,080,278. 2000/10/26. Gustafson, LLC, 1400 Preston Road,
Suite 400, Plano, Texas 75093, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

TITAN

WARES: Seed-applied insecticide and fungicide for agricultural
use. Priority Filing Date: September 21, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/027018 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Insecticide et fongicide d’ensemencement a
utiliser en agriculture. Date de priorit¢ de production: 21
septembre 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 78/027018 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,080,487. 2000/11/03. ALYZIA AIRPORT SERVICES, société
anonyme, Roissypole, Le Déme, 4, rue de la Haye, 93290
Tremblay-en-France, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: BROUILLETTE KOSIE
PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU
2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

AVIANCE
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SERVICES: Administration et gestion de sites aéroportuaires;
services dEentretien et de réparation d’engins et de véhicules et
notamment d’engins et de véhicules aéronautiques ou liés a
l'aéronautique; remorquage de véhicules et dengins et
notamment de véhicules aéronautiques, de voitures et d’autobus;
aménagement, transformation et modernisation d’aéronefs,
entretien, vérification et maintenance d’aéronefs; entretien,
vérification, maintenance et réparation de matériels, de machines
et de moteurs a bord d’'aéronefs, organisation et exécution du
plein en eau, carburant, huiles et autres ingrédients liquides,
reprise et stockage du carburant; vérification, installation,
maintenance et réparation d’entrepdts, installation, maintenance
et réparation d’appareils pour le conditionnement de [Iair,
réparation du capitonnage a bord d'aéronefs, installation,
maintenance et réparation de chauffage, installation, maintenance
et réparation de dispositifs d’alarme en cas d’'incendie, travaux de
plomberie, vulcanisation de pneus (réparation), changement de
pneus, polissage de véhicules, nommément véhicules
aéoronautiques, automobiles, autobus; installation et réparation
d’appareils de réfrigération, remise a neuf de machines usées ou
partiellement détruites, remise a neuf de moteurs usés ou
partiellement détruits, traitement contre la rouille, nettoyage et
lavage d’aéronefs, d’engins et de véhicules, nommément
véhicules aéronautiques, automobiles, autobus; construction,
amélioration, réparation, conservation, réaménagement,
maintenance et nettoyage de béatiments (ménage), nettoyage
extérieur et intérieur d’aéronefs, d’engins et de véhicules,
nommément véhicules aéronautiques, automobiles, autobus, y
compris évacuation des eaux usées, enlévement de la neige et de
la glace des aéronefs, dégivrage et anti-givrage des aéronefs,
information dans le domaine de la réparation et de la
maintenance; transport aérien et aéronautique de bagages, de
marchandises, d'animaux et de personnes, emballage et
entreposage de bagages, de marchandises, d’animaux et de
personnes; remorquage de véhicules, nommément véhicules
aéronautiques, automobiles, autobus; remorquage d’aéronefs,
services d’autobus, transport de bagages, de marchandises et de
courrier par automobile, location d’automobiles, services de
chauffeurs, livraison de colis, conditionnement de produits,
location de containers d’entreposage, distribution du courrier,
dépdt de marchandises, distribution et livraison de produits et de
denrées alimentaires, de marchandises, empaquetage de
marchandises, informations en matiere d’entreposage, location
d’entrepots, services d’expédition de marchandises par fret, par
courrier et colis par train, par automobiles, par autobus et par air;
fret (transport de marchandises), location de garages,
informations en matiere de transport de marchandises, d’animaux
et de personnes, location de fauteuils roulants, location d’engins
et de véhicules, nommément véhicules aéoronautiques,
automobiles et autobus; messagerie (courriers ou marchandises,
opération de secours (transport), stockage et déstockage du fret,
réservation pour le transport, chargement et déchargement
d’aéronefs, prét et location d’aéronefs, mise a disposition a titre
onéreux ou gratuit d’engins et de véhicules liés a I'aéronautique,
représentation de compagnies aériennes, de gestionnaires
d'aéroports et de sociétés de services aéroportuaires,
enregistrement de bagages, manutention et administration des
containers de marchandises ou de bagages, traitement, stockage,
manutention et administration des unités de chargement,

traitement des bagages lié a I'arrivée et au départ des aéronefs,
vidange des aéronefs a l'arrivée et au départ, stockage de
carburant, contrle des chargements (bagages, passagers,
animaux, marchandises et carburants), informations sur les
innovations dans le domaine aéronautique; exploitation de sites
aéroportuaires, services d’accueils et de restauration, location et
réservation de salons et de salles de réunion et de logements
temporaires, étude de projets techniques, expertises (travaux
d’ingénieurs), informations sur les innovations dans le domaine
aéronautique, recherche en mécanique, et recherche technique
dans le domaine aéronautique, controle des Dbillets
(enregistrement des passagers), contréle de la qualité et de la
quantité des carburants, accompagnement de passagers. Date
de priorité de production: 05 mai 2000, pays: FRANCE, demande
no: 00 3 026 308 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 05 mai 2000 sous le No. 00 3 026 308
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

SERVICES: Administration and management of airport facilities;
services related to the maintenance and repair of aircraft and
vehicles including aircraft and vehicles used in aviation or related
to aviation; towing vehicles and aircraft including aviation vehicles,
automobiles and buses; fit-up, conversion and modernization of
aircraft, service, checking and maintenance of aircraft; service,
checking, maintenance and repair of material, machines and
motors on aircraft, organization of and execution of replenishment
of water, fuel, oils and other fluids, drainage and storage of fuel;
checking, installation, maintenance and repair of storage facilities,
installation, maintenance and repair of air conditioning apparatus,
repair of aircraft upholstery, installation, maintenance and repair of
heating, installation, maintenance and repair of fire alarms,
plumbing, tire vulcanization (repair), changing tires, vehicle
polishing, namely aviation vehicles, automobiles, buses;
installation and repair of refrigeration apparatus, reconditioning of
worn and damaged machines, reconditioning of worn and
damaged motors, rustproofing, cleaning and washing aircraft and
vehicles, namely aviation vehicles, automobiles, buses;
construction,  improvement, repair, conservation, refit,
maintenance and cleaning of buildings (housekeeping), exterior
and interior cleaning of aircraft and vehicles, namely aviation
vehicles, automobiles, buses, including drainage of waste water,
removal of snow and ice from aircraft, aircraft de-icing and anti-
icing, information related to repair and maintenance; air transport
of baggage, wares, animals and passengers, packing and storage
of baggage, wares, animals and passengers; towing vehicles,
namely aviation vehicles, automobiles, buses; towing aircraft, bus
services, transportation of baggage, wares and mail by
automobile, hire of automobiles, chauffeur services, parcel
delivery, packaging of wares, hire of storage containers, mail
distribution, wares depot, distribution and delivery of food products
and foodstuffs, wares, packaging of wares, information related to
storage, hire of warehousing, freight forwarding services,
forwarding of mail and parcels by train, automobile, bus and air;
freight (transporting wares), hire of garages, information related to
the ftransport of wares, animals and passengers, hire of
wheelchairs, hire of aircraft and vehicles, namely aviation
vehicles, automobiles and buses; courier services (mail or wares,
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recovery operations (transport), storage and removal from storage
of freight, booking transport, loading and unloading of aircraft, loan
and hire of aircraft, provision for consideration or at no cost of
aircraft and aviation vehicles, representation of air carriers, airport
managers and airport service companies, checking baggage,
handling and administration of containers for wares or baggages,
treatment, storing, handling and administration of loading units,
processing baggage associated with aircraft arrivals and
departures, emptying aircraft on arrival and departure, storage of
fuel, control of loading and boarding (baggage, passengers,
animals, freight and fuel), information on innovations in aviation;
operation of airport facilities, intake services and food services,
hire and reservation of halls and meeting rooms and temporary
accommodation, study of technical projects, expert analyses
(engineering), information on innovations in aviation, research in
mechanics, and technical research in aviation, ticket control
(passenger check-in), monitoring fuel quality and quantity,
passenger companions. Priority Filing Date: May 05, 2000,
Country: FRANCE, Application No: 00 3 026 308 in association
with the same kind of services. Used in FRANCE on services.
Registered in or for FRANCE on May 05, 2000 under No. 00 3
026 308 on services. Proposed Use in CANADA on services.

1,081,768. 2000/11/07. STAR SYSTEMS, INC., 401 West "A"
Street, Suite 600, San Diego, California, 92101, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

HELPING CONNECT PEOPLE WITH
THEIR MONEY

The right to the exclusive use of the word MONEY is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Electronic fund transfer services. Priority Filing Date:
September 21, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/027,122 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MONEY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de transfert électronique de fonds. Date de
priorité de production: 21 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/027,122 en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,081,774. 2000/11/07. STAR SYSTEMS, INC., 401 West "A"
Street, Suite 600, San Diego, California, 92101, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CONNECTING PEOPLE WITH THEIR
MONEY

The right to the exclusive use of the word MONEY is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Electronic fund transfer services. Priority Filing Date:
September 21, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/027,120 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MONEY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de transfert électronique de fonds. Date de
priorité de production: 21 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/027,120 en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,081,848. 2000/11/07. SAFETY EQUIPMENT INSTITUTE (A
Virginia Corporation), 1307 Dolley Madison Blvd., Suite 3A,
McLean, Virginia, 22101, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.0. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1
Certification Mark/Marque de certification

(®)
(4]
o
)
Q.
<
(o]
Q.
:mm

The right to the exclusive use of the words CERTIFIED MODEL is
disclaimed apart from the trade-mark.

The use of the certification mark is intended to indicate that the
specific wares listed above in association with which it is used will
be produced in accordance with defined standards set by the
applicant hereinafter more specifically set out: General: The SEI
Board of Directors shall select the product standard to be used for
each product category in the SEI program. Voluntary, government
or other product performance standards shall be used in testing
products in the SEI Certification Program. SEl uses the most
current version of such standards as the basis for its certification
programs. Voluntary standards are developed by people from
trade associations, industry and, in some case, end users and
their representatives. Some examples are: ANSI/ISEA (for
disposable coveralls, gas detector tubes, etc.); ASTM (for bicycle
helmets, equestrian helmets, etc.); NFPA (for life safety rope,
protective clothing, SCBA, etc.); CSA (for safety eye wear, head
protection, etc.). Most standards include laboratory test methods
and quality systems requirements. In addition, SEI, through its
contract laboratories, may establish sample requirements if the
standard delegates this responsibility to the certification
organization and may establish other quality requirements through
its contract auditors. The SEI Board of Directors may change the
products standards used in the program, provided, however, it is
their judment that a better or more appropriate standard,
consistent with the purposes of this Certification Program, has
become available. In such case, the SEI Board shall provide for
suitable grand fathering to allow an orderly transition to the new
standard. SEI will immediately inform participating manufacturers,
stating at what date the new or updated standard will become
effective. Within a specified period of time after receipt of
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notification described above, the manufacturer will provide
confirmation of its acceptance of the standard and continuing
participation of the SEI Certification Program. If the manufacturer
advises SEI of its intent to not continue participation in the SEI
Certification Program, the particular product will cease to be a
valid certified product on the stated effective date. See the
Withdrawal of Certification section of this Manual. The applicable
product standard for each product category for which the
manufacturer desires to obtain SEI Certification is set forth in this
manual. Therefore, the manufacturer knows which standards will
be used in testing the product models before submitting them for
testing.

WARES: (1) Safety equipment namely, emergency eyewash and
safety showers, protective eye wear, namely spectacles, face
shields, goggles, welding helmets, safety gas detector tube units,
hard hats, safety coveralls, fall protection equipment, namely
safety harnesses, lanyards, energy absorbers, lifelines and
hardware all used in occupations requiring personal protection
against falls from heights, safety footwear namely, work shoes and
work boots intended to provide protection for a workers toes
against external forces or hazards. (2) Safety equipment namely
self-contained safety breathing apparatus, personal alert safety
systems namely, a device that emits an audible sound to notify
others and assist in locating firefighters in danger, hazardous
materials clothing namely, liquid and vapour protective suits,
gloves and boots, life safety rope, safety harnesses and hardware,
emergency medical operations clothing namely, garments, gloves
and face protection devices designed to provide protection to
emergency medical services personnel, victims and patients from
contact with liquid-borne pathogens during emergency medical
operations, protective clothing namely, boots and outer boots
designed to protect the wearers feet and ankles, gloves and
helmets. (3) Protective products namely, protective bicycle
helmets, protective skateboarding helmets and protective
equestrian helmets. Used in CANADA since at least as early as
1983 on wares (1); 1989 on wares (3); 1990 on wares (2).

Le droit a l'usage exclusif des mots CERTIFIED MODEL en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

L’utilisation de la marque de certification vise a indiquer que les
marchandises énumérées ci- dessus en association avec
lesquelles elle est utilisée seront produites en conformité avec les
normes définies établies par le requérant comme suit : Normes
générales : le Conseil d’administration du SEI choisira la norme de
produits a utiliser pour chaque catégorie de produits parmi les
normes du SEIl. Normes volontaires les normes
gouvernementales ou autres normes de rendement de produits
seront utilisées lors des essais de produits dans le cadre du
programme de certification du SEI. Le SEI utilise la plus récente
version de ces normes aux fins de ses programmes de
certification. Les normes volontaires sont élaborées par des
membres d’associations professionnelles, de l'industrie et, dans
certains cas, des utilisateurs et leurs représentants. Exemple :
ANSI/ISEA (pour les combinaisons jetables, tubes de détecteurs
de gaz, etc..); ASTM (pour casques protecteurs de cyclisme,
casques d’équitation, etc..); NFPA (pour cables d’encordement de
sécurité, vétements de protection, SCBA, etc..); CSA (pour les
articles de protection des yeux, de protection de la téte, etc.). La
plupart des normes comprennent des méthodes d'essai en

laboratoire ainsi que des exigences d’assurance de la qualité. En
outre, le SEI, par I'entremise de ses laboratoires mandatés, peut
imposer des regles d’échantillonnage si la norme délegue cette
responsabilité a 'organisme de certification et peut établir d’autres
exigences de qualité par l'entremise de ses vérificateurs
mandatés. Le Conseil d’administration du SEI peut modifier les
normes de produits utilisées dans le cadre du programme a
condition que, toutefois, a leur avis, une norme meilleure ou plus
adéquate, conforme aux visées du programme de certification,
existe. Le cas échéant, le Conseil d’administration du SEI
assurera une protection adéquate des droits acquis afin de
permettre une transition sans heurt vers la nouvelle norme. Le SEI
en informera immédiatement les fabricants participants en leur
communiquant la date a laquelle la nouvelle norme ou la norme
révisée entrera en vigueur. Dans un délai déterminé suivant la
réception de l'avis précité, le fabricant confirmera son acceptation
de la norme et la poursuite de sa participation au programme de
certification du SEI. Si le fabricant fait part au SEI de son intention
de ne pas continuer a participer au programme de certification du
SEl, le produit en question cessera d’étre un produit certifié valide
a compter de la date d’entrée en vigueur indiquée. Se reporter a
la section Withdrawal of Certification du présent manuel. La norme
de produits applicable a chaque catégorie de produits pour
laquelle le fabricant désire obtenir la certification du SEI est définie
dans ce manuel. Par conséquent, le fabricant connait les normes
qui seront utilisées lors des essais des modéles de produits avant
de les présenter a des fins d’essai.

MARCHANDISES: (1) Equipement de sécurité, nommément
bassins occulaires et douches de décontamination, lunettes de
protection, nommément lunettes, masques protecteurs, lunettes a
coques, casques de soudeur, tubes détecteurs de gaz, casques
protecteurs, combinaisons de sécurité, équipement amortisseur
de chutes, nommément harnais de sécurité, cordons, dispositifs
de freinage, cordages de sécurité et matériel informatique, tous
les articles précités étant utilisés dans des postes exigeant une
protection personnelle anti-chutes, articles chaussants de
sécurité, nommément chaussures de travail et bottes de travail
visant a fournir une protection pour les orteils des travailleurs
contre des forces externes ou des risques. (2) Equipement de
sécurité, nommément appareils respiratoires de sécurité
autonomes; systémes d’alerte personnels, nommément dispositif
qui émet un son audible pour avertir des tiers et aider a localiser
des pompiers en danger; vétements de protection contre les
matiéres dangereuses, nommément ensembles, gants et bottes
de protection contre les liquides et les vapeurs dangereux, corde
de sécurité, harnais et matériel de sécurité; vétements
d’interventions médicales d’urgence, nommément vétements,
gants et dispositifs de protection faciale congus pour assurer une
protection au personnel des services médicaux d’urgence, aux
victimes et aux patients contre le contact avec des agents
pathogénes transmis par des liquides au cours d’interventions
médicales d’urgence; vétements de protection, nommément,
bottes et bottes de plein air congues pour protéger les pieds et les
chevilles des utilisateurs, gants et casques. (3) Produits de
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protection, nommément casques protecteurs pour cyclistes,
casques protecteurs pour la planche a roulettes et casques
protecteurs pour I'équitation. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que 1983 en liaison avec les marchandises (1);
1989 en liaison avec les marchandises (3); 1990 en liaison avec
les marchandises (2).

pour matériel de jeu d’ordinateur; lecteurs de CD-ROM;
récepteurs de télévision; piéces et accessoires pour tout le
matériel susmentionné. (2) Jeux et articles de jeu, nommément
ordinateurs pour enfants. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que 1997 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,082,817. 2000/11/15. Hanzawa (HK) Ltd (a Hong Kong limited
liability company), Suite 1702 - 03, Tower 1, Silvercord, 30
Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, HONG KONG, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

STARTRIGHT

WARES: (1) Games and playthings, namely laptops and hand
held units for playing electronic games; electronic games sets
other than for use with television receivers; video game machines,
hand held video game machines; parts and fittings for all the
aforesaid goods; electronic and educational toys and dolls;
electronic dictionary, electronic notebook, personal digital
assistants; games adapted for use with television receivers;
computer peripheral devices; computer software for playing
games, tutoring and teachings; electronic game programs;
computer game programs; game machines, video game
machines, home video game machines and electronic game sets
all for use with television receivers; electronic game cartridges,
pre-recorded audio discs and/or pre-recorded video, blank discs,
floppy discs and cassettes; computer game and video game
cartridges; computer game equipment containing memory
devices, namely, computer disc; memory devices for computer
game equipment; CD-ROM players; television receivers; parts
and fittings for all the aforesaid goods. (2) Games and playthings,
namely, computers for children. Used in CANADA since at least
as early as 1997 on wares (2). Proposed Use in CANADA on
wares (1).

MARCHANDISES: (1) Jeux et articles de jeu, nommément
ordinateurs portatifs et unités a main pour jeux électroniques;
ensembles de jeux électroniques autres que ceux pour utilisation
avec des récepteurs de télévision; machines de jeux vidéo,
machines de jeux vidéo a main; piéces et accessoires pour tout le
matériel susmentionné; jouets éducatifs électroniques et
poupées; dictionnaire électronique, carnet électronique,
assistants numériques personnels; jeux adaptés a étre utilisés
avec des récepteurs de télévision; périphériques; logiciels pour
jeux, tutorat et enseignement; programmes de jeux électroniques;
ludiciels; machines de jeu, machines de jeux vidéo, machines de
jeux vidéo domestiques et ensembles de jeux électroniques, tous
les articles précités étant pour utilisation avec des récepteurs de
télévision; cartouches de jeux électroniques, disques audio
préenregistrés et/ou bandes vidéo préenregistrées, disques vides,
disques souples et cassettes; jeu informatique et cartouches de
jeux vidéo; matériel de jeu d’ordinateur contenant des dispositifs a
mémoire, nommément disque d’ordinateur; dispositifs a mémoire

1,083,240. 2000/11/20. Do Group Holding, Inc., a Utah
corporation, 2400 Sterling Avenue, Elkhart, Indiana 46516,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

CENTERCORE

WARES: Office systems furniture. Used in CANADA since at least
as early as April 1999 on wares.

MARCHANDISES: Meubles de systéeme de bureau. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que avril 1999 en liaison
avec les marchandises.

1,083,241. 2000/11/20. Do Group Holding, Inc., a Utah
corporation, 2400 Sterling Avenue, Elkhart, Indiana 46516,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

WARES: Office systems furniture. Used in CANADA since at least
as early as April 1999 on wares.

MARCHANDISES: Meubles de systeme de bureau. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que avril 1999 en liaison
avec les marchandises.

1,083,709. 2000/11/23. C.O. International Inc., 385 5th Avenue,
Suite 503, New York, New York 10016, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

LENI PEREZ

The right to the exclusive use of the word PEREZ is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Jewelry; hair accessories, namely, hair clips; barrettes,
headbands, hairbands, scrunches and pony holders; handbags
and small accessories, namely, cosmetic bags, jewellery rolls,
wallets, change purses, key rings, cell phone covers, tote bags
and brush sets; candles; fragrances, namely, eau de cologne, eau
de toilette, eau de perfume, perfume, voile, namely body silk
consisting of a light body oil, lotion or cream containing a scent,
essential oils; clothing, namely, t-shirts, sweat shirts, caps and
hats, picture frames and gifts, namely, stuffed toys and novelty
items; toiletries, namely body lotion, liquid soap and bar soap, bath
salts, bath crystals, bath oils, bath and shower gel; paper
products, namely, gift wrap paper and bows, gift bags, diaries,
notebooks, stationery, namely, pens, pencils, erasers, rulers,
agenda books and paper weights, wrapping paper; bags, namely,
handbags and tote bags; bows; housewares, namely, cups and
saucers, plates, place mats, cutlery, glasses and tumblers;
bedding and linen, namely, towels, sheets, pillow cases and
comforters. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PEREZ en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bijoux; accessoires pour cheveux,
nommeément pinces pour cheveux; barrettes, bandeaux, parures
de cheveux élastiques et pinces a queue de cheval; sacs a main
et petits accessoires, nommément sacs a cosmétiques, rouleaux
a bijoux, portefeuilles, porte-monnaie, anneaux a clés, housses de
téléphone cellulaire, fourre-tout et ensembles de brosses;
bougies; parfumerie, nommément eau de Cologne, eau de
toilette, eau de parfum, parfums, voile, nommément soie pour le
corps comprenant une huile, lotion ou créme Iégére pour le corps
contenant un parfum et des huiles essentielles; vétements,
nommément tee-shirts, pulls d’entrainement, casquettes et
chapeaux, cadres et cadeaux, nommément jouets rembourrés et
articles de fantaisie; articles de toilette, nommément lotion pour le
corps, savon liquide et savon en pain, sels de bain, cristaux pour
le bain, huiles de bain, gel pour le bain et la douche; articles en
papier, nommément papier et boucles d’emballage, sacs-
cadeaux, agendas, cahiers, articles de papeterie, nommément
stylos, crayons, gommes a effacer, régles, cahiers de préparation
et presse-papiers, papier d’'emballage; sacs, nommément sacs a
main et fourre-tout; boucles; articles ménagers, nommément
tasses et soucoupes, assiettes, napperons, coutellerie, verres et
gobelets; literie et linge de maison, nommément serviettes, draps,
taies d’oreiller et édredons. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,083,995. 2000/11/23. Shoprider Canada, a partnership of
Ambassador Holdings Inc. and 393231 B.C. Ltd., 1498 Cliveden
Court, Annacis Island, Delta, BRITISH COLUMBIA, V3M6K2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

AMS HOME CARE

The right to the exclusive use of the words HOME CARE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Motorized scooters. (2) Scooter accessories namely,
canopies, cane holders, trailers, oxygen holders, ramps, bath lifts,
grab bars, bed assists. (3) Medical equipment namely
wheelchairs, chairs, customized seating. (4) Rehabilitative
equipment namely walkers (ridid, folding, wheeled, rollators),
commodes, folding toilet bath seats on wheels, benches, transfer
benches with and without wheelchair ramp, van lifts, disabled
driving aids and wheelchair tie downs. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots HOME CARE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Scooters motorisés. (2) Accessoires de
triporteurs, nommément toits-abris, porte-cannes, remorques,
contenants a oxygéne, rampes, appareils élévateurs pour
baignoire, barres d’appui, accessoires d’assistance de lit. (3)
Equipement meédical, nommément fauteuils roulants, chaises,
siéges spéciaux. (4) Matériel de réadaptation, nommément :
marchettes (rigides, pliantes, a roues. a roulettes), chaises
d’aisance, siéges de bain pliants sur roues, bancs, bancs de
transfert avec et sans rampe d’accés pour fauteuils roulants,
élévateurs de camionnettes, aides a la conduite pour handicapés
et dispositifs d'immobilisation de fauteuil roulant. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,084,001. 2000/11/23. Shoprider Canada, a partnership of
Ambassador Holdings Inc. and 393231 B.C. Ltd., 1498 Cliveden
Court, Annacis Island, Delta, BRITISH COLUMBIA, V3M6K2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

AMS

WARES: (1) Motorized scooters. (2) Scooter accessories namely,
canopies, cane holders, trailers, oxygen holders, ramps, bath lifts,
grab bars, bed assists. (3) Medical equipment namely
wheelchairs, chairs, customized seating. (4) Rehabilitative
equipment namely walkers (ridid, folding, wheeled, rollators),
commodes, folding toilet bath seat on wheels, benches, transfer
benches with and without wheelchair ramp, van lifts, disabled
driving aids and wheelchair tie downs. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: (1) Scooters motorisés. (2) Accessoires de
triporteurs, nommément toits-abris, porte-cannes, remorques,
contenants a oxygéne, rampes, appareils élévateurs pour
baignoire, barres d’appui, accessoires d’assistance de lit. (3)
Equipement meédical, nommément fauteuils roulants, chaises,
siéges spéciaux. (4) Matériel de réadaptation, nommément :
marchettes (rigides, pliantes, a roues. a roulettes), chaises
d’aisance, siéges de bain pliants sur roues, bancs, bancs de
transfert avec et sans rampe d’accés pour fauteuils roulants,
élévateurs de camionnettes, aides a la conduite pour handicapés
et dispositifs d'immobilisation de fauteuil roulant. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,086,685. 2000/12/15. BELL CANADA, 1050 BEAVER HALL
HILL, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S4 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: LAROCHE,
CHATIGNY, 1000, DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU
4100, MONTREAL, QUEBEC, H3B5H8

WARES: (1) Printed and electronic publications, namely
directories. (2) Calling cards. (3) Printed and electronic
publications, namely: books, magazines, newspapers, journals;
manuals, guides, directories, web information, newsletters, annual
reports and financial documents. (4) Telecommunication
equipment, namely, pagers, telephones, cellular telephones,
answering and caller display machines, radios, satellite dishes,
cable sets, top receivers, sit-top boxes and decoders, routers, web
servers; telephone booths, telephone kiosks. (5) Computer
software in the field of communications and telecommunications
for accessing public and private networks, global computer
networks, the Internet or interactive computer network. (6)
Clothing, namely T-shirts, golf shirts, pants, shorts, jogging suits,
swimwear, sweatshirts, pullovers, shirts, jerseys, fleece tops,
sweaters, jackets, coats, windbreaker, anoraks, ponchos,
helmets, hats, caps, visors, headbands, gloves, mitts, scarves. (7)
Novelty items, namely mouse pads, banners, calendars, posters,
gift cards, binders, rulers, note paper and pads, address books,
pens, pencils, picture frames, bumper stickers, buttons, coasters,
paperweights, calculators, pen holders, card holders, pad holders,
pallet pads, watches, clocks, lapel pins, key chains, key holders,
keytag holders, umbrellas, laptop roller bags, sports bags,
briefcases, knapsacks, tote bags, pouches, glasses, mugs,
emergency hand tool kits and screw drivers, carton cutters,
knives, flashlights, ice scrapers, blankets, golf towels, golf bags,
golf balls, clubs, tees, markers, putters, club covers, candles, toy
vehicles. (8) Credit, payment and debit cards, identification cards.
(9) Software for creating, maintaining and managing electronic
catalogues, virtual malls and stores. (10) Audio and visual
recordings, videotapes, cassettes and films of television
programs; videotapes, films, discs and cassettes, video discs, CD-
ROMs, DVDs, kinescope recordings of television programs. (11)
Telecommunication equipment, namely, helmets with a wearable
wireless PC, keyboard, telephone and cameras. (12)
Telecommunication cables; satellite antennas; satellite dishes,
cable set, top receivers, sit-top boxes and decoders; undersea
repeaters and cable branching units. SERVICES: (1) Operation of
telephone booths. (2) Call centre services, namely designing,
operating and managing services and providing facilities for
receiving and forwarding communications. (3) Computer services
namely providing access to the Internet or global computer
networks, providing search engines for accessing, retrieve and
obtaining information and data on a variety of topics, providing
access to third parties web content. (4) Electronic commerce
services namely electronic communication consulting, installation,
maintenance and repair services for general business fields,
design of solutions to enable businesses and consumers to

conduct retail and business transactions on-line over public and
private networks, the Internet or global computer communication
networks, the design, hosting, management of electronic and on-
line virtual malls, catalogues, and stores. (5) Telecommunication
services namely electronic transmission of voice, data,
information, documents and messages, electronic message,
transactional and electronic services through global computer
networks, the Internet or interactive computer networks, pagers,
telephones, cellular telephones, answering and caller display
machines, radios, satellite dishes, cable sets, top receivers, sit-top
boxes and decoders, cables and wires, routers, web servers,
telephone booths, telephone kiosks; Electronic Data Interchange
(EDI), facsimile transmission, providing telecommunication
connections to public and virtual networks, global computer
networks, the Internet and interactive computer networks,
electronic processing, storage, management, transmission of
voice, data, information, documents and messages via telephone
lines, computer networks, the Internet, facsimile devices, cable
and satellite services; access services to public and virtual
networks, to global computer networks, the Internet and
interactive computer networks. (6) Computer services leasing
access time to computer databases in the field of
telecommunications. (7) Telecommunication services, namely
web hosting services, on-line and printed directory publishing
hosting services; web site design, development, operation and
management services. (8) Outsourcing services offered to
customers in the fields of communications, telecommunications,
the Internet and electronic commerce. (9) Engineering, consulting
and computer software development, design, and maintenance
services in the field of electronic commerce, communications and
telecommunications, namely interface analysis, design,
deployment, testing and database tracking of microwave, wireless
broadband and satellite earth stations; database design,
microwave and broadband engineering services. (10) Consulting
services for computer hardware and software planning,
development, design, testing, deployment and selection all
performed for others. (11) Operation of business for the
production, broadcast, recording, transmission and distribution of
television programming. (12) Multimedia production and
broadcast services, namely the provision of entertainment and
information programs offered by way of multimedia applications
including CD ROMs, DVD, data bases, the Internet, computers,
the television, the radio and other means of communications. (13)
Entertainment services, namely the production, broadcast,
recording, transmission and distribution of television programs
and the operation of television and radio networks. (14) Recording
for visually and orally received, for conducted or for broadcast
transmission of messages or programs through all available
commercial means, namely films, video tapes, discs, CD ROMs,
DVDs, electronic files and cassettes. (15) Business management
consultation in the fields of telecommunications, systems
integration  services, and telecommunications facilities
management, and marine telecommunication activities featuring
ships, submarines, telecommunications cables, undersea
repeaters, and branching units; installation, repair and
maintenance services for custom and packaged computer
software, for network monitoring and management; installation,
repair and maintenance services for computer hardware and
software for diagnostic, control, monitoring, performance
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measurement and management information relating to
telecommunications; installation, maintenance and repair services
for telecommunications cables, cable and satellite-based. (16)
Marine survey services; undersea cable and satellite repair
services. Used in CANADA since at least as early as 1995 on
wares (3), (6), (7) and on services (1); March 16, 1995 on wares
(1); June 1995 on wares (2); July 1995 on services (2); January
1996 on wares (4); September 1998 on wares (5) and on services
(3), (4), (5), (8), (7), (8), (9), (10). Proposed Use in CANADA on
wares (8), (9), (10), (11), (12) and on services (11), (12), (13), (14),
(15), (16).

MARCHANDISES: (1) Publications imprimées et électroniques,
nommément répertoires. (2) Cartes d’appel. (3) Publications
imprimées et électroniques, nommément livres, magazines,
journaux, revues; manuels, guides, répertoires, information Web,
bulletins, rapports annuels et documents financiers. (4) Matériel
de télécommunication, nommément téléavertisseurs, téléphones,
téléphones cellulaires, répondeurs automatiques et afficheurs
téléphoniques, appareils-radio, antennes paraboliques, cablo-
récepteurs, décodeurs et boitiers décodeurs, serveurs Web;
cabines téléphoniques, kiosques téléphoniques. (5) Logiciels
dans le domaine des communications et des télécommunications
pour l'accés aux réseaux publics et privés, aux réseaux
informatiques mondiaux, a Internet ou aux réseaux informatiques
interactifs. (6) Vétements, nommément tee-shirts, polos de golf,
pantalons, shorts, tenues de jogging, maillots de bain, pulls
d’entrainement, pulls, chemises, jerseys, hauts molletonnés,
chandails, vestes, manteaux, coupe-vent, anoraks, ponchos,
casques, chapeaux, casquettes, visiéres, bandeaux, gants,
mitaines, foulards. (7) Articles de fantaisie, nommément tapis de
souris, banniéres, calendriers, affiches, cartes pour cadeaux,
relieurs, regles, papier a notes et blocs-notes, carnets d’adresses,
stylos, crayons, cadres, autocollants pour pare-chocs, macarons,
sous-verres, presse-papiers, calculatrices, porte-plume, porte-
cartes, supports de tablettes, tablettes en palettes, montres,
horloges, épingles de revers, chaines porte-clés, porte-clés,
supports pour plaques porte-clés, parapluies, mallettes a roulettes
pour ordinateurs portatifs, sacs de sport, porte-documents,
havresacs, fourre-tout, petits sacs, verres, grosses tasses,
trousses d’urgence comprenant des outils manuels et des
tournevis, outils de coupe pour le carton, couteaux, lampes de
poche, grattoirs a glace, couvertures, serviettes de golf, sacs de
golf, balles de golf, batons de golf, tees, marqueurs, fers droits,
housses de batons de golf, bougies, véhicules-jouets. (8) Cartes
de crédit, de paiement et de débit, cartes d’identité. (9) Logiciels
pour création, tenue a jour et gestion de catalogues électroniques,
de galeries marchandes et de magasins Vvirtuels. (10)
Enregistrements sonores et visuels, bandes vidéo, cassettes et
films d’émissions télévisées; bandes vidéo, films, disques et
cassettes, vidéodisques, disques CD-ROM, disques DVD,
enregistrements cinégraphiques d'émissions télévisées. (11)
Matériel de télécommunications, nommément casques avec un
ordinateur personnel portatif sans fil, un clavier, un téléphone et
des caméras. (12) Cables de télécommunications; antennes de
satellite; antennes paraboliques, décodeurs cablés; répéteurs
sous-marins et unités de branchement de cables. SERVICES: (1)
Exploitation de cabines téléphoniques. (2) Services de centre
d’appels, nommément services de conception, d’exploitation et de

gestion et fourniture dinstallations pour la réception et
'acheminement de communications. (3) Services d’informatique,
nommément fourniture d’'accés a Internet ou a des réseaux
informatiques mondiaux, fourniture de moteurs de recherche
permettant d’accéder a de l'information et a des données sur une
vaste gamme de sujets, de récupérer et d’obtenir cette information
et ces données, fourniture a des tiers de services d’accés a des
contenus Web. (4) Services de commerce électronique,
nommément services de consultation, dinstallation, de
maintenance et de réparation dans le domaine des
communications électroniques pour les entreprises en général,
étude de solutions pour permettre aux entreprises et aux clients
d’effecteur des transactions de détail et commerciales en ligne sur
des réseaux publics et privés, I'Internet ou des réseaux mondiaux
de télématique, conception, hébergement, gestion de galeries
marchandes, de catalogues et de magasins virtuels électroniques
et en ligne. (5) Services de télécommunication, nommément
transmission électronique de la voix, de données, d’information,
de documents et de messages, de message électronique,
services transactionnels électroniques au moyen de réseaux
informatiques mondiaux, d’Internet ou de réseaux d’ordinateurs
interactifs, téléavertisseurs, téléphones, téléphones cellulaires,
répondeurs et afficheurs d’appelants, appareils-radio, antennes
paraboliques, ensembles de cables, récepteurs de table, boites et
décodeurs de table, cébles et fils, routeurs, serveurs Web,
cabines téléphoniques, kiosques téléphoniques; échange de
données électronique (EDI), transmission par télécopie, fourniture
de connexions de télécommunications a des réseaux publics et
virtuels, a des réseaux informatiques mondiaux, a I'internet ou a
des réseaux d'ordinateurs interactifs, traitement électronique,
stockage, gestion, transmission de la voix, de données,
d’information, de documents et de messages au moyen de lignes
téléphoniques, de réseaux d'ordinateurs, de [lInternet, de
télécopieurs, de cable et de services par satellite; services d’accés
a des réseaux publics et virtuels, a des réseaux informatiques
mondiaux, a I'Internet ou a des réseaux d’'ordinateurs interactifs.
(6) Services d’informatique assurant la location du temps d’acces
a des bases de données informatiques dans le domaine des
télécommunications. (7) Services de télécommunication,
nommément services d’hébergement de sites Web, services
d’hébergement et publication de répertoires en ligne et imprimés;
services de conception, de création, d’exploitation et de gestion de
sites Web. (8) Fourniture de services d’impartition dans le
domaine des communications, des télécommunications, de
I'Internet et du commerce électronique. (9) Services d’ingénierie,
de consultation et d’élaboration de logiciels, de conception et
d’entretien dans le domaine du commerce électronique, des
communications et des télécommunications, nommément analyse
d’interface, conception, mise en place, essais et suivi de bases de
données de micro-ondes, stations terriennes de
télécommunication a large bande sans fil et par satellite; services
de conception de base de données, d’ingénierie a micro-ondes et
a large bande. (10) Services de consultation pour la planification,
I'élaboration, la conception, les essais, la mise en place et la
sélection de matériel informatique et de logiciels, tous effectués
pour des tiers. (11) Exploitation d’'une entreprise de production,
diffusion, enregistrement, transmission et distribution d’émissions
de télévision. (12) Services de production et de diffusion
multimédia, nommément fourniture d’émissions de divertissement
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et d’information au moyen d’applications multimédias, y compris
CD-ROM, DVD, bases de données, Internet, ordinateurs,
télévision, radio et autres moyens de communication. (13)
Services de divertissement, nommément production, diffusion,
enregistrement, transmission et distribution d’émissions de
télévision et exploitation de réseaux de télévision et de radio. (14)
Enregistrement pour la réception visuelle et orale, la tenue ou la
diffusion de transmission de messages ou d’émissions au moyen
de tous les dispositifs commerciaux disponibles, nommément
films, bandes vidéo, disques, CD-ROM, DVD, fichiers
électroniques et cassettes. (15) Services de conseil en conduite
des affaires dans le domaine des télécommunications, services
d’'intégration de systéemes et de gestion des installations de
télécommunications et activitts dans le domaine des
télécommunications maritimes en rapport avec les navires, sous-
marins, cables de télécommunication, répéteurs sous-marins et
unités de dérivation; services d’installation, de réparation et de
maintenance de logiciels personnalisés et logiciels de série
utilisés a des fins de surveillance et de gestion de réseaux;
services d'installation, de réparation et de maintenance de
matériel informatique et de logiciels utilisés a des fins de
diagnostic, de contréle, de surveillance, de mesure du rendement
et de gestion de l'information ayant trait aux télécommunications;
services d’installation, d’entretien et de réparation de cables de
télécommunication et de communication par satellites. (16)
Services de levés marins; services de réparation de cables sous-
marins et de satellites. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que 1995 en liaison avec les marchandises (3), (6), (7) et
en liaison avec les services (1); 16 mars 1995 en liaison avec les
marchandises (1); juin 1995 en liaison avec les marchandises (2);
juillet 1995 en liaison avec les services (2); janvier 1996 en liaison
avec les marchandises (4); septembre 1998 en liaison avec les
marchandises (5) et en liaison avec les services (3), (4), (5), (6),
(7), (8), (9), (10). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (8), (9), (10), (11), (12) et en liaison avec les
services (11), (12), (13), (14), (15), (16).

1,087,219. 2000/12/22. JIM BEAM BRANDS CO., 510 Lake
Cook Road, Deerfield, lllinois, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3
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The description of the elements below JIM BEAM THE WORLD’S
FINEST BOURBON JIM BEAM is as follows: The left panel
consists of six portraits drawn in black and framed in gold lined
ovals with gold banners under each portrait. Below each of the six
portraits is noted the following information relating to each of the
individuals depicted in the portraits. Underneath the portrait on the
left hand side of first row is "1770-1834 Jacob Beam-Founder of
Jim Beam Bourbon". Underneath the portrait on the right hand
side of the first row is "1802-1854 David Beam-Son of Jacob
Beam". Underneath the portrait on the left hand side of the second
row is "1833-1913 David M. Beam- Son of David Beam".
Underneath the portrait on the right hand side of the second row
is "1864-1947 Col. James B. Beam- Son of David M. Beam".
Underneath the portrait on the left hand side of the third row is
"1900-1977 T. Jeremiah Beam- Son of James B. Beam".
Underneath the portrait on the right hand side of the third row is
"1929-Present Booker Noe - Grandson of James B. Beam". On
the top portion of this panel is a gold stylized banner with the words
"SIX GENERATIONS OF DISTILLERS". The middle panel
consists of the words "JIM BEAM" in black with a gold outline, the
letter B in white with a red medallion with the words "BEAM
FORMULA A STANDARD SINCE 1795" in white, a gold ribbon
with black outline and an outdoor scene drawn in black. The letters
below the B Medallion are red or black. Below the B Medallion is
also a gold stylized banner with "JAMES B. BEAM" written in black
stylized letters. In the middle panel the words across the top of the
panel are "THE WORLD’S FINEST BOURBON". The words below
and to the left of the letter B in white with a red medallion are
SOUR MASH.The words below and to the right of the letter B in
white with a red medallion are 40% ALC/VOL (80 PROOF)". The
words below "SOUR MASH" and "40% ALC/VOL (80 PROOF)"
and centred in the panel are KENTUCKY STRAIGHT BOURBON
WHISKEY. The words in the white panel above the gold stylized
banner with "JAMES B. BEAM" written in black stylized letters are
"NONE GENUINE WITHOUT MY SIGNATURE. The words below
the gold stylized banner with "JAMES B. BEAM" written in black
stylized letters are "DISTILLED AND BOTTLED BY JAMES B.
BEAM DISTILLING CO. BEAM-CLERMONT FRANKFORT,
KENTUCKY USA". The right panel consists of black wording over
a gold-round-shaped design, the word GENUINE in red and the
words BEAM WHISKEY in gold lettering with a black border. On
the bottom of this panel is a barrel design drawn in black and red-
colored lines framing the words JIM BEAM BOURBON in black. In
the right panel the below the words JIM BEAM is written in script
"The bourbon contains all the pride of its 200 year history.
Originated by Jacob Beam in 1795, it is the product of six
generations of distillers. Made from the highest quality ingredients,
Jim Beam is the world’s finest bourbon. To drink Jim Beam is not
only to taste its full bourbon characer, but its rich American
heritage."

The Applicant claims colour namely, the background of the label
is white, except for two small black inserts on the top right and left
hand corners with the words JIM BEAM in white letters. The label
is framed with stylized gold border. The wording is in white, red or
black. The left panel consists of six portraits drawn in black and
framed in gold lined ovals with gold banners under each portrait.
Below each of the six portraits is noted the following information
relating to each of the individuals depicted in the portraits.
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Underneath the portrait on the left hand side of first row is "1770-
1834 Jacob Beam-Founder of Jim Beam Bourbon". Underneath
the portrait on the right hand side of the first row is "1802-1854
David Beam-Son of Jacob Beam". Underneath the portrait on the
left hand side of the second row is "1833-1913 David M. Beam-
Son of David Beam". Underneath the portrait on the right hand
side of the second row is "1864-1947 Col. James B. Beam- Son of
David M. Beam". Underneath the portrait on the left hand side of
the third row is "1900-1977 T. Jeremiah Beam- Son of James B.
Beam". Underneath the portrait on the right hand side of the third
row is "1929-Present Booker Noe - Grandson of James B. Beam".
On the top portion of this panel is a gold stylized banner with the
words "SIX GENERATIONS OF DISTILLERS". The middle panel
consists of the words "JIM BEAM" in black with a gold outline, the
letter B in white with a red medallion with the words "BEAM
FORMULA A STANDARD SINCE 1795" in white, a gold ribbon
with black outline and an outdoor scene drawn in black. The letters
below the B Medallion are red or black. Below the B Medallion is
also a gold stylized banner with "JAMES B. BEAM" written in black
stylized letters. In the middle panel the words across the top of the
panel are "THE WORLD’S FINEST BOURBON?". The words below
and to the left of the letter B in white with a red medallion are
SOUR MASH.The words below and to the right of the letter B in
white with a red medallion are 40% ALC/VOL (80 PROOF)". The
words below "SOUR MASH" and "40% ALC/VOL (80 PROOF)"
and centred in the panel are KENTUCKY STRAIGHT BOURBON
WHISKEY. The words in the white panel above the gold stylized
banner with "JAMES B. BEAM" written in black stylized letters are
"NONE GENUINE WITHOUT MY SIGNATURE. The words below
the gold stylized banner with "JAMES B. BEAM" written in black
stylized letters are "DISTILLED AND BOTTLED BY JAMES B.
BEAM DISTILLING CO. BEAM-CLERMONT FRANKFORT,
KENTUCKY USA". The right panel consists of black wording over
a gold-round-shaped design, the word GENUINE in red and the
words BEAM WHISKEY in gold lettering with a black border. On
the bottom of this panel is a barrel design drawn in black and red-
colored lines framing the words JIM BEAM BOURBON in black. In
the right panel the below the words JIM BEAM is written in script
"The bourbon contains all the pride of its 200 year history.
Originated by Jacob Beam in 1795, it is the product of six
generations of distillers. Made from the highest quality ingredients,
Jim Beam is the world’s finest bourbon. To drink Jim Beam is not
only to taste its full bourbon characer, but its rich American
heritage."

The right to the exclusive use of the words FINEST BOURBON,
KENTUCKY, STRAIGHT, BOURBON WHISKEY, SOUR MASH,
40%ALC/VOL 80 PROOF, DISTILLED, USA and HIGHEST
QUALITY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Alcoholic beverages namely, whiskey. Used in
CANADA since at least as early as December 1996 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA167,245

La description des éléments sous les mots JIM BEAM THE
WORLD’S FINEST BOURBON JIM BEAM est la suivante : le
panneau gauche comprend six portraits dessinés en noir et
encadrés par des ovales lignés or et comportant des banniéres
sous chaque portrait. L’information suivante concernant chacune
des personnes que représent les six portraits est inscrite au-

dessous de ces derniers. L'inscription sous le portrait du cété
gauche de la premiére rangée est "1770-1834 Jacob Beam-
Founder of Jim Beam Bourbon". L'inscription sous le portrait du
coté droit de la premiére rangée est "1802-1854 David Beam-Son
of Jacob Beam". L’inscription sous le portrait du c6té gauche de la
deuxiéme rangée est "1833-1913 David M. Beam- Son of David
Beam". L’inscription sous le portrait du cété droit de la deuxiéme
rangée est "1864-1947 Col. James B. Beam- Son of David M.
Beam". L’inscription sous le portrait du cété gauche de la troisiéme
rangée est "1900-1977 T. Jeremiah Beam- Son of James B.
Beam". L'inscription sous le portrait du cété droit de la troisieme
rangée est "1929-Present Booker Noe - Grandson of James B.
Beam". Dans la partie supérieure de ce panneau, il y a une
banniére stylisée de couleur or contenant les mots "SIX
GENERATIONS OF DISTILLERS". Le panneau du milieu
comprend les mots "JIM BEAM" en noir avec un contour en or, la
lettre B en blanc avec un médaillon rouge contenant les mots
"BEAM FORMULA A STANDARD SINCE 1795" en blanc, un
ruban de couleur or avec un contour noir et une scPne d’extérieur
dessinée en noir. Les lettres sous le médaillon B sont en rouge ou
en noir. Sous le médaillon B il y a aussi une banniére stylisée de
couleur or contenant les mots "JAMES B. BEAM" écrits en lettres
noires stylisées. Dans le panneau du milieu, les mots dans tout le
panneau supérieur se lisent "THE WORLD’S FINEST
BOURBON". Les mots sous la lettre B et a gauche de la lettre B
sont en blanc avec un médaillon rouge et se lisent SOUR MASH.
Les mots sous la lettre B et a droite de la lettre B sont en blanc
avec un médaillon rouge et se lisent 40% ALC/VOL (80 PROOF).
Les mots sous "SOUR MASH" et "40% ALC/VOL (80 PROOF)" et
centrés dans le panneau sont KENTUCKY STRAIGHT
BOURBON WHISKEY. Les mots dans le panneau blanc au-
dessus de la banniére stylisée de couleur or contenant les mots
"JAMES B. BEAM" en lettres noires stylisées sont "NONE
GENUINE WITHOUT MY SIGNATURE". Les mots sous la
banniere stylisée de couleur or avec les mots "JAMES B. BEAM"
en lettres noires stylisées se lisent "DISTILLED AND BOTTLED
BY JAMES B. BEAM DISTILLING CO. BEAM-CLERMONT
FRANKFORT, KENTUCKY USA". Le panneau droit comprend
une inscription noire sur un dessin de forme ronde et de couleur
or, le mot GENUINE en rouge et les mots BEAM WHISKEY en
lettrage de couleur or avec une bordure noire. Au bas de ce
panneau, il y a un dessin de baril en noir et des lignes rouges
encadrant les mots "JIM BEAM BOURBON" en noir. Dans le
panneau droit sous les mots "JIM BEAM" est écrit en cursive "The
bourbon contains all the pride of its 200 year history. Originated by
Jacob Beam in 1795, it is the product of six generations of
distillers. Made from the highest quality ingredients, Jim Beam is
the world’s finest bourbon. To drink Jim Beam is not only to taste
its full bourbon character, but its rich American heritage."

Le requérant revendique la couleur, nommément I'arriére-plan de
I'étiquette est en blanc, sauf pour les deux petites insertions en
noir dans les coins supérieurs droit et gauche contenant les mots
JIM BEAM en lettres blanches. L'étiquette est encadrée par une
bordure stylisée de couleur or. Les lettres sont en blanc, en rouge
ou en noir. Le panneau gauche comprend six portraits dessinés
en noir et encadrés par des ovales lignés or et comportant des
bannieres sous chaque portrait. L'information suivante concernant
chacune des personnes que représent les six portraits est inscrite
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au-dessous de ces derniers. L’inscription sous le portrait du coté
gauche de la premiére rangée est "1770-1834 Jacob Beam-
Founder of Jim Beam Bourbon". L'inscription sous le portrait du
co6té droit de la premiére rangée est "1802-1854 David Beam-Son
of Jacob Beam". L’inscription sous le portrait du c6té gauche de la
deuxiéme rangée est "1833-1913 David M. Beam- Son of David
Beam". L’inscription sous le portrait du c6té droit de la deuxieme
rangée est "1864-1947 Col. James B. Beam- Son of David M.
Beam". L’inscription sous le portrait du cété gauche de la troisiéme
rangée est "1900-1977 T. Jeremiah Beam- Son of James B.
Beam". L’inscription sous le portrait du cété droit de la troisieme
rangée est "1929-Present Booker Noe - Grandson of James B.
Beam". Dans la partie supérieure de ce panneau, il y a une
banniére stylisée de couleur or contenant les mots "SIX
GENERATIONS OF DISTILLERS". Le panneau du milieu
comprend les mots "JIM BEAM" en noir avec un contour en or, la
lettre B en blanc avec un médaillon rouge contenant les mots
"BEAM FORMULA A STANDARD SINCE 1795" en blanc, un
ruban de couleur or avec un contour noir et une scPne d’extérieur
dessinée en noir. Les lettres sous le médaillon B sont en rouge ou
en noir. Sous le médaillon B il y a aussi une banniére stylisée de
couleur or contenant les mots "JAMES B. BEAM" écrits en lettres
noires stylisées. Dans le panneau du milieu, les mots dans tout le
panneau supérieur se lisent "THE WORLD’S FINEST
BOURBON". Les mots sous la lettre B et a gauche de la lettre B
sont en blanc avec un médaillon rouge et se lisent SOUR MASH.
Les mots sous la lettre B et a droite de la lettre B sont en blanc
avec un médaillon rouge et se lisent 40% ALC/VOL (80 PROOF).
Les mots sous "SOUR MASH" et "40% ALC/VOL (80 PROOF)" et
centrés dans le panneau sont KENTUCKY STRAIGHT
BOURBON WHISKEY. Les mots dans le panneau blanc au-
dessus de la banniére stylisée de couleur or contenant les mots
"JAMES B. BEAM" en lettres noires stylisées sont "NONE
GENUINE WITHOUT MY SIGNATURE". Les mots sous la
banniére stylisée de couleur or avec les mots "JAMES B. BEAM"
en lettres noires stylisées se lisent "DISTILLED AND BOTTLED
BY JAMES B. BEAM DISTILLING CO. BEAM-CLERMONT
FRANKFORT, KENTUCKY USA". Le panneau droit comprend
une inscription noire sur un dessin de forme ronde et de couleur
or, le mot GENUINE en rouge et les mots BEAM WHISKEY en
lettrage de couleur or avec une bordure noire. Au bas de ce
panneau, il y a un dessin de baril en noir et des lignes rouges
encadrant les mots "JIM BEAM BOURBON" en noir. Dans le
panneau droit sous les mots "JIM BEAM" est écrit en cursive "The
bourbon contains all the pride of its 200 year history. Originated by
Jacob Beam in 1795, it is the product of six generations of
distillers. Made from the highest quality ingredients, Jim Beam is
the world’s finest bourbon. To drink Jim Beam is not only to taste
its full bourbon character, but its rich American heritage."

Le droit a l'usage exclusif des mots FINEST BOURBON,
KENTUCKY, STRAIGHT, BOURBON WHISKEY, SOUR MASH,
40%ALC/VOL 80 PROOF, DISTILLED, USA et HIGHEST
QUALITY en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément whisky.
Employée au CANADA depuis au moins aussi té6t que décembre
1996 en liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de [I'enregistrement No(s).
TMA167,245

1,087,338. 2000/12/22. OHANA LOA, INC., 78-7170 Haawina
St., Kailua-Kona, HI 96740, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

TP MAN

SERVICES: Promoting and conducting sports competition and/or
events, and providing information on sports competition and
events via a global computer information network. Used in
CANADA since at least as early as November 04, 1983 on
services. Priority Filing Date: June 23, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/076,608 in association
with the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 24, 2001 under No. 2,471,559 on services.

SERVICES: Promotion et réalisation de compétitions et/ou
d’événements sportifs et fourniture d’information ayant trait aux
compétitions et événements sportifs au moyen d'un réseau
informatique mondial. Employée au CANADA depuis au moins
aussi t6t que le 04 novembre 1983 en liaison avec les services.
Date de priorité de production: 23 juin 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/076,608 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 24 juillet 2001 sous le No. 2,471,559 en liaison
avec les services.

1,087,515. 2000/12/21. KOMORI CORPORATION, a legal entity,
11-1, Azumabashi 3-chome, Sumida-ku, Tokyo 130-8666,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

KOMORI . 5

freedom Wof impression

WARES: Pre-press (machines), press or bookbinding machines
and apparatus; storage media on which computer programs are
recorded for use in pre-press, press machines and apparatus;
operation manuals recorded in electronic media for pre-press,
press or bookbinding machines and apparatus; computer software
operation manuals recorded in electronic media for use in pre-
press, press or bookbinding machines and apparatus; operation
manuals and related printed matters for pre-press, press or
bookbinding machines and apparatus; computer operation
manuals for use in pre-press, press or bookbinding machines and
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apparatus; measuring machines and apparatus, namely, devices
for measuring the ink supply quantity for printing press machines,
devices for measuring the dampening water quantity for printing
press machines, devices for measuring the register of printing
press machines, devices for measuring the image area of a
printing plate, densitometers for printed paper, spectrometers for
printed paper, print quality inspection apparatus, devices for
measuring paper size, devices for measuring paper thickness,
devices for measuring the rate of work of a printing press machine,
devices for measuring the tension of a web for printing press
machines, devices for measuring the cut-off position of a web for
printing press machines and devices for measuring the position of
a web for printing press machines. SERVICES: Demonstration,
providing information concerning demonstration and providing
information relating to sales of pre-press, press or bookbinding
machines and apparatus, and measuring machines and
apparatus; repair or maintenance of pre-press, press or
bookbinding machines and apparatus; installation of a local
network system for pre-press, press or bookbinding machines and
apparatus; providing information relating to pre-press, press or
bookbinding machines and apparatus; providing information
relating to printing technology; technical assistance relating to pre-
press, press or bookbinding machines and apparatus; technical
assistance relating to operations of those machines; electronic
pre-press using computer; plate image processing using
computer; educational and instruction services relating to pre-
press, press or bookbinding machines and apparatus, and
measuring machines and apparatus; educational and instruction
services relating to operations of pre-press, press or bookbinding
machines and apparatus, and measuring machines and
apparatus. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Machines et appareils de pré-presse
(machines), d’'impression ou de reliure; supports de stockage sur
lesquels sont enregistrés des programmes informatiques utilisés
en conjonction avec des machines et appareils de pré-presse et
d’impression; manuels d’utilisation de machines et appareils de
pré-presse, d’impression ou de reliure enregistrés sur des
supports  électroniques; manuels d'utilisation de logiciels
enregistrés sur supports électroniques pour utilisation en
association avec des machines et appareils de pré-presse,
d’'impression ou de reliure; manuels d'utilisation et imprimés
connexes pour machines et appareils de pré-presse, d'impression
ou de reliure; manuels d’utilisation pour ordinateurs utilisés en
association avec des machines et appareils de pré-presse,
d'impression ou de reliure; machines et appareils de mesure,
nommément appareils servant a mesurer la quantité d’encre pour
les presses, appareils servant & mesurer la quantité d’eau de
mouillage pour les presses, dispositifs servant a mesurer le
registre des presses, dispositifs servant a mesurer la zone
imprimante d'un cliché, densimétres pour papier imprimé,
spectrometres pour papier imprimé, appareils d’inspection de la
qualité d’impression, dispositifs servant a mesurer la taille du
papier, appareils servant a mesurer I'épaisseur du papier,
appareils servant a mesurer le débit d’'une presse, appareils
servant a mesurer la tension d’'une bobine pour des presses,
appareils servant a mesurer la position de coupure d’'une bobine
pour les presses et appareils servant a mesurer la position d'une
bobine pour les presses. SERVICES: Démonstrations et

présentation d’'informations concernant les ventes de machines et
d’appareils de prépresse, de presse ou de reliure, ainsi que les
machines et les appareils de mesure; réparation ou entretien de
machines et d’appareils de pré-presse, de presse ou de reliure;
installation d’'un systéme de réseaux locaux de machines de pré-
presse, de presse ou de reliure; présentation d’informations
concernant les machines et les appareils de prépresse, de presse
ou de reliure; présentation d’informations concernant les
techniques d’'imprimerie; aide technique concernant les machines
et les appareils de prépresse, de presse ou de reliure, aide
technique concernant les opérations de ces machines; fonctions
du prépresse électronique basées sur ordinateur; traitement
d’image par développement de plaques basé sur ordinateur;
services éducatifs et de cours de formation en rapport avec les
machines et les appareils de prépresse, de presse ou de reliure,
ainsi qu'avec les machines et les appareils de mesure. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,087,896. 2001/01/02. eOriginal, Inc., (a Delaware Corporation),
The Warehouse of Camden Yards, 351 West Camden Street,
Suite 800, Baltimore, Maryland 21201, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

E-ORIGINAL

WARES: Computer software and hardware for the electronic
transmission, storage, transfer, retrieval of authenticated
information objects using sophisticated cryptographic technology
and providing access, version and distribution controls together
with a secure electronic storage facility, all for use in the control of
documentation or data derived from an automated business
process model in mortgage, leasing, pharmaceutical. SERVICES:
Electronic transmission of authenticated electronic documents
using sophisticated cryptographic technology and providing
access, version and distribution controls, all for use in the control
of documentation or data derived from an automated business
process model in mortgage, leasing, pharmaceutical; electronic
storage of authenticated electronic documents using sophisticated
cryptographic technology and providing a secure electronic
storage facility, all for use in the control of documentation or other
data derived from an automated business process model in
mortgage, leasing, pharmaceutical and other business
applications. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on January 29, 2002 under No. 2,534,433 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Logiciels et matériel informatique pour la
transmission électronique, le stockage, le transfert et la
récupération d’éléments d’information authentifiés au moyen de
techniques de cryptographie évoluées et fourniture de services de
contréle d’accés, de version et de distribution et de moyens de
stockage électronique sécurisé, tous pour utilisation a des fins de
contrble de la documentation ou des données provenant d’un
modéle de processus opérationnels automatisé dans le domaine
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des hypothéques, de la location et des produits pharmaceutiques.
SERVICES: Transmission électronique de documents
électroniques authentifiés en utilisant une technologie de
cryptographie de haute technicité et fourniture de contrdles
d’accés, de version et de distribution, tous les services précités
pour utilisation dans le contréle de documentation ou de données
dérivées d’'un modéle de processus automatisé concernant les
hypothéques, le crédit-bail, les produits pharmaceutiques;
stockage électronique de documents électroniques authentifiés
en utilisant une technologie de cryptographie de haute technicité
et fourniture d’une installation de stockage électronique sécurisée,
tous les services précités pour utilisation dans le contréle de
documentation ou d’autres données dérivées d’un modele de
processus automatisé concernant les hypothéques, le crédit-bail,
les produits pharmaceutiques et d’autres applications du monde
des affaires. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29
janvier 2002 sous le No. 2,534,433 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,088,141. 2001/01/04. Roto-Finish Company, Inc., 1600
Douglas Avenue, Kalamazoo, Michigan 49007-1690, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

ROTO-CYCLE

WARES: (1) Wastewater treatment chemicals for industrial use;
finishing and washing compounds for deburring, cleaning,
degreasing, polishing, descaling, and burnishing metal. (2)
Wastewater treatment systems, namely, recirculating systems for
treating and recycling wastewater, consisting of storage tanks,
treatment tanks, supply tanks, agitators, filters, pumps, pH
monitors, pH probes, and oil skimmers, all sold as a unit;
separating systems for removing contaminants from wastewaster,
consisting of storage tanks, supply tanks, settling tanks,
recirculation tanks, filters and pumps, all sold as a unit;
evaporating systems for use in wastewater treatment, consisting
of heated storage tanks, blowers, pumps, level controls and
condensing units, all sold as a unit; and filtration systems for use
in wastewater treatment, consisting of tanks, filters and pumps, all
sold as a unit. SERVICES: Chemical analysis of wastewater
services. Priority Filing Date: July 06, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/083,600 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on September 09, 2003 under No. 2,760,627 on wares
and on services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: (1) Produits chimiques de traitement des eaux
usées pour usage industriel; composés de finition et de lavage
pour fins d'ébavurage, de nettoyage, de dégraissage, de
polissage, de détartrage et de brunissage des métaux. (2)
Systémes de traitement des eaux usées, nommément systémes
de recirculation pour le traitement et le recyclage des eaux usées,
composeés de réservoirs de stockage, de réservoirs de traitement,
de réservoirs d’alimentation, d’agitateurs, de filtres, de pompes,
de moniteurs du pH, de sondes du pH et de récupérateurs, tous
vendus comme un tout; systemes de séparation pour enlever les
contaminants des eaux usées, composés de réservoirs de
stockage, de réservoirs d’alimentation, de bassins de décantation,
de réservoirs recirculation, de filtres et de pompes, tous vendus
comme un tout; systémes d’évaporation pour utilisation dans le
traitement des eaux usées, composés de réservoirs de stockage
chauffés, de souffleuses, de pompes, de commandes de niveau
et de groupes compresseur-condenseur, tous vendus comme un
tout; et systémes de filtration pour utilisation dans le traitement
des eaux usées, composeés de réservoirs, de filtres et de pompes,
tous vendus comme un tout. SERVICES: Analyse chimique des
eaux usées. Date de priorité de production: 06 juillet 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/083,600 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09
septembre 2003 sous le No. 2,760,627 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,089,668. 2001/01/19. AVOCENT CORPORATION, 4991
Corporate Drive, Huntsville, Alabama 35805-5906, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,

QUEBEC, H3B4S8

Avocent

WARES: Computer peripherals for accessing and controlling
multiple computers or servers with a single keyboard, monitor and
mouse; computer peripherals allowing a plurality of users to
independently access and control a plurality of computers;
computer peripherals for remote access and control of computers
or servers; switches, remote control apparatus for computers;
cable splitters and telephone-activated power switches; extension
and expansion apparatus and cables for linking computers with
peripherals, keyboards, video display monitors and mice;
computer hardware; namely display terminals, monitors and
interface cards and computer operating software; computer
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peripherals; computer hardware and associated software for on-
screen programming of computer peripherals; computer
peripherals hardware for transmitting keyboard, mouse and video
signals between a local computer and a remote computer over a
computer communications link; client/server computer console
switching systems comprising computer hardware and software to
connect servers; supporting cabinetry to house network servers
and computer communications systems; racks for mounting
computer equipment; and associated manuals. SERVICES:
Dealer training services in the field of computer switching,
extension and remote access products; computer consultation
services; namely, providing technical service and product support
services in the field of computer switching, extension and remote
access products. Priority Filing Date: October 02, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/139,124 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 01, 2003 under No.
2,732,722 on wares and on services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Périphériques congus pour consulter et
commander deux ou plusieurs ordinateurs ou serveurs avec une
seul clavier, un seul moniteur et une seule souris; périphériques
congus pour permettre & plusieurs usagers de consulter et de
contréler, chacun de son cb6té, plusieurs ordinateurs;
périphériques congus pour consulter et commander a distance de
plusieurs ordinateurs ou serveurs; commutateurs, appareils de
télécommande pour ordinateurs; répartiteurs de cables et
commutateurs d’alimentation activé par téléphone; appareils et
cables de rallonge et d’extension pour relier les ordinateurs aux
périphériques, aux claviers, aux moniteurs d’affichage vidéo et
aux souris; matériels informatiques, nommément : terminaux a
écran, moniteurs et cartes d’interface et logiciels d’exploitation;
périphériques; matériels et logiciels connexes pour la
programmation sur écran de périphériques; matériels
périphériques congus pour transmettre les signaux O clavier,
souris et vidéo 0 d’'un ordinateur local a un ordinateur distante par
liaison informatique; systémes de commutation client-serveur de
console d’ordinateur comprenant les matériels et logiciels
nécessaires pour relier plusieurs serveurs; coffrets et boitiers pour
y loger les serveurs de réseaux et les systémes de
communications électroniques; baies de montage d’équipement
informatique; et manuels connexes. SERVICES: Services de
formation pour concessionnaire dans le domaine des produits de
commutation, d’extension et d'accés a distance liés a
linformatique; services de conseil en informatique, nommément
offre de service et de soutien technique dans le domaine des
produits de commutation, d’extension et d’accés a distance liés a
linformatique. Date de priorité de production: 02 octobre 2000,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/139,124 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS

D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 01 juillet 2003 sous le No. 2,732,722 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,089,669. 2001/01/19. AVOCENT CORPORATION, 4991
Corporate Drive, Huntsville, Alabama 35805-5906, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4S8

.‘é Avocent

WARES: Computer peripherals for accessing and controlling
multiple computers or servers with a single keyboard, monitor and
mouse; computer peripherals allowing a plurality of users to
independently access and control a plurality of computers;
computer peripherals for remote access and control of computers
or servers; switches, remote control apparatus for computers;
cable splitters and telephone-activated power switches; extension
and expansion apparatus and cables for linking computers with
peripherals, keyboards, video display monitors and mice;
computer hardware; namely display terminals, monitors and
interface cards and computer operating software; computer
peripherals; computer hardware and associated software for on-
screen programming of computer peripherals; computer
peripherals hardware for transmitting keyboard, mouse and video
signals between a local computer and a remote computer over a
computer communications link; client/server computer console
switching systems comprising computer hardware and software to
connect servers; supporting cabinetry to house network servers
and computer communications systems; racks for mounting
computer equipment; and associated manuals. SERVICES:
Dealer training services in the field of computer switching,
extension and remote access products; computer consultation
services; namely, providing technical service and product support
services in the field of computer switching, extension and remote
access products. Priority Filing Date: October 02, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/139,106 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 01, 2003 under No.
2,732,721 on wares and on services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Périphériques congus pour consulter et
commander deux ou plusieurs ordinateurs ou serveurs avec une
seul clavier, un seul moniteur et une seule souris; périphériques
congus pour permettre a plusieurs usagers de consulter et de
contrbler, chacun de son cbté, plusieurs ordinateurs;
périphériques congus pour consulter et commander a distance de
plusieurs ordinateurs ou serveurs; commutateurs, appareils de
téléecommande pour ordinateurs; répartiteurs de cables et
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commutateurs d’alimentation activé par téléphone; appareils et
cables de rallonge et d’extension pour relier les ordinateurs aux
périphériques, aux claviers, aux moniteurs d’affichage vidéo et
aux souris; matériels informatiques, nommément : terminaux a
écran, moniteurs et cartes d’interface et logiciels d’exploitation;
périphériques; matériels et logiciels connexes pour la
programmation sur écran de périphériques; matériels
périphériques congus pour transmettre les signaux O clavier,
souris et vidéo 0 d’'un ordinateur local a un ordinateur distante par
liaison informatique; systémes de commutation client-serveur de
console d’ordinateur comprenant les matériels et logiciels
nécessaires pour relier plusieurs serveurs; coffrets et boitiers pour
y loger les serveurs de réseaux et les systéemes de
communications électroniques; baies de montage d’équipement
informatique; et manuels connexes. SERVICES: Services de
formation pour concessionnaire dans le domaine des produits de
commutation, d’extension et d'accés a distance liés a
l'informatique; services de conseil en informatique, nommément
offre de service et de soutien technique dans le domaine des
produits de commutation, d’extension et d’accés a distance liés a
linformatique. Date de priorité de production: 02 octobre 2000,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/139,106 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 01 juillet 2003 sous le No. 2,732,721 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,089,723. 2001/01/19. DMG WORLD MEDIA (CANADA) INC., 1
Concorde Gate, Suite 800, Toronto, ONTARIO, M3C3N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

TORONTO INTERNATIONAL GIFT
FAIR

The right to the exclusive use of the words TORONTO,
INTERNATIONAL, and GIFT FAIR is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Organization and production of trade shows involving
gift products. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a [l'usage exclusif des mots TORONTO,
INTERNATIONAL, et GIFT FAIR en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Organisation et production de salons professionnels
ayant trait aux cadeaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,091,070. 2001/01/30. PepsiCo, Inc, a North Carolina
Corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York
10577, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

JAZZ

WARES: Soft drinks and non-alcoholic fruit juice drinks.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons gazeuses et boissons aux jus de
fruit sans alcool. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,091,779. 2001/02/05. Telefonaktiebolaget L M Ericsson, SE-
126 25 Stockholm, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

MOBILE@HOME

The right to the exclusive use of the word MOBILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Telecommunication and data communication equipment
and software, namely wireless telephones, fixed base stations that
connect to communications networks comprised essentially of
wireless transmitters and receivers and software for transmission
of voice and data via wireless and fixed access networks and
controllers for such base stations all of which comprise a fixed
mobile convergence system which uses a network to carry mobile
services. SERVICES: Telecommunication services namely
personal communication services by telephone, cellular
telephone, facsimile, radio and/or pager; transmission of voice,
data, images, signals and messages via wireless and fixed access
networks and wireless telephone services; computer services
namely computer programming; updating of computer software;
maintenance of computer software; computer software design for
others; computer systems analysis; data recovery services;
technical consultation and customer support in the field of
computer hardware, computer software, data communication and
telecommunications. Priority Filing Date: September 27, 2000,
Country: SWEDEN, Application No: 2000-07221 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in SWEDEN on wares and on services.
Registered in or for OHIM (EC) on April 17, 2002 under No.
2080091 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MOBILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel et logiciels de télécommunications et
de transmission de données, nommément téléphones sans fil,
stations de base fixes raccordables a des réseaux de
transmissions constitués essentiellement d’émetteurs et de
récepteurs sans fil, et de logiciels pour la transmission de la voix
et de données au moyen de réseaux a acces sans fil et fixe a des
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sighaux vocaux et a des données, et blocs de commande pour ces
stations de base, tous comprenant un systéme de convergence
mobile déterminé qui fait appel a un réseau pour acheminer des
services mobiles. SERVICES: Services de télécommunications,
nommément services de communications personnelles par
téléphone, téléphone cellulaire, télécopie, radio et/ou
téléavertisseur; transmission de la voix, de données, d’'images, de
signaux et de messages au moyen de réseaux d’acces sans fil et
fixes, et services de téléphonie sans fil; services d’informatique,
nommément programmation informatique; mise a niveau de
logiciels; maintenance de logiciels; conception de logiciels pour
des tiers; analyse de systemes informatiques; services de
récupération de données; conseils techniques et soutien a la
clientéle dans le domaine du matériel informatique, des logiciels,
de la communication de données et des télécommunications.
Date de priorité de production: 27 septembre 2000, pays: SUEDE,
demande no: 2000-07221 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: SUEDE en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 17 avril
2002 sous le No. 2080091 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,092,459. 2001/02/13. PRESIDIO MANAGEMENT GROUP,
INC. (a California corporation), 2180 Sand Hill Road, Suite 300,
Menlo Park, California 94025, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

U.S. VENTURE PARTNERS

The right to the exclusive use of the words U.S. and VENTURE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Providing professional and management services
to entrepreneurs, namely, venture funding, venture -capital
investment consultations, venture capital investment funding,
venture capital investment management. (2) Venture capital
services, namely venture capital investment consultation, venture
capital investment funding, and venture capital investment
management. Used in CANADA since at least as early as
November 1981 on services (1). Priority Filing Date: December
11, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/178661 in association with the same kind of services (2).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 01,
2003 under No. 2,701,749 on services (2).

Le droit a 'usage exclusif des mots U.S. et VENTURE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Fourniture de services professionnels et de
services de gestion aux entrepreneurs, nommément financement
par capital de risque, conseil en investissement de capital de
risque, financement d’investissements en capital de risque,
gestion d’'investissements de capital de risque. (2) Services de
capital de risque, nommément financement par capital de risque,
conseil en investissement de capital de risque, financement
d’'investissements en capital de risque, gestion d’investissements

de capital de risque. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que novembre 1981 en liaison avec les services (1). Date
de priorité de production: 11 décembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/178661 en liaison avec le méme
genre de services (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 01 avril 2003 sous le No. 2,701,749 en
liaison avec les services (2).

1,093,059. 2001/02/16. American Airlines, Inc. (a Delaware
corporation), 4333 Amon Carter Blvd., Fort Worth, Texas 76155,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK TOWER,
TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO,
M5K1E6

AmericanAirlines
Travel Center

The right to the exclusive use of the words AMERICAN, AIRLINES
and TRAVEL CENTER is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Transportation of passengers and cargo by air. Used
in CANADA since at least as early as June 01, 2000 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots AMERICAN AIRLINES and
TRAVEL CENTER en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

SERVICES: Transport de passagers et de marchandises par voie
aérienne. Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que
le 01 juin 2000 en liaison avec les services.

1,093,858. 2001/02/21. TEXACO INC., 2000 Westchester
Avenue, White Plains, New York 10650, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

RELAYSTAR

SERVICES: Computerized tracking and tracing of packages and
freight in transit; pick up, storage, transportation and delivery of
documents, packages and freight by land and air. Proposed Use
in CANADA on services.

SERVICES: Repérage et tragage informatisés de colis et de
marchandises en transit; collecte, entreposage, transport et
livraison de documents, de colis et de marchandises par voie
terrestre et par voie aérienne. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.
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1,094,012. 2001/02/23. Skateboard World Industries, Inc., 815
North Nash Street, EI Segundo, California 90245, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

ENJOICO

WARES: Clothing namely T-shirts, sweatshirts, jackets, pants,
shorts and hats;headwear and footwear; skateboards, skateboard
wheels sold both separately and as a unit, hardware and parts
therefor, namely, bearings, mounting hardware, decks, grip tape
and riser pads. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
June 24, 2003 under No. 2, 729, 795 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, pulls
d’entrainement, vestes, pantalons, shorts et chapeaux; coiffures
et articles chaussants; planches a roulettes, roulettes pour
planches a roulettes vendues séparément et comme un tout,
matériel informatique et piéces connexes, nommément
roulements, quincaillerie de montages, plateaux, ruban
antidérapant et coussinets de glissement. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 24 juin
2003 sous le No. 2, 729, 795 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,094,511. 2001/02/28. HANOVER ACCESSORIES, INC., Suite
60, 3555 Holly Lane, North Plymouth, Minnesota 55447, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

THE GREAT PRETENDEARS

The right to the exclusive use of the word GREAT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: METAL KEY CHAINS; WATCHES; COMPUTER
DECORATIONS MADE OF PAPER, PENS, NOTEBOOKS,
PAPER AND CARDBOARD DOOR KNOB HANGER SIGNS;
COIN PURSES; PET HEADBANDS; EYE PILLOWS, NAMELY
EYE MASKS USED FOR SLEEPING; WOOD, PLASTIC AND
FABRIC DOOR KNOB HANGER SIGNS; PICTURE FRAMES;
NON-METAL KEY CHAINS; PLASTIC BIBS; INFANT HEAD
WRAPS, INFANT HATS, NOVELTY HEADBANDS; FINGER
PUPPETS, BATH TOYS. Used in CANADA since at least as early
as February 13, 1998 on wares. Priority Filing Date: August 29,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/118,537 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 18, 2003 under No.
2,689,109 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot GREAT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Chainettes porte-clés métalliques; montres;
décorations d’ordinateur en papier, stylos, cahiers, accroche-
portes en papier et en carton; porte-monnaie; bandeaux pour
animaux de compagnie; coussinets pour les yeux, nommément
masques pour dormir; accroche-portes en plastique et tissus;
cadres; chainettes porte-clés non métalliques; bavoirs en
plastique; turbans pour bébés, chapeaux pour bébés, bandeaux
de fantaisie; marionnettes a doigt, jouets pour le bain. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 13 février 1998 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 29
ao(t 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
118,537 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 février 2003 sous le No. 2,689,109 en liaison
avec les marchandises.

1,095,271. 2001/03/08. ORIGINS NATURAL RESOURCES INC.,
767 Fifth Avenue, New York, New York, 10153, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

A PERFECT WORLD

The right to the exclusive use of the word PERFECT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Skin care products, namely, face cream, body cream,
non-medicated anti-wrinkle cream, non-medicated skin renewal
cream; eye cream; body lotion, body oil; bath oil, facial toner, body
toner, facial soap, body soap, body shower gel, facial cleansing
cream, facial cleansing lotion, astringent, skin blemish
preparation, facial masque and body masque. Priority Filing
Date: December 22, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/184,950 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 29, 2003 under No. 2.843.234 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot PERFECT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits pour soins de la peau, nommément
creme de beauté, créme pour le corps, crémes antirides non
médicamentées, créme de renouvellement pour la peau non
médicamentée; creme pour les yeux; lotion pour le corps, huile
pour le corps; huile pour le bain, tonifiant pour le visage, tonifiant
pour le corps, savon pour le visage, savon pour le corps, gel
corporel pour la douche, creme nettoyante pour le visage, lotion
nettoyante pour le visage, astringents, préparation pour les
imperfections de la peau, masque pour le visage et masque pour
le corps. Date de priorité de production: 22 décembre 2000, pays:
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ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/184,950 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29 juillet 2003 sous
le No. 2.843.234 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,095,601. 2001/03/09. TEXACO INC., 2000 Westchester
Avenue, White Plains, New York 10650, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

RELAYSTAR

WARES: Computer software for selecting delivery location and
tracking the delivery status of packages and freight. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la sélection de lieux de livraison
et repérage de I'état de livraison de colis et de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,096,782. 2001/03/21. Konami of America, Inc., 1400 Bridge
Parkway, Redwood City, CA 94065-1567, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

KRAZY RACERS

WARES: (1) Computer game programs, video game cartridges,
video game CD-ROMS and video output game machines, all for
use with television sets and personal computers, and instructional
materials sold therewith. (2) Computer game programs, video
game cartridges, video game CD-ROMS and video game
machines, for use with televisions and personal computers. (3)
Arcade game machines, stand alone video game machines, stand
alone video output machines, hand held units for playing video
games and instruction materials sold therewith. Priority Filing
Date: March 20, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/227,643 in association with the same kind of
wares (1); March 20, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/227,657 in association with the
same kind of wares (3). Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares (1). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 29, 2003 under No. 2,711,921 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2), (3).

MARCHANDISES: (1) Ludiciels, cartouches de jeu vidéo, CD-
ROM de jeu vidéo et machines de jeu vidéo a utiliser avec des
téléviseurs et des ordinateurs personnels et documents
d’instruction vendus avec ces articles. (2) Ludiciels, cartouches de
jeu vidéo, CD-ROM de jeu vidéo et machines de jeu vidéo pour
utilisation avec téléviseurs et ordinateurs personnels. (3)
Machines de jeux pour salles de jeux électroniques, machines de
jeux vidéo autonomes, machines a sortie vidéo autonomes,
consoles de jeux vidéo portables et matériel d'instruction vendu
avec les marchandises susmentionnées. Date de priorité de

production: 20 mars 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/227,643 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1); 20 mars 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/227,657 en liaison avec le méme
genre de marchandises (3). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29 avril 2003 sous le
No. 2,711,921 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2), (3).

1,097,135. 2001/03/26. GREEN SHIELD CANADA, Suite 1600,
5001 Yonge Street, Toronto, ONTARIO, M2N6P5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
B. WILLIAM PIERCEY, (QUACKENBUSH, THOMSON &

ROBBINS), 2571 WINDSOR STREET, HALIFAX, NOVA
SCOTIA, B3K5C4
SYMPHONY SOLUTIONS

The right to the exclusive use of the word SOLUTIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer systems and computer software for the health
insurance industry, namely, computer systems and computer
software for the adjudication of claims and payment of benefits
pertaining to health insurance plans. SERVICES: Providing
services pertaining to the installation, enhancement,
customization, maintenance and technical support of computer
systems and computer software for the health insurance industry.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot SOLUTIONS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciel et ordinateurs destinés au secteur de
I'assurance-santé, nommeément ordinateurs et logiciel de gestion
de demandes et de paiement d’indemnités pour prestations liées
a des programmes d’assurance-santé. SERVICES: Offre de
services d’installation, mise en valeur, personnalisation,
maintenance et soutien technique concernant des ordinateurs et
un logiciel a utiliser dans le secteur de 'assurance-santé. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,097,641. 2001/03/28. Yakira, L.L.C., a New Jersey corporation,
1 Martin Avenue, South River, New Jersey 08882, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

FUNCTION

WARES: Jewelry and timepieces, namely watches, watchbands,
and parts for watches. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bijoux et compteurs de temps, nommément
montres, bracelets de montres et piéces pour montres. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,097,773. 2001/03/28. SATIN FINISH HARDWOOD FLOORING
LIMITED, 8 Oak Street, Weston, ONTARIO, M9N1R8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOODMANS LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY
GROUP, 250 YONGE STREET, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5B2M6

THE QUALITY WILL FLOOR YOU

The right to the exclusive use of the words QUALITY and FLOOR
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a business dealing in the sale of
hardwood and laminated wood flooring products, trim and flooring
supplies and equipment. Used in CANADA since at least as early
as March 2000 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots QUALITY et FLOOR en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d'un commerce spécialisé dans la vente
de revétements de sol en bois lamellé et en bois franc, garniture
et fournitures et équipement de revétement de sol. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que mars 2000 en liaison avec
les services.

1,098,068. 2001/03/30. NATSOURCE LLC, a limited liability
company organized under the laws of the State of New York, 140
Broadway, 30th Floor, New York, New York, 10005, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

NATSOURCE

SERVICES: (1) Brokerage services in the field of energy trading
markets; the brokerage of transactions relating to greenhouse
gases, electricity and weather derivatives and energy-related
products such as coal, petroleum and natural gas; engineering
services for environment conservation; consulting services
relating to said brokerage and engineering services. (2) Brokerage
services in the field of energy trading markets. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 06, 1998 under No.
2193811 on services (2). Proposed Use in CANADA on services
(1).

SERVICES: (1) Services de courtage dans le domaine des
marchés de négociations de produits énergétiques; courtage de
transactions ayant trait aux gaz a effet de serre, aux dérivés de
I'électricité et de la météo et aux produits liés a I'énergie comme
le charbon, le pétrole et le gaz naturel; services d’ingénierie pour
la conservation de l'environnement; services de consultation
ayant ftrait aux services d’ingénierie et de courtage

susmentionnés. (2) Services de courtage dans le domaine du
commerce des produits énergétiques. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 octobre 1998 sous le
No. 2193811 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (1).

1,098,194. 2001/04/02. Sandy Young, 801 Collinson Road, R.R.
#2, Dundas, ONTARIO, L9H5E2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: EDWARD H. OLDHAM, 20
JAMESON DRIVE, DUNDAS, ONTARIO, L9H5A2

THE ORGANIC FARM

The right to the exclusive use of the word ORGANIC is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Edible products including: apple products namely apple
butter, apple sauce, apple cider, apple vinegar, baking mixes,
bread, butter, cheese, granola, honey, molasses, muffins,
relishes, and sauces namely the following tomato based sauces
including ketchup, spaghetti sauces, pasta sauce, pizza sauce;
chili sauce; mayonnaise; mustard; chutney and soy sauce.
SERVICES: Lectures and demonstrations relating to fitness,
nutrition, allergy sensitivity and weight loss phenomena arising
from malnutrition, improper diet and/or poor eating practices;
school fundraising programs. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot ORGANIC en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits comestibles, nommément produits
de pommes, nommément beurre de pommes, compote de
pommes, cidre, vinaigre de pomme, mélanges a patisserie, pain,
beurre, fromage, granola, miel, mélasses, muffins, relish et
sauces, nommément sauces aux tomates, nommément ketchup,
sauces a spaghetti, sauce pour pates alimentaires, sauce a pizza;
sauce chili; mayonnaise; moutarde; chutney et sauce soja.
SERVICES: Causeries et démonstrations ayant trait a la condition
physique, a l'alimentation, aux allergies et a la perte de poids
résultant de la malnutrition, d’'une mauvaise alimentation et/ou aux
mauvaises habitudes alimentaires; programmes de collecte de
fonds pour les écoles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,098,791. 2001/04/05. WELLNESS OPTIONS PUBLISHING
INC., Suite 505 - 250 Consumers Road, Toronto, ONTARIO,
M2J4V6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DAVIS & COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
VveCc2z7

WELLNESS OPTIONS
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WARES: (1) Videocassettes and videodiscs containing television
programs and audio-visual programs. (2) Sound recordings,
namely, pre-recorded audio tapes and compact discs. (3)
Computer software, namely, CD ROMs, DVDs, and computer
disks containing pre-recorded interactive and/or multimedia
material on the subjects of travel, health, food and beverage
selection and preparation, recipes, dining, nutrition, exercise, and
well being for the purpose of planning, teaching, entertaining, and
informing. (4) Printed publications on the subjects of travel, health,
food and beverage selection and preparation, recipes, dining,
nutrition, exercise, and well being, namely, books. (5) Printed
publications on the subjects of travel, food and beverage selection
and preparation, recipes, and restaurant dining, namely,
magazines, booklets, and brochures. (6) Nutritional supplements,
namely, vitamins, dried herbal preparations, and minerals.; (7)
Dietary supplements, namely: herbal extracts, and herbal
capsules, and food supplement capsules, tablets, liquids, and
powders, namely, herbs, vitamins, minerals, enzymes, bee pollen,
proteins, and combinations thereof. (8) Vitamins and mineral
supplements. (9) Nutritional supplements, namely vitamins and
minerals.; (10) Meal replacement bars and dietary supplement
drink mixes. (11) Teas and herbal tisanes. (12) Promotional items,
namely, t-shirts, sweatshirts, caps, tote bags, calendars,
umbrellas, posters, coasters, stickers, buttons, crests, key chains,
pens, pencils, balloons, and mugs. SERVICES: (1) Wireless
transmission and broadcast of television and radio programs. (2)
Cable, satellite, and direct to home transmission and distribution
of television and radio programs. (3) Production, distribution, and
on-line transmission through computer networks and video
servers of television and radio programs. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Vidéocassettes et vidéodisques contenant
des émissions de télévision et des documents audiovisuels. (2)
Enregistrements sonores, nommément bandes et disques
compacts audio préenregistrés. (3) Logiciels, nommément :
cédéroms, DVD, et disques d’ordinateur contenant du matériel
interactif ou multimédia préenregistré sur les sujets suivants :
voyage, santé, sélection et préparation d’aliments et de boissons,
recettes, repas, nutrition, exercice et bien-étre 0 aux fins de
planification, d’enseignement, de divertissement et d’information.
(4) Publications imprimées sur les sujets suivants : voyage, santé,
sélection et préparation d’aliments et de boissons, recettes, repas,
nutrition, exercice physique et bien-étre, nommément livres. (5)
Publications imprimées sur les sujets suivants : voyage, sélection
et préparation d’aliments et de boissons, recettes, repas au
restaurant, nommément : magazines, livrets et brochures. (6)
Suppléments nutritifs, nommément vitamines, préparations a
base d’herbes séchées et minéraux. (7) Suppléments diététiques,
nommément : extraits d’herbes et capsules a base d’herbes,
capsules de suppléments alimentaires, tablettes, liquides et
poudres, nommément herbes, vitamines, sels minéraux,
enzymes, pollen d’abeilles, protéines, et combinaisons de ces
produits. (8) Vitamines et suppléments minéraux. (9)
Suppléments nutritifs, nommément vitamines et minéraux; (10)
Substituts de repas en barres et mélanges de suppléments
alimentaires buvables. (11) Thés et tisanes aux herbes. (12)
Articles de promotion, nommément tee-shirts, pulls
d’entrainement, casquettes, fourre-tout, calendriers, parapluies,

affiches, dessous de verre, autocollants, macarons, écussons,
chaines porte-clés, stylos, crayons, ballons et grosses tasses.
SERVICES: (1) Transmission et diffusion sans fil d’émissions
télévisées et radiophoniques. (2) Transmission et distribution
d’émissions de télévision et de radio par cable, par satellite et par
radiodiffusion directe. (3) Production, distribution et diffusion
d’émissions de télévision et de radio au moyen de réseaux
informatiques et de serveurs vidéo. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,099,503. 2001/04/10. DaimlerChrysler AG, a legal entity,
Epplestrasse 225, 70567 Stuttgart, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ATLANTIS FOUNDRIES

The right to the exclusive use of the word FOUNDRIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Cables and wires made of metal (not for electrical
purpose); common metals and their alloys; metal pipes; keys and
locks; ironmongery. (2) Machines for metal working, machine
tools, parts and fittings therefor. Priority Filing Date: December
22, 2000, Country: GERMANY, Application No: 30093080.1 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on February 23, 2001
under No. 30093080 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FOUNDRIES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Cables et fils de métal (autres que pour
applications électriques); métaux et leurs alliages; tuyaux
métalliques; clés et serrures; quincaillerie de béatiment. (2)
Machines pour travailler les métaux, machines-outils, piéces et
accessoires. Date de priorité de production: 22 décembre 2000,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 30093080.1 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 23 février 2001 sous le No. 30093080 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,099,728. 2001/04/17. Water Pik Technologies Canada, Inc., 35
Grand Marshall Drive, Scarborough, ONTARIO, M1B5W9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

MOTION MASSAGE

WARES: Shower heads. Priority Filing Date: October 17, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
147,873 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 05, 2002 under
No. 2,646,773 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Pommes de douche. Date de priorité de
production: 17 octobre 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/147,873 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 novembre 2002 sous le No. 2,646,773 en
liasison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,100,104. 2001/04/24. Nathalie Co6té, 4325 Marquette,
Appartement no. 505, Québec, QUEBEC, H3J3W8

MARCHANDISES: Des bijoux: boucles d’oreilles, papillons de
boucles d’oreilles, lunettes, bijoux de "body percing", chaines (au
cou, au poignet, a la taille, a la cheville, de montre, de sécurité),
colliers, fermoirs ( pour chaines, colliersde perles ou de pierres
précieuses ou semi-précieuses), bracelets, bagues, joncs,
alliances, boitiers et bracelets de montres, pendentifs, broches,
porte clés, pinces a cravate, boutons de vétements, boutons de
manchettes, boucles de ceinture, boites décoratives en métal,
chatons et sertis. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Jewellery: earrings, earring backs, eyeglasses, body
piercing jewellery, chains (to wear on the neck, wrist, waist or
ankle, or for watches or security purposes), necklaces, clasps (for
chains or for necklaces of pearls, precious stones or semi-
precious stones), bracelets, rings, wedding bands, wedding rings,
watch cases and bands, pendants, brooches, key holders, necktie
clips, buttons for clothing, cuff links, belt buckles, decorative metal
boxes, settings and bezels. Proposed Use in CANADA on wares.

1,100,201. 2001/04/19. CARESTEL naamloze vennootschap,
Maaltekouter 3, B-9051 SINT-DENIJS-WESTREM, BELGIUM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

The applicant claims the following colours as features of the trade-
mark, i.e.: BAR TRATTORIA, the glass and candle are in white
with red contour. The wavy line under BAR TRATTORIA is white.
The trade-mark is on a green background.

The right to the exclusive use of the words BAR and TRATTORIA
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Services provided by hotels, restaurants, pubs and
caterers; dieticians’ and chef's services; preparation of meals at
home. Priority Filing Date: October 31, 2000, Country:
BENELUX, Application No: 976718 in association with the same
kind of services. Used in BELGIUM on services; LUXEMBOURG
on services; NETHERLANDS on services. Registered in or for
BENELUX on October 31, 2000 under No. 678608 on services.

Le requérant revendique les couleurs qui suivent comme
caractéristiques de la marque de commerce : Pour ce qui est des
mots "BAR TRATTORIA", le verre et la bougie sont en blanc avec
contour en rouge. La ligne ondulée en dessous des mots "BAR
TRATTORIA" est en blanc. La marque de commerce est
représentée sur fond vert.

Le droit a l'usage exclusif des mots BAR et TRATTORIA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services fournis par les hotels, les restaurants, les
pubs et les traiteurs; services de diététistes et de chefs cuisiniers;
préparation de repas a domicile. Date de priorité de production: 31
octobre 2000, pays: BENELUX, demande no: 976718 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: BELGIQUE en
liaison avec les services; LUXEMBOURG en liaison avec les
services; PAYS-BAS en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour BENELUX le 31 octobre 2000 sous le No. 678608
en liaison avec les services.

1,100,202. 2001/04/19. CARESTEL naamloze vennootschap,
Maaltekouter 3, B-9051 SINT-DENIJS-WESTREM, BELGIUM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

TRATTORI/[A

The applicant claims the following colours as features of the trade-
mark, i.e.: The word TRATTORIA and the candle are in white with
red contour. The wavy line under TRATTORIA is white. The trade-
mark is on a green background.

The right to the exclusive use of the word TRATTORIA is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Services provided by hotels, restaurants, pubs and
caterers; dieticians’ and chef's services; preparation of meals at
home. Priority Filing Date: October 31, 2000, Country:
BENELUX, Application No: 976719 in association with the same
kind of services. Used in BELGIUM on services; LUXEMBOURG
on services; NETHERLANDS on services. Registered in or for
BENELUX on October 31, 2000 under No. 678609 on services.
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Le requérant revendique les couleurs qui suivent comme
caractéristiques de la marque de commerce Le mot
"TRATTORIA" et la bougie sont en blanc avec contour en rouge.
La ligne ondulée en dessous du mot "TRATTORIA" est en blanc.
La marque de commerce est sur fond vert.

Le droit a 'usage exclusif du mot TRATTORIA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services fournis par les hétels, les restaurants, les
pubs et les traiteurs; services de diététistes et de chefs cuisiniers;
préparation de repas a domicile. Date de priorité de production: 31
octobre 2000, pays: BENELUX, demande no: 976719 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: BELGIQUE en
liasison avec les services; LUXEMBOURG en liaison avec les
services; PAYS-BAS en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour BENELUX le 31 octobre 2000 sous le No. 678609
en liaison avec les services.

1,100,267. 2001/04/20. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, 181 Bay Street, Suite 1000, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: CASSELS
BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

LIBERTY INTERNATIONAL
UNDERWRITERS CANADA

The right to the exclusive use of the words INTERNATIONAL
UNDERWRITERS and CANADA is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Insurance services. Used in CANADA since at least
March 01, 2001 on services.

Le droit a [l'usage exclusif des mots INTERNATIONAL
UNDERWRITERS et CANADA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'assurances. Employée au CANADA
depuis au moins 01 mars 2001 en liaison avec les services.

1,101,012. 2001/04/25. KTl Kanatek Technologies Inc., 20 Cope
Drive, Kanata, ONTARIO, K2M2V8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

KANATEK

WARES: Computer and communications software and hardware
for the storage, management, backup and recovery of data and
databases. SERVICES: Installation, testing, designing,
customizing, servicing and maintenance of computer and
communications software and hardware. Used in CANADA since
at least as early as January 24, 1983 on services; July 31, 1990
on wares.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels de
communication et autres utilisés a des fins de stockage, de
gestion, de sauvegarde et de récupération de données et de
bases de données. SERVICES: Installation, essais, conception,
personnalisation, entretien et maintenance de logiciels et de
matériel pour ordinateurs et dispositifs de communication.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 24
janvier 1983 en liaison avec les services; 31 juillet 1990 en liaison
avec les marchandises.

1,101,089. 2001/04/27. CURL CORPORATION a Delaware
corporation, 400 Technology Square, 8th Floor, Cambridge, MA
02139, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE
LLP, SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA,
SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

WARES: (1) Computer hardware. (2) Computer software for
software development, for developing, compiling or debugging
other software, for the development or utilization of electronic
communications networks, for the display of data, information, or
visual content, or for communication of content among multiple
computer users or by means of electronic communications
networks. Used in CANADA since at least as early as February
08, 2001 on wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
August 26, 2003 under No. 2,756,744 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Matériel informatique. (2) Logiciels pour
I'élaboration de logiciels, pour I'élaboration, la compilation ou le
déverminage d’'autres logiciels, pour le développement ou
I'utilisation de réseaux de communications électroniques, pour
I'affichage de données, d’information, ou de contenu visuel, ou
pour la communication de contenu parmi de multiples utilisateurs
d’'ordinateurs ou au moyen de réseaux de communications
électroniques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
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que le 08 février 2001 en liaison avec les marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 aoit 2003 sous le No. 2,756,744 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (1).

1,101,567. 2001/05/09. Mrs. Rita Dominelli trading as Dominelli
International College of Esthetics, 6354 Beresford , Burnaby,
BRITISH COLUMBIA, V5E1B6

The Achievement Of Timeless Beauty

The right to the exclusive use of the word BEAUTY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Skincare Cosmetics namely cleanser, toner, night
cream, day cream, hand cream, mask essential and aromatic oils.
SERVICES: (1) All Spa services namely Hand and Foot
treatments, Body Treatments, Electrolysis, Waxing, Make-Up. (2)
Education and training services for Estheticians and Beauty
therapists. Used in CANADA since January 01, 2001 on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot BEAUTY. en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cosmétiques pour les soins de la peau,
nommément nettoyant, tonifiant, creme de nuit, creme de jour,
creme pour les mains, huiles aromatiques et essentielles pour
masques. SERVICES: (1) Tous services de centre de soins de
beauté, nommément traitements pour les mains et les pieds,
traitements pour le corps, électrolyse, épilation a la cire et
maquillage. (2) Services d’éducation et de formation pour
esthéticiens. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2001 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,101,913. 2001/05/08. PEARSON EDUCATION, INC., One
Lake Street, Upper Saddle River, New Jersey 07558, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

WORKPLACE PLUS

WARES: Audio cassettes for learning English as a second
language; instructional textbooks and workbooks for learning
English as a second language. SERVICES: Educational services,
namely, offering courses of instruction in the field of English as a
second language, distributing course material in connection
therewith, and offering companion resources for such courses
over a global computer network. Used in CANADA since at least
as early as February 14, 2001 on wares and on services. Priority
Filing Date: November 15, 2000, Country: UNITED STATES OF

AMERICA, Application No: 76/165,653 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on December 17, 2002 under No. 2,664,193 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Audiocassettes pour [I'apprentissage de
I'anglais comme langue seconde; manuels et cahiers didactiques
pour l'apprentissage de langlais comme langue seconde.
SERVICES: Services éducatifs, nommément fourniture de cours
dans le domaine de l'anglais langue seconde, distribution de
matériel de cours en rapport avec ces services et fourniture de
ressources d’accompagnement en rapport avec ces cours sur un
réseau informatique mondial. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 14 février 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 15 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/165,653 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 décembre 2002
sous le No. 2,664,193 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,102,036. 2001/05/03. MTU Aero Engines GmbH a legal entity,
Dachauer Strasse 665, 80995 Munchen, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

GATING

SERVICES: Economic consultation and business management
services for others, namely, quality management consultation;
technical consultation for the aerospace industry and for engines
for aircrafts; repair, maintenance and overhauling of jet engines;
Priority Filing Date: November 07, 2000, Country: GERMANY,
Application No: 30081849.1 in association with the same kind of
services. Used in GERMANY on services. Registered in or for
GERMANY on July 28, 2003 under No. 300 81 849 on services.

SERVICES: Services de consultation économique et de gestion
des affaires pour des tiers, nommément consultation en gestion
de la qualité; consultation technique pour l'industrie aérospatiale
et pour les moteurs des aéronefs; réparation, entretien et révision
de moteurs a réaction. Date de priorité de production: 07
novembre 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30081849.1
en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ALLEMAGNE le 28 juillet 2003 sous le No. 300 81 849 en
liaison avec les services.
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1,102,237. 2001/05/04. NATIONAL HOCKEY LEAGUE, 1251
Avenue of the Americas, New York, New York 10020-1198,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

HOCKEY RULES

The right to the exclusive use of the word HOCKEY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Clothing, namely, bandannas, beach cover-ups,
belts, body suits, boxer shorts, caps, cloth bibs, coats, dresses,
footwear, namely shoes, boots, sandals and slippers, ear muffs,
gloves, hats, headbands, hosiery, housecoats, jackets, jerseys,
leggings, leotards, mittens, nightshirts, pajamas, pants, raincoats,
robes, scarves, shirts, shorts, skirts, socks, suits, sun visors,
suspenders, sweaters, sweatpants, sweatshirts, swimsuits, swim
trunks, t-shirts, ties, toques, underwear, vests, warm-up suits and
wristbands. (2) Action figures, balloons, bobble head dolls,
cheerleading pompoms, Christmas tree ornaments; dolls, elbow
pads for athletic use, flying disks, goalie face masks for street,
field, roller, in-line, and ice hockey; golf bags; handheld units for
playing electronic games; head covers for golf clubs; field, street,
in line and roller hockey balls; hockey gloves; hockey pucks;
hockey sticks; ice skate blade covers and ice skate blade guards;
ice skates; in-line and conventional roller skates; jigsaw and other
manipulative puzzles; board games, knee pads for athletic use;
novelty miniature goalie masks for street, field, roller, in-line, and
ice hockey; novelty golf balls; plastic and wood goalie sticks for
street, field, roller, in-line, and ice hockey; plastic toy canteens;
plush animal toys; pool cues; puppets; shin pads for athletic use;
suction cup stuffed toy animals; suction cup toy hockey pucks;
tabletop hockey games using a rod to move the hockey game
players; toy trucks; return tops. (3) Instructional books and
booklets relating to hockey, rule books and booklets relating to
hockey, posters, mounted photographs, unmounted photographs,
printed paper signs, sticker packs and albums, trading cards and
albums, book covers, book marks, decals, bumper stickers and
paper door knob hanger signs. (4) Pre-recorded video tapes on
the subject of hockey. (5) Protective headgear, namely helmets
and face masks, goalie masks, ornamental buttons, coffee mugs,
drinking glasses, lampshades, pennants, towels, disposable
lighters, garbage cans and playing cards, plastic license plates,
sports bags, knapsacks, wallets, and key chains, pre-recorded
audiotapes, pre-recorded DVDs and CD-ROMs relating to the
game of hockey, pre-recorded DVDs and CD-ROMSs containing
game software relating to the game of hockey, postcards,
jewellery, posters. SERVICES: Entertainment services, in the
nature of professional ice hockey exhibitions, providing sports and
entertainment, namely, hockey information via a global computer
network and commercial on-line services; arranging and
organizing of sports events. Priority Filing Date: May 02, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
249,831 in association with the same kind of wares (1); May 02,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/250,172 in association with the same kind of wares (2); May 02,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:

76/250,171 in association with the same kind of wares (3); May 02,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/249,834 in association with the same kind of wares (4); May 02,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/250,206 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot HOCKEY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément bandanas,
cache-maillots, ceintures, corsages-culottes, calegcons boxeur,

casquettes, bavoirs en tissu, manteaux, robes; articles
chaussants, nommément chaussures, bottes, sandales et
pantoufles; cache-oreilles, gants, chapeaux, bandeaux,

bonneterie, robes d’intérieur, vestes, jerseys, calegons, léotards,
mitaines, chemises de nuit, pyjamas, pantalons, imperméables,
peignoirs, foulards, chemises, shorts, jupes, chaussettes,
costumes, visiéres cache-soleil, bretelles, chandails, pantalons de
survétement, pulls d’entrainement, maillots de bain, calegons de
bain, tee-shirts, cravates, tuques, sous-vétements, gilets,
survétements et serre-poignets. (2) Figurines articulées, ballons,
poupées a téte branlante, pompons de meneuse de claque,
ornements d'arbre de Noél; poupées, coudiéres de sportif,
disques volants, masques protecteurs de gardien de but pour
hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes, en ligne et sur glace; sacs
de golf, jeux électroniques a main, housses pour batons de golf;
balles pour hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes, en ligne et sur
glace; gants de hockey, rondelles de hockey; batons de hockey;
fourreaux protecteurs ou protége-lames de patin a glace; patins a
glace; patins a roulettes classiques ou a roues alignées; jeux de
patience et autres jeux de manipulation; jeux de table,
genouilleres de sportif; masques miniatures dernier cri de gardien
de but pour hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes, en ligne et sur
glace; balles de golf dernier cri; batons de gardien de but, en
plastique ou en bois, pour hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes,
en ligne et sur glace; cantines-jouets en plastique; animaux en
peluche; queues de billard, marionnettes; protege-tibia de sportif;
animaux en peluche avec ventouse de fixation; rondelles-jouets
avec ventouse de fixation; jeux de hockey de table avec baguette
pour déplacer les joueurs; camions-jouets; toupies a ficelle. (3)
Livres et livrets d’instructions ayant trait au hockey, livres et livrets
de réglements ayant trait au hockey, affiches, photographies
montées, photographies non montées, panneaux d’affichage en
papier imprimés, albums et paquets d’autocollants, cartes a
échanger et albums, couvertures de livre, signets, décalcomanies,
autocollants pour pare-chocs et affichettes de porte en papier. (4)
Bandes vidéo préenregistrées sur le hockey. (5) Casques
protecteurs, nommément casques et masques faciaux, masques
de gardien de but, macarons décoratifs, chopes a café, verres,
abat-jour, fanions, serviettes, briquets jetables, poubelles et
cartes a jouer, plaques d'immatriculation en plastique, sacs de
sport, havresacs, portefeuilles et chaines porte-clés, bandes
sonores pré-enregistrées, DVD et CD-ROM préenregistrés ayant
trait au hockey, DVD et CD-ROM préenregistrés contenant un
ludiciel de jeu de hockey, cartes postales, bijoux, affiches.
SERVICES: Services de divertissement, sous forme de
démonstrations de hockey professionnel sur glace, fourniture de
sports et divertissement, nommément information sur le hockey
au moyen d'un réseau informatique mondial et services
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commerciaux en ligne; réservation et organisation d’événements
sportifs. Date de priorité de production: 02 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/249,831 en liaison
avec le méme genre de marchandises (1); 02 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/250,172 en liaison
avec le méme genre de marchandises (2); 02 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/250,171 en liaison
avec le méme genre de marchandises (3); 02 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/249,834 en liaison
avec le méme genre de marchandises (4); 02 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/250,206 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,102,354. 2001/05/04. Oh Canada Inspirations Inc., 1545 West
49th Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6M2R6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, 2100-1075 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
VBE3G2

2

anada

The right to the exclusive use of the word CANADA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Ladies’, men’s and children’s clothing items, namely
shirts, jackets, vests, kimonos, caps, toques, golf shirts and sweat
shirts. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot CANADA. en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements et articles pour hommes, femmes
et enfants, nommément chemises, vestes, gilets, kimonos,
casquettes, tuques, polos de golf et pulls d’entrainement. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,102,369. 2001/05/07. National Silicates Partnership, 429
Kipling Avenue, Etobicoke, ONTARIO, M8Z5C7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

Ecol)nrill

The right to the exclusive use of the word DRILL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Sodium and/or potassium silicate compositions for use
in the preparation of drilling fluids. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot DRILL. en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Composés de silicates de sodium et/ou de
potassium pour utilisation dans la préparation de fluides de forage.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,102,403. 2001/05/08. Hong Kong Tourism Board, 9th - 11th
Floor, Citicorp Centre, 18 Whitfield Road, North Point, HONG
KONG, CHINA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

T

HONG KONG TOURISM BOARD
BARERRS

The English translation of the trade-mark is : HONG KONG
TOURISM DEVELOPMENT BOARD and the transliteration is :
XIANG GANG LU YOU FA ZHAN JU, as provided by the
applicant.

The right to the exclusive use of the words HONG KONG,
TOURISM and BOARD and the Chinese characters, which
translate into the words TOURISM DEVELOPMENT BOARD is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Precious metals and their alloys and goods in
precious metals or coated therewith namely, ashtrays, tea balls,
money banks, decorative boxes, busts, candelabras, candle
holders, candle rings, jewellery cases, coffee pots, coffee servers,
figurines, tea infusers, tea pots, sculptures, serviette rings,
snuffers, serving bowls, pitchers, serving platters, serving trays,
flatware and cutlery, ornamental stands and dishes used for
holding fruit and flowers, cigarette holders, fasteners for ties,
fasteners for neckties, watch straps, watch chains, tie pins, tie
clips, tie tacks, cuff links and jewellery chains; jewellery, precious
stones; horological and chronometric instruments namely, clocks
and watches. (2) Machine paper, art paper, blotting paper, bond
paper, computer paper, construction paper, copying paper, craft
paper, crepe paper, gift wrapping paper, loose leaf paper, note
paper, opaque paper, writing paper; coasters made of paper,
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paper towels, cardboard used for cartons, containers, mailing
tubes and cardboard floor display units for merchandising
products; stationery paper; printed matter namely, books,
magazines, leaflets and brochures on travelling, tourism, weather,
current events, and Hong Kong community; bookbinding tape,
bookbinding wire and cloth for bookbinding; photographs;
adhesive tape for stationery or household purposes; artists’
materials namely, artists’ brushes, artists’ pastels, artists’ pencils,
artists’ pens; paint brushes; typewriters; office supplies namely,
correcting fluid for type, paper embossers, punches, rubber
bands, staplers; plastic materials for packaging merchandise
namely, bubble packs, bags, envelopes and pouches; playing
cards; printers type; printing blocks. (3) Leather and imitations of
leather; goods made of leather and imitations of leather namely,
suitcases, hand bags, evening bags, wallets, purses, satchels,
key cases, passport cases, cheque holder cases, credit card
cases, vanity cases, briefcases, note cases, attaché cases,
haversacks, shopping bags, school bags, tote bags and sport
bags; animal skins, hides; trunks and travelling bags; umbrellas,
parasols and walking sticks; whips, harness and saddlery. (4)
Furniture namely, chairs, sofas, ottomans, beds, cupboards,
cabinets, tables, desks, mirrors, picture frames; goods of wood,
cork, reed, cane, wicker, horn, bone, ivory, whalebone, shell,
amber, mother-of-pearl, meerschaum, plastics or substitutes
therefor, namely, name plates, storage boxes, tool boxes,
jewellery boxes, letter boxes, food storage boxes, coffins, furniture
mouldings, furniture parts namely, legs, arm rests and table
weaves. (5) Household items namely, pot and pan scrapers,
rolling pins, spatulas, turners, whisks and containers for
household or kitchen use; combs and sponges; brushes namely,
brushes for footwear, toilet brushes, scraping brushes, scrubbing
brushes, dishwashing brushes, pot cleaning brushes, floor
brushes and toothbrushes; articles for cleaning purposes namely,
cleaning cloths, cleaning combs, cleaning pads; steel wool;
unworked or semi-worked glass; glassware namely, cups, mugs
and drinking glasses; porcelain and earthenware containers for
household or kitchen use. (6) Textiles and textile goods namely,
cotton, polyesters, rayon, upholstery, curtain, gauze, cheese
cloths, crepe cloth, hemp cloth, silk cloth, woolen cloth, textiles
used as lining for clothing, glass cloth, tapestries of textile for wall
hangings; felt cloth, towels, handkerchiefs, bed blankets, kitchen
towels, unfitted fabric furniture covers, pillow cases, pillow shams;
bed and table covers. (7) Clothing namely, trousers, shorts, skirts,
dresses, top coats, raincoats, overcoats, wind coats, pea jackets,
jackets, shirts, vests, blouses, pullovers, suits, jeans, cardigans,
tracksuits, night dresses, pyjamas, dressing gowns, T-shirts,
socks, underwear, panties, bras, body suits, suspenders, corsets,
camisoles, shifts, mittens, handkerchiefs, wristbands, kneebands,
waistbands, gloves, earmuffs, scarves, neckties, bowties, stoles,
shawls, belts, stockings, bikinis, swimsuits, briefs, bathing trunks,
jerseys, pants, sweaters, knitwear, leather and imitation clothing
namely, lined pants, line dresses and linen shirts; footwear
namely, boots, sandals, running shoes, shoes; headgear namely,
toques, hats and baseball caps. (8) Games and playthings
namely, dolls, backgammon game sets and playground
equipment namely, swings, costume masks, toy bricks, checker
sets, board games, baseball bats; gymnastic and sporting articles
namely, golf clubs, baseballs, basketballs, footballs, net balls,
playground balls, racket balls, rubber action balls, soccer balls,

sport balls, tennis balls, tether balls, volley balls, toy balls,
basketball nets, tennis nets, table tennis nets, billiard nets, volley
ball nets, exercise weights, exercise bars and archery equipment
namely, arm guards, arrow fletching devices, non-telescopic bow
sights, open bow sights, quivers, exercise bicycles, exercise
treadmills, exercise weights, exercise knee equipment namely,
pulleys, rowing machines, protective paddings namely, pads for
field hockey goalie, shoulders pads for football and pads for ice
hockey goalies; ice skates; decorations for Christmas trees.
SERVICES: (1) Retail services namely, retail bakery shops, retail
delicatessen services, retail drug store services, retail florist
shops, retail fruit stands, retail gasoline supply services, retail gift
shops, retail pharmacy services, retail shop window display
arrangement services; retail store services namely, retail
automobile parts and accessory stores, retail clothing stores, retail
convenience stores, retail fur stores, retail furniture stores, retail
jewellery stores, retail lawn, garden and nursery stores, retail
music and record stores, retail sporting good stores, retail
television stores, retail tire stores, retail variety stores;
management and operation of businesses namely, retail stores,
department stores, supermarkets, grocery stores, banks, currency
and money exchangers, valuation brokers, insurance brokers,
transportation companies, travel agencies, tour offices, cruise and
tour operators, booking agencies, tailors, dress makers, shoe
makers, jewellers, gold jewellers, audio and video shops, photo
shops, picture shops, electrical appliances stores, arts and crafts
shops, gift shops, clothing and fur shops, furniture and home
decorative shops, household products stores, jewellery and
watches shops, leather goods stores, optical goods shops, club
facilities, personal care centers, hotels, guest houses, restaurants,
bars, food and drink outlets, theatres and cinemas; dissemination
of advertising for others via the Internet; rental of advertising
space on the Internet. (2) Public transport services; chauffeur,
coach, taxi, ferry, train, tram, cable-car, bus and rail transport
services; travel arrangement services; travel agency and tourist
office services; provision of tourist and transportation information
via the Internet; travel guide services, site seeing services,
operating of cruises and tours; arranging transportation for
travellers; travel and transport reservation and ticketing; travel
reservation confirmation services; transportation of passengers
and baggage by air, boat, chauffeur, car, taxi, ferry, train, tram,
cable-car, bus and rail; checking of baggage; chartering of
aircrafts, ships and/or vehicles; vehicle and boat rental; packaging
and wrapping of goods, freight and valuables; transport and
delivery of goods, packages, parcels, freight and valuables via
land, water and/or air by ship, rail, aircraft, trucks, buses and
automobiles; provision of tourism information relating to all of the
aforesaid services, and tourist agency services for arranging and
booking all of the aforesaid services; information relating to tourist
and tourism, provided online from a computer database or the
Internet. (3) Amusement parks, theme parks, amusement
arcades, amusement centers; children’s entertainment and
amusement centers namely, interactive play areas; entertainment
in the nature of an amusement park ride; club services for
entertainment and recreation purposes; health club services; night
club services; discotheque services; provision and rental of
facilities for karaoke sing-along services; organizing, holding and
sponsoring sporting events and live musical and theatrical
performances, musical events and exhibitions for cultural and
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entertainment purposes; presentation of live performances by a
musical band; production of shows namely, television, opera and
plays; cinema studios and theatres; provision of tourism
information relating to all of the aforesaid services; and tourist
agency services for arranging and booking all of the aforesaid
services; publication of directories relating to tourism. Priority
Filing Date: April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06174 in association with the same kind of
wares (1); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06175 in association with the same kind of
wares (2); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06176 in association with the same kind of
wares (3); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06177 in association with the same kind of
wares (4); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06178 in association with the same kind of
wares (5); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06179 in association with the same kind of
wares (6); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06180 in association with the same kind of
wares (7); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06181 in association with the same kind of
wares (8); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06182 in association with the same kind of
services (1); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06183 in association with the same kind of
services (2); April 19, 2001, Country: HONG KONG, CHINA,
Application No: 2001/06184 in association with the same kind of
services (3). Used in HONG KONG, CHINA on wares (2), (3), (4),
(5), (6), (7), (8). Registered in or for HONG KONG, CHINA on
January 21, 2003 under No. 200300543 on wares (2); HONG
KONG, CHINA on January 21, 2003 under No. 200300544 on
wares (3); HONG KONG, CHINA on January 21, 2003 under No.
200300545 on wares (4); HONG KONG, CHINA on January 21,
2003 under No. 200300546 on wares (5); HONG KONG, CHINA
on January 21, 2003 under No. 200300547 on wares (6); HONG
KONG, CHINA on January 21, 2003 under No. 200300548 on
wares (7); HONG KONG, CHINA on January 21, 2003 under No.
200300549 on wares (8); HONG KONG, CHINA on January 21,
2003 under No. 200300550 on services (1); HONG KONG, CHINA
on January 21, 2003 under No. 200300551 on services (2); HONG
KONG, CHINA on January 21, 2003 under No. 200300552 on
services (3); HONG KONG, CHINA on January 21, 2003 under
No. 200300553 on services (3). Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

La traduction anglaise de la marque de commerce est HONG
KONG TOURISM DEVELOPMENT BOARD et la translittération
est XIANG GANG LU YOU FA ZHAN JU, selon le requérant.

Le droit a 'usage exclusif des mots HONG KONG, TOURISM et
BOARD en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Métaux précieux purs et leurs alliages et
marchandises en métaux précieux ou en métaux plaqués,
nommément cendriers, boules a thé, tirelires, boites décoratives,
bustes, candélabres, bougeoirs, anneaux de bougie, coffrets a
bijoux, cafetieres, services a café, figurines, infuseurs a thé,
théiéres, sculptures, anneaux a serviettes, éteignoirs, bols de
service, pichets, plateaux de service, couverts et coutellerie,
supports ornementaux et vaisselle utilisés pour fruits et fleurs,

fume-cigarettes, attaches pour cravates, bracelets de montre,
chaines de montre, épingles a cravate, pince-cravates, fixe-
cravates, boutons de manchette et chaines de bijouterie; bijoux,
pierres précieuses; instruments d’horlogerie et de chronométrage,
nommeément horloges et montres. (2) Papier machine, papier pour
artiste, papier buvard, papier bond, papier d'imprimante, papier de
bricolage, papier a photocopie, papier d’'artisanat, papier crépé,
papier d’emballage pour cadeaux, papier pour registres a feuillets
mobiles, papier a note, papier opaque, papier a écrire; sous-
verres en papier, serviettes de papier, carton mince pour boites
pliantes, contenants, tubes d’expédition et présentoirs de sol en
carton pour marchandises; papier de bureau; imprimés,
nommeément : livres, magazines, dépliants et brochures traitant de
voyage, de tourisme, du temps, des événements courants et de la
communauté hongkongaise; ruban pour reliure, fil pour reliure et
tissu pour reliure; photographies; ruban adhésif de papeterie ou
d’'usage domestique; fournitures d’artiste nommément : pinceaux
d’'artiste, pastels d’artiste, crayons d’artiste, stylos d’artiste;
pinceaux; machines a écrire; articles de bureau, nommément :
liquide correcteur pour masquer les caracteres, gaufreuses a
papier, perforatrices, bandes élastiques, agrafeuses; plastiques
d’emballage de marchandises, nommément : films a bulles, sacs,
enveloppes et petits sacs; cartes a jouer; caractéres d’imprimerie;
plaques d’imprimerie. (3) Cuir et similicuir; marchandises en cuir
et similicuir, nommément valises, sacs a main, pochettes,
portefeuilles, bourses, cartables, étuis pour clés, étuis pour
passeport, étuis pour chéquier, étuis pour cartes de crédit,
mallettes de toilette, porte-documents, étuis pour carnet de notes,
mallettes, havresacs, sacs a provisions, sacs d’écolier, fourre-tout
et sacs de sport; peaux d’animaux, cuirs bruts; malles et sacs de
voyage; parapluies, parasols et cannes; fouets, harnais et sellerie.
(4) Ameublement, nommément chaises, canapés, ottomanes, lits,
armoires, meubles a tiroirs, tables, bureaux, miroirs, cadres;
articles en bois, liege, roseau, canne, osier, corne, 0s, ivoire, 0s
de baleine, coquillage, ambre, nacre, écume de mer, matieres
plastiques ou substituts connexes, nommément plaques
nominatives, boites de rangement, boites a outils, coffres a bijoux,
boites aux lettres, boites d’entreposage d’aliments, cercueils,
moulures de meubles, pieces de meuble, nommément pattes,
accoudoirs et tissages de table. (5) Articles ménagers,
nommeément racloirs a batterie de cuisine, rouleaux a patisserie,
spatules, palettes, fouets et contenants pour usage domestique
ou pour la cuisine; peignes et éponges; brosses, nommément
brosses a chaussures, brosses pour toilette, brosses de raclage,
brosses a laver, brosses a vaisselle, brosses a batterie de cuisine,
brosses a plancher et brosses a dents; articles de nettoyage,
nommément chiffons de nettoyage, peignes de nettoyage,
tampons nettoyants; laine d’acier; verre non travaillé ou semi-
travaillé; verrerie, nommément tasses, grosses tasses et verres;
contenant en porcelaine et en terre cuite pour usage domestique
ou pour la cuisine. (6) Produits en tissu et articles en textile,
nommeément coton, polyesters, rayonne, tissus de recouvrement
pour meubles, rideau, gaze, étamine, tissu en crépe, toile en
chanvre, tissu en soie, tissu en laine cardée, produits en tissu
utilisés comme garniture de vétement, tissu de verre et tapisseries
en textile pour décorations murales; feutrine, serviettes,
mouchoirs, couvertures de lit, serviettes de cuisine, housses pour
meubles non ajustées en tissu, taies d’oreiller et taies d’oreiller a
volant; nappes et dessus de lit. (7) Vétements, nommément
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pantalons, shorts, jupes, robes, pardessus, imperméables,
paletots, coupe- vent, vareuses, vestons, chemisiers, gilets,
chemisiers, tricots, costumes, jeans, cardigans, survétements,
chemises de nuit, pyjamas, robes de chambre, tee-shirts,
chaussettes, sous-vétements, bas-culottes de maintien, soutien-
gorge, justaucorps, bretelles, corsets, chemisettes, chemises,
mouffles, écharpes, serre-poignets, bandeaux pour genoux,
ceintures, gants, cache-oreilles, foulards, cravates, nuuds
papillon, étoles, chales, ceintures, bas, bikinis, maillots de bain,
calegons, calegons de bain, pulls jersey, pantalons, chandails,
articles tricotés, cuir et similicuir, nommément pantalons, robes et
chemises en lin, articles chaussants, nommément bottes,
sandales, chaussures de course, chaussures, coiffures,
nommément tuques, chapeaux et casquettes de baseball. (8)
Jeux et articles de jeu, nommément poupées, jeux de trictrac et
équipement de terrain de jeux, nommément balangoires,
masques de déguisement, briques jouets, jeux de dames, jeux de
table, batons de baseball; articles de gymnastique et de sport,
nommeément batons de golf, balles de baseball, ballons de basket-
ball, ballons de football, ballons de net-ball, balles de terrain de
jeu, balles de racquetball, balles de caoutchouc, ballons de
soccer, balles de sport, balles de tennis, ballons captifs, ballons de
volley-ball, petites balles, filets de basket-ball, filets de tennis,
filets de tennis de table, filets de billard, filets de volley-ball, poids
d’exercice, barres d’exercice et équipement de tir a [larc,
nommément protege-bras, dispositifs a empennage, appareils de
visée non télescopiques pour arcs, appareils de visée, carquois,
bicyclettes d’exercice, exerciseurs de marche, poids d’exercice,
appareils d’exercice utilisant la force des genoux, nommément
poulies, machines a ramer, protecteurs personnels coussinés,
nommément protecteurs pour gardiens de but de hockey sur
gazon, épaulieres pour football et protecteurs pour gardiens de
but de hockey sur glace; patins & glace; décorations d’arbre de
Noél. SERVICES: (1) Services de vente de détail, nommément
boulangeries de détail, services de charcuterie de détail, services
de pharmacie de détail, fleuristes de détail, kiosques de fruits,
services de fourniture d’essence au détail, boutiques de vente au
détail de cadeaux, services de pharmacie de détail, services
d’étalage pour magasins de détail; service de magasin de détail,
nommément magasins de vente au détail de piéces automobiles
et d’accessoires, magasins de vente au détail de vétements,
dépanneurs, magasins de vente au détail de fourrures, magasins
de vente au détail de meubles, magasins de vente au détail de
bijoux, magasins de vente au détail d’articles pour la pelouse, le
jardin et la chambre de bébé, magasins de vente au détail de
musique et de disques, magasins de vente au détail d’articles de
sport, magasins de vente au détail de téléviseurs, magasins de
vente au détail de pneus, magasins de vente au détail d’articles
divers; gestion et exploitation de commerces, nommément
magasins de détail, magasins a grande surface, supermarchés,
épiceries, banques, établissement de change et de change de
devises, courtiers d’évaluation, courtiers d’assurance, sociétés de
transport, agences de voyage, bureaux de voyages en groupe,
organisateurs de croisiéres et de voyages en groupe, agences de
réservation, tailleurs, couturiers, bottiers, bijoutiers, bijoutiers d’or,
boutiques audio et vidéo, boutiques photographiques, boutiques
d’'images, magasins d’appareils ménagers, boutiques d’artisanat,
boutiques de souvenirs, boutiques de vétements et de fourrures,
boutiques de meubles et de décorations pour le foyer, magasins

de produits ménagers, boutiques de bijoux et de montres,
magasins d’articles en cuir, boutiques d’appareils d’optique,
installations de club, centres de soins personnels, hotels, petits
hétels, restaurants, bars, magasins d’alimentation et de boissons,
théatres et cinémas; diffusion de publicité pour des tiers au moyen
d’Internet; location d’espace publicitaire sur Internet. (2) Services
de transport en commun; services de transport par chauffeur,
autocar, taxi, traversier, train, tramway, téléphérique et autobus;
services de réservations de voyage; services d’agence de voyage
et de bureau de tourisme; fourniture d’information dans le
domaine du tourisme et du transport au moyen d’Internet; services
de guides de voyage, services de visites touristiques, organisation
de croisiéres et d’excursions; organisation du transport pour
voyageurs; services de réservation et d’émission de titres de
transport; services de confirmation de réservations en rapport
avec les voyages; services de transport de passagers et de
bagages par avion, par bateau, par chauffeur, par automobile, par
taxi, par traversier, par chemin de fer, par tramway, par
téléphérique et par autobus; vérification de bagages; affretement
d’avions, de navires et/ou de véhicules; location de véhicules et
d’embarcations; emballage de marchandises, de fret et d'objets
de valeur; transport et livraison de marchandises, de paquets, de
colis, de fret et d’objets de valeur par voie terrestre, aérienne ou
maritime et/ou par bateau, par chemin de fer, par avion, par
camion, par autobus et par automobile; fourniture d’information
touristique ayant trait a tous les services susmentionnés, services
d’agence touristique pour organisation et réservation de tous les
services susmentionnés; fourniture d’information en ligne ayant
trait au tourisme au moyen d’'une base de données informatisées
ou d’Internet. (3) Parc d’attractions, jardins thématiques, salles de
jeux électroniques, centres de jeux électroniques; centres de
divertissement et de jeux électroniques pour enfants, nommément
aires de jeux interactifs; divertissement sous forme de manege;
services de club pour fins de divertissement et de loisirs; services
de club de santé; services de boite de nuit; services de
discotheque; fourniture et location d’installations pour services de
karaoké; organisation, tenue et parrainage d’événements sportifs
et de représentations musicales et théatrales sur scéne, ainsi que
d’événements musicaux et d’expositions a des fins culturelles et
de divertissement; présentation de concerts en direct donnés par
un orchestre; production de spectacles, nommément émissions
de télévision, opéras et pieces de théatre; studios
cinématographiques et théatres; fourniture d’information
touristique ayant trait aux services précités; et services d’agence
touristique spécialisée dans I'obtention des services précités et
leurs réservations; publication de répertoires touristiques. Date de
priorité de production: 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06174 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06175 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06176 en liaison avec le méme genre de
marchandises (3); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06177 en liaison avec le méme genre de
marchandises (4); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06178 en liaison avec le méme genre de
marchandises (5); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06179 en liaison avec le méme genre de
marchandises (6); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
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demande no: 2001/06180 en liaison avec le méme genre de
marchandises (7); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06181 en liaison avec le méme genre de
marchandises (8); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE,
demande no: 2001/06182 en liaison avec le méme genre de
services (1); 19 avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE, demande
no: 2001/06183 en liaison avec le méme genre de services (2); 19
avril 2001, pays: HONG KONG, CHINE, demande no: 2001/
06184 en liaison avec le méme genre de services (3). Employée:
HONG KONG, CHINE en liaison avec les marchandises (2), (3),
(4), (5), (6), (7), (8). Enregistrée dans ou pour HONG KONG,
CHINE le 21 janvier 2003 sous le No. 200300543 en liaison avec
les marchandises (2); HONG KONG, CHINE le 21 janvier 2003
sous le No. 200300544 en liaison avec les marchandises (3);
HONG KONG, CHINE le 21 janvier 2003 sous le No. 200300545
en liaison avec les marchandises (4); HONG KONG, CHINE le 21
janvier 2003 sous le No. 200300546 en liaison avec les
marchandises (5); HONG KONG, CHINE le 21 janvier 2003 sous
le No. 200300547 en liaison avec les marchandises (6); HONG
KONG, CHINE le 21 janvier 2003 sous le No. 200300548 en
liaison avec les marchandises (7); HONG KONG, CHINE le 21
janvier 2003 sous le No. 200300549 en liaison avec les
marchandises (8); HONG KONG, CHINE le 21 janvier 2003 sous
le No. 200300550 en liaison avec les services (1); HONG KONG,
CHINE le 21 janvier 2003 sous le No. 200300551 en liaison avec
les services (2); HONG KONG, CHINE le 21 janvier 2003 sous le
No. 200300552 en liaison avec les services (3); HONG KONG,
CHINE le 21 janvier 2003 sous le No. 200300553 en liaison avec
les services (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,103,594. 2001/05/16. GreenField AG, Dornacherstrasse 192,
4053 Basel, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

GREENFIELD

WARES: (1) Gas compressors. (2) Service stations for the
refuelling of vehicles with fuel and propellant, in particular service
stations for the refuelling of vehicles with gaseous fuel and
propellant; components for such service stations, namely, fuel
pumps, gas compressors, pressure relief valves, couplings for
leads, fuel filters, mass and volume flowmeters, temperature
measuring apparatus, namely, thermometers, manometers,
pipes, hoses, gas tanks, indicator apparatus, namely, analogous
and digital displays. (3) Fuel dispensing pumps for service stations
for the fueling of vehicles with fuel, in particular service stations for
the refueling of vehicles with gaseous fuels; components for such
service stations, namely, fuel pumps, gas compressors, pressure
relief valves, couplings for leads, fuel filters, mass and volume
flowmeters, temperature measuring apparatus, namely,
thermometers, manometers, pipes, hoses, gas tanks, indicator
apparatus, namely, analogous and digital displays. SERVICES:
(1) Operation of service stations for the refuelling of vehicles, in
particular operation of service stations with pumps for the
refuelling of vehicles with gas. (2) Construction, installation, repair,

servicing and maintenance of service stations for the refuelling of
vehicles, in particular of service stations with pumps for the
refuelling of vehicles with gas. Used in SWITZERLAND on wares
(1), (3) and on services (2). Registered in or for SWITZERLAND
on October 16, 2001 under No. 490417 on wares (1), (3) and on
services (2). Proposed Use in CANADA on wares (1), (2) and on
services.

MARCHANDISES: (1) Compresseurs a gaz. (2) Stations-service
pour le ravitailement de véhicules en carburant et en fluide
propulsif, en particulier stations-service pour le ravitaillement des
véhicules en carburant gazeux et en fluide propulsif; composants
pour ces stations-service, nommément distributeurs de carburant,
compresseurs a gaz, soupapes de décharge, connecteurs de fils,
filtres a carburant, débitmétres massiques et volumétriques,

appareils de mesure de la température, nommément
thermométres, manometres, tuyaux, durites, réservoirs
d’essence, appareils indicateurs, nommément afficheurs

analogiques et numériques. (3) Pompes de distribution de
carburant pour stations-service pour fins de ravitaillement de
véhicules en carburant, en particulier stations-service pour le
ravitaillement de véhicules en carburants gazeux; composants
pour ces stations-service, nommément distributeurs de carburant,
compresseurs a gaz, soupapes de décharge, connecteurs pour
fils d’alimentation, filtres a carburant, débitmetres massiques et
volumétriques, appareils de mesure de la température,
nommément thermomeétres, manométres, tuyaux, durites,
réservoirs d’essence, appareils indicateurs, nommément
afficheurs analogiques et numériques. SERVICES: (1)
Exploitation de stations-service offrant du carburant pour
véhicules, en particulier de stations-service dotées de pompes a
essence. (2) Construction, installation, réparation, entretien et
maintenance de stations-service offrant du carburant pour
véhicules, en particulier de stations-service dotées de pompes a
essence. Employée: SUISSE en liaison avec les marchandises
(1), (3) et en liaison avec les services (2). Enregistrée dans ou
pour SUISSE le 16 octobre 2001 sous le No. 490417 en liaison
avec les marchandises (1), (3) et en liaison avec les services (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1),
(2) et en liaison avec les services.

1,104,127. 2001/05/24. NATIONAL HOCKEY LEAGUE, 1251
Avenue of the Americas, New York, New York 10020-1198,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

NHL HOCKEY RULES

The right to the exclusive use of the word HOCKEY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Clothing, namely, bandannas, beach cover-ups,
belts, body suits, boxer shorts, caps, cloth bibs, coats, dresses,
footwear, namely shoes, boots, sandals and slippers, ear muffs,
gloves, hats, headbands, hosiery, housecoats, jackets, jerseys,
leggings, leotards, mittens, nightshirts, pajamas, pants, raincoats,
robes, scarves, shirts, shorts, skirts, socks, suits, sun visors,
suspenders, sweaters, sweatpants, sweatshirts, swimsuits, swim
trunks, t-shirts, ties, toques, underwear, vests, warm-up suits and
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wristbands. (2) Action figures, balloons, bobble head dolls,
cheerleading pompoms, Christmas tree ornaments; dolls, elbow
pads for athletic use, flying disks, goalie face masks for street,
field, roller, in-line, and ice hockey; golf bags; handheld units for
playing electronic games; head covers for golf clubs; field, street,
in line and roller hockey balls; hockey gloves; hockey pucks;
hockey sticks; ice skate blade covers and ice skate blade guards;
ice skates; in-line and conventional roller skates; jigsaw and other
manipulative puzzles; board games, knee pads for athletic use;
novelty miniature goalie masks for street, field, roller, in-line, and
ice hockey; novelty golf balls; plastic and wood goalie sticks for
street, field, roller, in-line, and ice hockey; plastic toy canteens;
plush animal toys; pool cues; puppets; shin pads for athletic use;
suction cup stuffed toy animals; suction cup toy hockey pucks;
tabletop hockey games using a rod to move the hockey game
players; toy ftrucks; return tops. (3) Instructional books and
booklets relating to hockey, rule books and booklets relating to
hockey, posters, mounted photographs, unmounted photographs,
printed paper signs, sticker packs and albums, trading cards and
albums, book covers, book marks, decals, bumper stickers and
paper door knob hanger signs. (4) Pre-recorded video tapes on
the subject of hockey. (5) Protective headgear, namely helmets
and face masks, goalie masks, ornamental buttons, coffee mugs,
drinking glasses, lampshades, pennants, towels, disposable
lighters, garbage cans and playing cards, plastic license plates,
sports bags, knapsacks, wallets, and key chains, pre-recorded
audiotapes, pre-recorded DVDs and CD-ROMs relating to the
game of hockey, pre-recorded DVDs and CD-ROMs containing
game software relating to the game of hockey, postcards,
jewellery, posters. SERVICES: Entertainment services, in the
nature of professional ice hockey exhibitions, providing sports and
entertainment, namely, hockey information via a global computer
network and commercial on-line services; arranging and
organizing of sports events. Priority Filing Date: May 23, 2001,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
261,784 in association with the same kind of wares (1); May 23,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/261,650 in association with the same kind of wares (2); May 23,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/261,783 in association with the same kind of wares (3); May 23,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/261,115 in association with the same kind of wares (4); May 23,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/261,785 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot HOCKEY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément bandanas,
cache-maillots, ceintures, corsages-culottes, calegcons boxeur,

casquettes, bavoirs en tissu, manteaux, robes; articles
chaussants, nommément chaussures, bottes, sandales et
pantoufles; cache-oreilles, gants, chapeaux, bandeaux,

bonneterie, robes d’intérieur, vestes, jerseys, calecons, léotards,
mitaines, chemises de nuit, pyjamas, pantalons, imperméables,
peignoirs, foulards, chemises, shorts, jupes, chaussettes,
costumes, visieres cache-soleil, bretelles, chandails, pantalons de
survétement, pulls d’entrainement, maillots de bain, calecons de
bain, tee-shirts, cravates, tuques, sous-vétements, gilets,

survétements et serre-poignets. (2) Figurines articulées, ballons,
poupées a téte branlante, pompons de meneuse de claque,
ornements d'arbre de Noél; poupées, coudiéres de sportif,
disques volants, masques protecteurs de gardien de but pour
hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes, en ligne et sur glace; sacs
de golf, jeux électroniques & main, housses pour batons de golf;
balles pour hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes, en ligne et sur
glace; gants de hockey, rondelles de hockey; batons de hockey;
fourreaux protecteurs ou protége-lames de patin a glace; patins a
glace; patins a roulettes classiques ou a roues alignées; jeux de
patience et autres jeux de manipulation; jeux de table,
genouilleres de sportif; masques miniatures dernier cri de gardien
de but pour hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes, en ligne et sur
glace; balles de golf dernier cri; batons de gardien de but, en
plastique ou en bois, pour hockey de ruelle, sur gazon, a roulettes,
en ligne et sur glace; cantines-jouets en plastique; animaux en
peluche; queues de billard, marionnettes; protege-tibia de sportif;
animaux en peluche avec ventouse de fixation; rondelles-jouets
avec ventouse de fixation; jeux de hockey de table avec baguette
pour déplacer les joueurs; camions-jouets; toupies a ficelle. (3)
Livres et livrets d’instructions ayant trait au hockey, livres et livrets
de reglements ayant trait au hockey, affiches, photographies
montées, photographies non montées, panneaux d’affichage en
papier imprimés, albums et paquets d’autocollants, cartes a
échanger et albums, couvertures de livre, signets, décalcomanies,
autocollants pour pare-chocs et affichettes de porte en papier. (4)
Bandes vidéo préenregistrées sur le hockey. (5) Casques
protecteurs, nommément casques et masques faciaux, masques
de gardien de but, macarons décoratifs, chopes a café, verres,
abat-jour, fanions, serviettes, briquets jetables, poubelles et
cartes a jouer, plaques d’immatriculation en plastique, sacs de
sport, havresacs, portefeuilles et chaines porte-clés, bandes
sonores pré-enregistrées, DVD et CD-ROM préenregistrés ayant
trait au hockey, DVD et CD-ROM préenregistrés contenant un
ludiciel de jeu de hockey, cartes postales, bijoux, affiches.
SERVICES: Services de divertissement, sous forme de
démonstrations de hockey professionnel sur glace, fourniture de
sports et divertissement, nommément information sur le hockey
au moyen dun réseau informatique mondial et services
commerciaux en ligne; réservation et organisation d’événements
sportifs. Date de priorit¢ de production: 23 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/261,784 en liaison
avec le méme genre de marchandises (1); 23 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/261,650 en liaison
avec le méme genre de marchandises (2); 23 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/261,783 en liaison
avec le méme genre de marchandises (3); 23 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/261,115 en liaison
avec le méme genre de marchandises (4); 23 mai 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/261,785 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,104,373. 2001/05/25. HILL'S PET NUTRITION INC., 400 SW
Eighth Street, Topeka, Kansas, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

HILL’S SCIENCE DIET PUPPY

The right to the exclusive use of the words DIET and PUPPY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Veterinarian-supervised dietary pet food; printed matter,
namely brochures, pamphlets and leaflets; animal foods for dogs,
cats and other domesticated household pets. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots DIET et PUPPY en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Aliments diététiques pour animaux de
compagnie sous supervision vétérinaire; imprimés, nommément
dépliants publicitaires, brochures et dépliants; aliments pour
chiens, chats et autres animaux familiers. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,104,462. 2001/06/01. Dundee Bancorp Inc., Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO, M5H4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,

@ DUNDEE

PRECIOUS MEVALS INC. |

The right to the exclusive use of the words PRECIOUS METALS
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Managing mutual funds. Proposed Use in CANADA
on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots PRECIOUS METALS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,104,869. 2001/05/30. PARAGON VINEYARD CO., INC., 4915
Orcutt Road, San Luis Obispo, California 93401-8335, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

EDNA VALLEY VINEYARD

The right to the exclusive use of the word VINEYARD is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wine. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
May 31, 1994 under No. 1,838,056 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot VINEYARD en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vin. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 31 mai 1994 sous le No. 1,838,056
en liaison avec les marchandises.

1,105,057. 2001/06/01. UNIVERSITY OF BERNE, INSTITUTE
OF LEGAL MEDICINE (ILM), BUHLSTRASSE 20, 3012 BERN,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHARDS BUELL SUTTON, SUITE 700 -
401 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B5A1

VIRTOPSY

WARES: (1) Pharmaceutical preparations for use in post mortem
preservation of human body and forensic examinations; dietary
supplements for medical use namely applied substance either
topical or injected which can be given to injured or deceased
persons to facilitate the analysis of a medical virtual examination
and/or a medical virtual autopsy to determine the cause of injury
or death; all purpose disinfectants; (2) Scientific equipment,
namely, radiologic cross-section equipment, namely, computed
tomography, magnetic resonance and sonography; special
designed coils for magnetic resonance, percutanueous biopsy
technique tools, equipment for postmortem angiography; metering
devices, namely photogrammetric measurement equipment for
2D/3D orientation; equipment for generation, recording,
transmission or reproduction of images, namely cross-section
techniques for computed tomography, magnetic resonance and
sonography and the corresponding storage media for magnetic
and other data carriers and recording disks sold blank, namely,
CD, DVD, and other videocassette tapes; data processors;
computer hardware; computer programs for forensic
documentation, analysis and visualization and for use in database
management; (3) Medical instruments especially for pathologic-
anatomic autopsy and forensic diagnosis, namely, radiologic
cross-section equipment, namely, computed tomography,
magnetic resonance and sonography, special designed coils for
magnetic resonance, percutanueous biopsy technique tools,
equipment for postmortem angiography. SERVICES: (1)
Installation, servicing, operation and repair of computers for
pathologic-anatomic autopsy and forensic diagnosis. (2)
Education services, namely conducting presentations, seminars
and conferences in the field of pathologic-antatomic autopsy and
forensic diagnosis; (3) Computer software development, namely
development of informatics programs for pathological-anatomic
autopsy and forensic diagnosis; forensic laboratory research
services, namely, autopsy services; computer programming
services for others in the field of pathologic-anatomic autopsy and
forensic diagnosis. Priority Filing Date: May 11, 2001, Country:
SWITZERLAND, Application No: 04728/2001 in association with
the same kind of services (1). Proposed Use in CANADA on
wares and on services.
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MARCHANDISES: (1) Produits pharmaceutiques pour la
préservation des corps et examens l|égaux; complément
alimentaires a usage médical, nommément substance topique ou
injectable pouvant étre administrée aux malades ou aux
personnes décédées dans le but de faciliter I'analyse des
examens médicaux virtuels et/ou autopsies Vvirtuelles;
désinfectants tout usage. (2) Matériel scientifique, nommément
équipement radiologique transversal, nommément équipement de
tomographie, de résonance magnétique et d’échographie,
bobines de conception spéciale pour fins de résonance
magnétique, instruments de biopsie percutanée et équipement
d’angiographie postmortem; dispositifs de mesure, nommément
équipement de mesure photogrammétrique pour orientation
bidimensionnelle/tridimensionnelle; équipement pour production,
enregistrement, transmission ou reproduction d’images,
nommément techniques de coupes transversales pour
tomodensitométrie, résonance magnétique et échographie et
matériel de stockage correspondant pour supports magnétiques
et autres supports de données, et disques d’enregistrement
vendus vierges, nommément disques CD, DVD et autres bandes
vidéo sur cassette; machines de traitement de données; matériel
informatique; programmes informatiques pour documentation,
analyse et visualisation a des fins médicolégales et de gestion des
bases de données. (3) Instruments médicaux servant plus
particulierement aux fins d’autopsie pathologique-anatomique et
de diagnostic médico-légal, nommément équipement radiologique
transversal, nommément tomographie, résonance magnétique et
ultrasonographie par ordinateur, bobines de conception spéciale
pour fins de résonance magnétique, instruments de biopsie
percutanée et équipement d’angiographie  postmortem.
SERVICES: (1) Installation, entretien, exploitation et réparation
d'ordinateurs pour diagnose des autopsies et diagnose
médicolégale pathologiques et anatomiques. (2) Services
d’enseignement, nommément tenue d’exposés, séminaires et
conférences dans le domaine de [lautopsie a des fins
pathologiques et anatomiques et les diagnostics légaux; (3)
Développement de logiciels, nommément développement de
programmes informatiques pour des autopsies anatomo-
pathologiques et des diagnostics médico-légaux; services de
recherche en laboratoires médico-légaux, nommément services
d’autopsie; services de programmation informatique pour des tiers
dans les domaines des autopsies anatomo-pathologiques et des
diagnostics médico-légaux. Date de priorité de production: 11 mai
2001, pays: SUISSE, demande no: 04728/2001 en liaison avec le
méme genre de services (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,105,129. 2001/06/07. Mr. Alexander L. Dickman, President
aXle, 87 Olive Ave, Toronto, ONTARIO, M6G1V2

aXle

SERVICES: (1) Graphic design and video production services. (2)
Advertising agency services; consulting services in relation to
marketing, public relations, trade-mark and trade name creation;
website and cd-rom design for interactive services. Used in
CANADA since October 16, 1991 on services (1); June 02, 1995
on services (2).

SERVICES: (1) Services de graphisme et de production vidéo. (2)
Services d’agence de publicité; services de consultation en
rapport avec la commercialisation, les relations publiques, la
marque de commerce et la création de noms commerciaux;
conception de sites Web et de CD-ROM pour services interactifs.
Employée au CANADA depuis 16 octobre 1991 en liaison avec
les services (1); 02 juin 1995 en liaison avec les services (2).

1,105,552. 2001/06/07. EraGen Biosciences, Inc., a Delaware
corporation, 12085 Research Drive, Alachua, Florida, 32615,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

The right to the exclusive use of the word CATALOG i;disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for analyzing and graphically
representing protein and nucleic acid sequences for use in the
field of genomic bioinformatics and a computer software database
of protein and nucleic acid sequences for use with the
aforementioned software. Used in CANADA since at least as early
as January 01, 2000 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 02, 2002 under No. 2,556,573 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CATALOG en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciel d'analyse et de représentation
graphique de protéines et de séquences nucléotidiques a utiliser
dans le domaine de la biocinformatique génomique et base de
données informatique de protéines et de séquences
nucléotidiques a utiliser avec ce logiciel. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 01 janvier 2000 en liaison avec
les marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 02 avril 2002 sous le No. 2,556,573 en
liaison avec les marchandises.
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1,106,409. 2001/06/13. SOLA INTERNATIONAL INC, 1290
Oakmead Parkway, Sunnyvale, California 94085, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111,
TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

VELOCITY

WARES: Optical goods and apparatus, namely spectacles,
sunglasses, goggles, coated lenses, lens blanks, lens wafers,
ophthalmic lenses of all types, including coated lenses, spectacle
lenses, sunglass lenses, and progressive lenses. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits et appareils d’optique, nommément
lunettes, lunettes de soleil, lunettes de sécurité, verres a surfaces
traitées, palets, verres ophtalmiques en tous genres, y compris
verres a surfaces traitées, verres de lunettes de soleil et verres
progressifs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,107,684. 2001/06/26. Piller Sausages & Delicatessens Limited,
443  Wismer  Street, Waterloo, ONTARIO, N2J4A4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

WARES: Dried, cured, cooked, and/or smoked hams, poultry and
beef products and beef products, namely processed meat,
suasages, salamis and wieners. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Jambon, volaille et produits du boeuf séchés,
saumurés, cuits et/ou fumés, nommément viande transformée,
saucisses, salamis et saucisses fumées. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,107,713. 2001/06/22. SCHOLASTIC INC., 555 Broadway, New
York, New York, 10012, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Dear Copada 3

=

The right to the exclusive use of the word CANADA is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Series of books, dolls and doll accessories, pre-
recorded video cassettes, laser discs, video discs, compact discs,
CD-ROMs and floppy discs featuring children’s books, television
programs for children, motion pictures, sound tracks for motion
pictures, television programs and/or entertainment information;
computer game software; children’s educational software;
electronic publications, namely books and magazines featuring
entertainment information recorded on CD-ROMs; printed
materials and stationery namely blank journals, agendas, diaries,
notepaper, calendars and posters, stickers and writing
instruments namely, pens, pencils, pencil crayons, markers.
SERVICES: Entertainment services namely, a continuing
children’s program featuring interactive text, graphics, sound and
video based on a series of fictional children’s books distributed via
a global computer network; entertainment services, namely, the
production of motion pictures, television programs, cartoons and
theatrical programs; fan clubs; all based on fictional series for
children. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot CANADA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Collections de livres, poupées et accessoires
de poupée, vidéocassettes préenregistrées, disques laser,
vidéodisques, disques compacts, CD-ROM et disques souples
contenant des livres pour enfants, des émissions de télévision
pour enfants, des films cinématographiques, des pistes de son
pour films cinématographiques, des émissions de télévision et/ou
de [linformation de divertissement; ludiciels; logiciels
pédagogiques pour enfants; publications électroniques,
nommément livres et magazines contenant de l'information de
divertissement enregistrée sur CD-ROM; imprimés et papeterie,
nommeément revues vierges, agendas, papier a écrire, calendriers
et affiches, autocollants et instruments d’écriture, nommément
stylos, crayons, crayons a dessiner, marqueurs. SERVICES:
Services de divertissement, nommément programme continu pour
enfants contenant des textes interactifs, des graphiques, du son
et des vidéos basés sur une série de livres de fiction pour enfants
distribués au moyen d’'un réseau informatique mondial; services
de divertissement, nommément production de films
cinématographiques, d’émissions de télévision, de dessins
animés et d’émissions dramatiques; fan clubs; tous basés sur des
séries de fiction pour enfants. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,107,738. 2001/06/22. AGF MANAGEMENT LIMITED, a legal
entity, Toronto-Dominion Bank Tower, 31st Floor, Toronto-
Dominion Centre, Toronto, ONTARIO, M5K1E9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

AGF

SERVICES: Financial services, namely, securities dealer
services, securities agency in the fields of bonds and negotiable
instruments; stock brokerage services, brokerage house services,
securities, commodity and investment advisory services,
underwriting services namely underwriting of securities;
securities, bond, debenture and stock trading and dealer services,
transfer agency services; investment advice and analysis; sale
and distribution of mutual fund shares; investment management
and consultation services; founding, promoting, distributing and
managing investment portfolios; financial planning services;
accepting deposits, withdrawals and the borrowing of funds,
investment of deposits on behalf of individuals; investment of
deposits on behalf of institutions; lending services, namely, trust
company services; mortgage and loan company services. Used in
CANADA since at least as early as 1971 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services de
courtage de valeurs, agence de courtage dans le domaine des
obligations et des titres négociables; services de courtage
d’actions, services de cabinet de courtage, services consultatifs
en matiére de valeurs, de marchandises et d’investissements,
services de souscription, nommément souscription de valeurs;
services de négociation et de courtage de valeurs, d’obligations,
d’'obligations non garanties et d’actions, services d’agence des
transferts; conseils et analyses en matiére d’investissement;
vente et distribution de d’actions de fonds mutuel; services de
gestion et de consultation en matiére de placements; fondation,
promotion, distribution et gestion de portefeuilles de placement;
services de planification financiére; acceptation de dépéts, retraits
et emprunt de fonds, placement de dépéts pour le compte de
personnes; placement de dépdts pour le compte d’institutions;
services de prét, nommément services de société de fiducie;
services de société d’hypothéque et de prét. Employée au
CANADA depuis au moins aussi to6t que 1971 en liaison avec les
services.

1,108,268. 2001/06/28. Labatt Brewing Company Limited/La
Brasserie Labatt Limitée, 207 Queen’s Quay West, Suite 299,
P.O. Box 133, Toronto, ONTARIO, M5J1A7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

The right to the exclusive use of the words WILDCAT and FONDS
POUR LA NATURE, in respect of the services, is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Alcoholic brewery beverages. SERVICES: Sponsoring
the preservation of natural habitats; promoting the preservation of
natural habitats for the benefit of others, namely, providing
advertising, marketing and promotional material via print and
electronic media. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Applicant is owner of registration No(s). TMA498,293

Le droit & 'usage exclusif des mots WILDCAT et FONDS POUR
LA NATURE, in respect of the services, en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées. SERVICES:
Parrainage de la préservation d’habitats naturels; promotion de la
préservation d’habitats naturels au profit de tiers, nommément
fourniture de publicité, de commercialisation et de matériel
promotionnel au moyen de médias électroniques et d’'imprimés.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

Le requérant est le propriétaire de I'enregistrement No(s).
TMA498,293

1,108,318. 2001/06/29. Texas Instruments Incorporated, P. O.
Box 655474, Dallas, Texas 75265, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

EXPLORATIONS

WARES: (1) Publications, namely, brochures, magazines, and
newsletters related to calculators, and teaching calculator use. (2)
Publications, namely, printed instructional and educational books,
textbooks and guidelines related to calculators and to teaching
calculator and hand-held electronic products use. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on May 27, 2003 under No.
2,719,903 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).
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MARCHANDISES: (1) Publications, nommément brochures,
magazines et bulletins ayant trait & des calculatrices et
enseignement du mode d’emploi des calculatrices. (2)
Publications, nommément livres, manuels et directives
d’instruction et d’éducation imprimés sur les calculatrices et sur
l'utilisation des calculatrices et des produits électroniques
portables. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 27 mai 2003 sous le No. 2,719,903 en
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2).

1,108,351. 2001/07/04. Johnvince Foods Ltd., 555 Steeprock
Drive, Toronto, ONTARIO, M3J2Z6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP, 20
QUEEN STREET WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27,
TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

The right to the exclusive use of the words SWEET N’ NUTTY;
CINNAMON ROASTED PEANUTS; and 290g is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Dry roasted and cinnamon-flavoured peanuts.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots SWEET N NUTTY;
CINNAMON ROASTED PEANUTS; et 290g en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Arachides rbties a sec et aromatisées a la
cannelle. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,108,352. 2001/07/04. Johnvince Foods Ltd., 555 Steeprock
Drive, Toronto, ONTARIO, M3J2Z6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP, 20
QUEEN STREET WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27,
TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

\anilla Roasted Peand® ),
WATLRAL R ARTNCIAL FLAIDS 7

The right to the exclusive use of the words SWEET N’ NUTTY;
VANILLA ROASTED PEANUTS; NATURAL & ARTIFICIAL
FLAVOUR; and 290g is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Dry roasted and vanilla-flavoured peanuts. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots SWEET N’ NUTTY; VANILLA
ROASTED PEANUTS; NATURAL & ARTIFICIAL FLAVOUR,; et
2909 en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Arachides roties a sec et aromatisées a la
vanille. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,108,465. 2001/07/03. Six Flags Theme Parks, Inc., a Delaware
corporation, 11501 Northeast Expressway, Oklahoma City,
Oklahoma 73131, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

SERVICES: Amusement and theme park rides, attractions and
services. Priority Filing Date: January 18, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/195,918 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on May 13, 2003 under No. 2,716,288 on
services. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Manéges, spectacles ainsi que services de parcs
d’attractions et thématiques. Date de priorité de production: 18
janvier 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
195,918 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 13 mai
2003 sous le No. 2,716,288 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,108,627. 2001/07/05. Rouse Holdings, Inc., 1000, Rubber Way,
61 S. Highway, Vicksburg, Mississippi 39182, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

SERVICES: Management of business affairs and functions of an
industrial enterprise, namely recycling scrap, rubber and
polymeric materials. Used in CANADA since at least as early as
September 30, 2000 on services. Priority Filing Date: January 10,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/192078 in association with the same kind of services.

SERVICES: Gestion d’affaires commerciales et fonctions d’'une
entreprise industrielle, nommément recyclage de ferraille, de
caoutchouc et de matériaux en polymére. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 30 septembre 2000 en liaison
avec les services. Date de priorité de production: 10 janvier 2001,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/192078 en
liaison avec le méme genre de services.

1,108,784. 2001/07/06. SEARS ROEBUCK AND CO. (A New
York Corporation), 3333 Beverly Road, Hoffman Estates, lllinois,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Sears for
my#®home

SERVICES: Retail sale, installation, assembly, service and repair
of products for the home as well as replacement parts and
maintenance services for residential and commercial buildings;
sale of maintenance agreements, service contracts and product
protection plans; retail sales of general consumer merchandise via
the internet. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Vente au détail, installation, assemblage, entretien et
réparation de produits pour la maison et de piéces de rechange et
services d’entretien pour batiments résidentiels et commerciaux;
vente de contrats d’entretien, contrats de service et programmes
de protection de produits; ventes au détail de biens de
consommation générale au moyen d’Internet. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,109,173. 2001/07/10. TERRA MITICA - DISTRIBUICAO E
COMERCIO DE VESTUARIO, S.A., a legal entity, Estrada
Consiglieri Pedroso 71, Fracgdo R2 - 2° andar, 2745-555 Queluz
de Baixo, PORTUGAL Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

QUEBRA-MAR

The translation for QUEBRA-MAR is "breakwater" as per the
applicant.

WARES: Clothes namely sweaters, jackets, raincoats, pants,
dresses, skirts, shorts, shirts, blouses, blazers, cardigans,
overalls, socks, pyjamas, bathrobes, undershirts, panties, tights,
scarves, gloves, swimming suits, t-shirts, polo, sportswear, shoes
and hats. Used in PORTUGAL on wares. Registered in or for
PORTUGAL on December 31, 1993 under No. 289.564 on wares.

La traduction de QUEBRA-MAR est "breakwater ", telle que
fournie par le requérant.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chandails, vestes,
imperméables, pantalons, robes, jupes, shorts, chemises,
chemisiers, blazers, cardigans, salopettes, chaussettes, pyjamas,
robes de chambre, gilets de corps, culottes, collants, foulards,
gants, maillots de bain, tee-shirts, polos, vétements sport,
chaussures et chapeaux. Employée: PORTUGAL en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour PORTUGAL le 31
décembre 1993 sous le No. 289.564 en liaison avec les
marchandises.

1,109,315. 2001/07/12. MARTIN DAUMER, DTS Minchen
Patent - und Rechtsanwaélte, St. Anna - Str. 15, 80538 Munich,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

SLCMSR

24 décembre 2003

December 24, 2003



Vol. 50, No. 2565

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

WARES: Electrical and electronic appliances and instruments
namely for light current engineering; calculators; data processing
systems composed of data processors, communication servers,
computer workstations comprised of computer terminals, visual
display units, data entry devices namely, keyboards, computer
printers, computer disc drives and modems for data input, data
output, data transmission and data storage; recording devices,
namely, audio tape recorders, analog and digital sound recorders,
optical and magnetic recording devices for computers, namely,
compact disc recorders, optical drives, hard drives and tape
drives, video and audio recorders, data recording devices namely
electronic memories; computer software for use in database
management, online analytical processing services, and statistical
analysis and simulations, for use as a spreadsheet and for word
processing; communications software for connecting computer
network uses; computer telephony software, data compression
software; database management software for use in the fields of
medicine, medical statistics and computer science; downloadable
software for use in database management and statistical analysis
and simulation, for use as a spreadsheet and for word processing;
multimedia software recorded on CD-ROM for training in the fields
of medicine, medical statistics and computer science; virtual
reality software for use in the fields of medicine, medical statistics
and computer science; data processing programs for use in the
fields of medicine, medical statistics and computer science.
SERVICES: (1) Educational services, namely conducting training
courses, seminars, classes, workshops, meetings and
conferences in the fields of medicine, medical statistics and
computer science. (2) Scientific and industrial research and
development; development of data processing programs;
software maintenance; creation, management, and evaluation of
data, databases and database architectures; collection and
preservation of data, especially through the use of networks and
the Internet; exploitation and administration of patents and
copyrights; renting out and lending data processing equipment;
performance of research; services of physicists, physicians,
mathematicians and statisticians; services in the areas of
medicine, namely medical services and health care services;
services provided by medical clinics, hospitals and sanitariums.
Priority Filing Date: January 12, 2001, Country: GERMANY,
Application No: 30102031.0/42 in association with the same kind
of wares and in association with the same kind of services. Used
in GERMANY on services. Registered in or for GERMANY on
May 23, 2001 under No. 301 02 031 on services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Appareils et instruments électriques et
électroniques utilisant notamment la technique des courants
faibles; calculatrices; systémes de traitement des données
comprenant des machines de traitement de données, des
serveurs de communication, des postes de travail informatiques
comprenant des terminaux informatiques, des unités d’affichage,
des dispositifs de saisie de données, nommément claviers,
imprimantes, unités de disque et modems pour saisie de données,
sortie de données, transmission de données et stockage de
données; dispositifs d’enregistrement, nommément
magnétophones, enregistreurs de son analogiques et
numériques, dispositifs d’enregistrement optiques et magnétiques
pour ordinateurs, nommément enregistreurs de disque compact,
unités de disque optique, unités de disque dur et dérouleurs de
bande magnétique, enregistreurs vidéo et audio, dispositifs
d’enregistrement de données, nommément mémoires
électroniques; logiciels utilisés a des fins de gestion de bases de
données, de traitement analytique en ligne et d’analyse statistique
et de simulation, comme tableurs et a des fins de traitement de
texte; logiciels de communication utilisés pour connecter des
utilisateurs de réseau informatique; logiciels de téléphonie
informatique; logiciels de compression de données; logiciels de
gestion de base de données pour utilisation dans le domaine de la
médecine, des statistiques médicales et de [linformatique;
logiciels téléchargeables utilisés a des fins de gestion de bases de
données, d’analyse statistique et de simulation, comme tableurs
et a des fins de traitement de texte; logiciels multimédia
enregistrés sur CD-ROM utilisés a des fins de formation dans le
domaine de la médecine, des statistiques médicales et de
l'informatique; logiciels de réalité virtuelle pour utilisation dans le
domaine de la médecine, des statistiques médicales et de
l'informatique; programmes de traitement des données utilisés
dans le domaine de la médecine, des statistiques médicales et de
linformatique. SERVICES: (1) Services éducatifs, nommément
conduite de cours de formation, de séminaires, de classes,
d’ateliers, de réunions et de conférences dans les domaines de la
médecine, des statistiques médicales et de la science
informatique. (2) Recherche et développement scientifiques et
industrielles; développement de programmes de traitement des
données; entretien de logiciels; création, gestion et évaluation de
données, de bases de données et d’architectures de bases de
données; collecte et préservation de données, en particulier au
moyen de [utilisation de réseaux et d’'Internet; exploitation et
administration de brevets d’invention et de droits d’auteur; location
et prét d’équipement de traitement de données; performance de
recherche; services de physiciens, de médecins, de
mathématiciens et de statisticiens; services dans les domaines de
la médecine, nommément services médicaux et services de
santé; services fournis par des cliniques médicales, des hépitaux
et des sanatoriums. Date de priorité de production: 12 janvier
2001, pays: ALLEMAGNE, demande no: 30102031.0/42 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 23
mai 2001 sous le No. 301 02 031 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,109,439. 2001/07/18. Ultramar Ltee/Ultramar Ltd., 2220 McGill
College Avenue, Montreal, QUEBEC, H3A3L3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The
representation of the eagle is gold, the swish through the eagle is
red, the background is blue and the word ULTRAMAR is white.

WARES: Gasoline, motor fuels, diesel fuel, fuel oil, kerosene,
heating oil, motor oil, greases, ashphalt, jet fuel, butane,
lubricating oils, oil heating equipment, namely forced air furnaces,
hot water boilers, burners, hot water heaters, air filters,
humidifiers, programmable thermostats, oil tanks, central or
ductless air conditioning, stove oil and residual fuels, furnace fuel,
propane, windshield washer fluid, antifreeze, synthetic motor oil.
SERVICES: Refining, storage, distribution and marketing of
petroleum products to third parties at the wholesale and retail
levels with respect to fuels for vehicles; supplying food products,
housekeeping products and related merchandise generally sold in
convenience/grocery stores; the maintenance, repair, servicing
and sale of oil heating equipment and hot water heaters; gasoline
station services; convenience store services and grocery outlets;
credit card services consisting of issuance of credit cards;
automated teller machines; cardlock, keylock, truckstop facilities;
automotive service stations; on-line information and services in
connection with petroleum fuels and heating and oil services;
restaurant take-out food and snack bar services; automatic
dispensing facilities for petroleum and food products; services of
in-yard fueling of vehicles with petroleum products; water softener
rentals. Used in CANADA since June 1996 on wares and on
services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. L’aigle est représenté en doré, le mouvement de
I'air produit par l'aigle est en rouge, le fond est en bleu et le mot
"ULTRAMAR" est en blanc.

MARCHANDISES: Essence, carburants, carburant diesel,
mazout, kéroséne, mazout de chauffage, huile a moteur, graisses,
asphalte, carburéacteur, butane, huiles de graissage; équipement
de chauffage au mazout, nommément générateurs d’air pulsé,
chaudiéres a eau chaude, brlleurs, chauffe-eau, filtres a air,
humidificateurs, thermostats programmables, réservoirs d’huile,
conditionnement d’air central ou sans conduites, pétrole de
chauffage et combustibles résiduels, mazout de chauffage,
propane, liquide lave-glace, antigel, huile synthétique a moteur.
SERVICES: Raffinage, stockage, distribution et
commercialisation de produits pétroliers en gros et au détail,
nommément carburants pour véhicules; fourniture de produits
alimentaires, produits d’entretien ménager et marchandises
connexes généralement vendues dans les dépanneurs et les
épiceries; entretien, réparation et vente d’appareils de chauffage
et de chauffe-eau au mazout; stations- service; services de
dépanneur et d’épicerie; services de cartes de crédit, nommément
émission de cartes de crédit; guichets automatiques; installations
de cartes-acceés, distributeurs a clés, relais routiers; stations-
service pour automobiles; information et services en ligne en
rapport avec les carburants a base de pétrole et les services de
chauffage et de mazout; services de mets a emporter et services
de casse-cro(te; installations de distribution automatique de
produits pétroliers et de denrées alimentaires; services internes
de ravitaillement en produits pétroliers; ravitaillement en chantier
de véhicules en produits pétroliers; location d’adoucisseurs d’eau.
Employée au CANADA depuis juin 1996 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,109,440. 2001/07/18. Ultramar Ltee/Ultramar Ltd., 2220 McGill
College Avenue, Montreal, QUEBEC, H3A3L3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7

WARES: Gasoline, motor fuels, diesel fuel, fuel oil, kerosene,
heating oil, motor oil, greases, ashphalt, jet fuel, butane,
lubricating oils, oil heating equipment, namely forced air furnaces,
hot water boilers, burners, hot water heaters, air filters,
humidifiers, programmable thermostats, oil tanks, central or
ductless air conditioning, stove oil and residual fuels, furnace fuel,
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propane, windshield washer fluid, antifreeze, synthetic motor oil.
SERVICES: Refining, storage, distribution and marketing of
petroleum products to third parties at the wholesale and retail
levels with respect to fuels for vehicles; supplying food products,
housekeeping products and related merchandise generally sold in
convenience/grocery stores; the maintenance, repair, servicing
and sale of oil heating equipment and hot water heaters; gasoline
station services; convenience store services and grocery outlets;
credit card services consisting of issuance of credit cards;
automated teller machines; cardlock, keylock, truckstop facilities;
automotive service stations; on-line information and services in
connection with petroleum fuels and heating and oil services;
restaurant take-out food and snack bar services; automatic
dispensing facilities for petroleum and food products; services of
in-yard fueling of vehicles with petroleum products; water softener
rentals. Used in CANADA since June 1996 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Essence, carburants, carburant diesel,
mazout, kéroseéne, mazout de chauffage, huile a moteur, graisses,
asphalte, carburéacteur, butane, huiles de graissage; équipement
de chauffage au mazout, nommément générateurs d’air pulsé,
chaudiéres a eau chaude, brlleurs, chauffe-eau, filires a air,
humidificateurs, thermostats programmables, réservoirs d’huile,
conditionnement d’air central ou sans conduites, pétrole de
chauffage et combustibles résiduels, mazout de chauffage,
propane, liquide lave-glace, antigel, huile synthétique a moteur.
SERVICES: Raffinage, stockage, distribution et
commercialisation de produits pétroliers en gros et au détail,
nommément carburants pour véhicules; fourniture de produits
alimentaires, produits d’entretien ménager et marchandises
connexes généralement vendues dans les dépanneurs et les
épiceries; entretien, réparation et vente d’appareils de chauffage
et de chauffe-eau au mazout; stations- service; services de
dépanneur et d’épicerie; services de cartes de crédit, nommément
émission de cartes de crédit; guichets automatiques; installations
de cartes-acces, distributeurs a clés, relais routiers; stations-
service pour automobiles; information et services en ligne en
rapport avec les carburants a base de pétrole et les services de
chauffage et de mazout; services de mets a emporter et services
de casse-crolte; installations de distribution automatique de
produits pétroliers et de denrées alimentaires; services internes
de ravitaillement en produits pétroliers; ravitaillement en chantier
de véhicules en produits pétroliers; location d’adoucisseurs d’eau.
Employée au CANADA depuis juin 1996 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,109,441. 2001/07/18. Ultramar Ltee/Ultramar Ltd., 2220 McGill
College Avenue, Montreal, QUEBEC, H3A3L3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z27

Urtramar 3|

WARES: Gasoline, motor fuels, diesel fuel, fuel oil, kerosene,
heating oil, motor oil, greases, ashphalt, jet fuel, butane,
lubricating oils, oil heating equipment, namely forced air furnaces,
hot water boilers, burners, hot water heaters, air filters,
humidifiers, programmable thermostats, oil tanks, central or
ductless air conditioning, stove oil and residual fuels, furnace fuel,
propane, windshield washer fluid, antifreeze, synthetic motor oil.
SERVICES: Refining, storage, distribution and marketing of
petroleum products to third parties at the wholesale and retail
levels with respect to fuels for vehicles; supplying food products,
housekeeping products and related merchandise generally sold in
convenience/grocery stores; the maintenance, repair, servicing
and sale of oil heating equipment and hot water heaters; gasoline
station services; convenience store services and grocery outlets;
credit card services consisting of issuance of credit cards;
automated teller machines; cardlock, keylock, truckstop facilities;
automotive service stations; on-line information and services in
connection with petroleum fuels and heating and oil services;
restaurant take-out food and snack bar services; automatic
dispensing facilities for petroleum and food products; services of
in-yard fueling of vehicles with petroleum products; water softener
rentals. Used in CANADA since June 1996 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Essence, carburants, carburant diesel,
mazout, kéroséne, mazout de chauffage, huile a moteur, graisses,
asphalte, carburéacteur, butane, huiles de graissage; équipement
de chauffage au mazout, nommément générateurs d’air pulsé,
chaudiéres a eau chaude, brlleurs, chauffe-eau, filtres a air,
humidificateurs, thermostats programmables, réservoirs d’huile,
conditionnement d’air central ou sans conduites, pétrole de
chauffage et combustibles résiduels, mazout de chauffage,
propane, liquide lave-glace, antigel, huile synthétique a moteur.
SERVICES: Raffinage, stockage, distribution et
commercialisation de produits pétroliers en gros et au détail,
nommément carburants pour véhicules; fourniture de produits
alimentaires, produits d’entretien ménager et marchandises
connexes généralement vendues dans les dépanneurs et les
épiceries; entretien, réparation et vente d’appareils de chauffage
et de chauffe-eau au mazout; stations- service; services de
dépanneur et d’épicerie; services de cartes de crédit, nommément
émission de cartes de crédit; guichets automatiques; installations
de cartes-acces, distributeurs a clés, relais routiers; stations-
service pour automobiles; information et services en ligne en
rapport avec les carburants a base de pétrole et les services de
chauffage et de mazout; services de mets a emporter et services
de casse-cro(te; installations de distribution automatique de
produits pétroliers et de denrées alimentaires; services internes
de ravitaillement en produits pétroliers; ravitaillement en chantier
de veéhicules en produits pétroliers; location d’adoucisseurs d’eau.
Employée au CANADA depuis juin 1996 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,109,460. 2001/07/12. ECLAT TEXTILE CO., LTD., 10F-3, No.
80, Sec. 2, Chang An E. Rd. Taipei, Taiwan, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

WARES: (1) Jute thread and yarn, spun silk, hemp thread and
yarn, spun wool, woolen thread and yarn, cotton thread and yarn,
spun cotton, rayon thread and yarn, silk thread and yarn, spun
thread and yarn, thread, yarn, embroidery thread and yarn, linen
thread and yarn, coir thread and yarn. (2) Brocade, calico, cotton
fabric, curtain fabric, flannel, fiberglass fabric for textile use,
fabrics for use in the manufacture of lingerie, fustian, gauze fabric,
hemp cloth, fabric jersey material, linen lining fabric for shoes,
rayon fabric, silk cloth, table linen, taffeta, textile used as lining for
clothing, woolen fabric, zephyr fabric. Used in CANADA since at
least as early as June 27, 2001 on wares.

MARCHANDISES: (1) Fil de jute, soie filée, fil de chanvre, laine
filée, fils de laine cardée, fil de coton, coton filé, fil de rayonne, fil
de soie, filé, fil, fil a broder, fil de lin, fil de coir. (2) Brocart, calicot,
tissu de coton, tissus pour rideaux, flanelle, tissu de fibre de verre
pour usage textile, tissus pour la fabrication de lingerie, futaine,
tissu de gaze, toile de chanvre, jersey, tissu pour la fabrication de
doublures de chaussures, tissu en rayonne, tissu de soie, linge de
table, taffetas, textile utilisé comme garniture pour vétements,
lainage tissé€, tissu de zéphyr. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 27 juin 2001 en liaison avec les
marchandises.

1,109,881. 2001/07/19. Microtec Technologies inc., 4780 rue
Saint-Félix, Saint Augustin-de-Desmaures, QUEBEC, G3A2J9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERNIER BEAUDRY, 3340, RUE DE LA PERADE, BUREAU
300, SAINTE-FOY, QUEBEC, G1X2L7

MARCHANDISES: (1) Appareils électroniques utilisés pour
contrbler et gérer I'utilisation et les niveaux de consommation
d’électricité d’appareils électriques variés et de systéemes;
notamment les appareils d’éclairage, les systemes de chauffage
et les systemes de climatisation installés dans des immeubles
résidentiels, industriels, institutionnels et commerciaux; appareils
électroniques servant a automatiser les fonctions de contréles de
ces appareils électriques et systémes; notamment pour mettre les
appareils d’éclairage, les systémes de chauffage et les systémes
de climatisation sous ou hors tension selon des instructions
préalables de I'utilisateur des appareils électroniques, basé sur
I'heure du jour, le jour de la semaine, I'occupation ou non des
espaces ou tout autre paramétre, communicant a l'aide de
supports, notamment les circuits porteurs d’énergie électriques
dans un immeuble, des lignes électriques, transmetteurs et
récepteurs de lumiere infrarouge, émetteurs et récepteurs de
fréquences radio, cables coaxiaux ou cables de fibres optiques ou
paires torsadées, en utilisant des interfaces appropriées,
contrblés par des programmes informatiques directement
imprimés ou emmagasinés dans leurs composantes qui
permettent, entre autres, aux appareils électroniques de
communiquer avec d’autres systémes, notamment des systémes
anti-intrusion ainsi que des ordinateurs personnels afin de
permettre la saisie et la modification de parametres et de
données, notamment la température ambiante, le degré
d’humidité relative ou les modes de surveillance anti-intrusion,
lesquels sont lus, saisis, modifiés et échangés entre les systemes
par un utilisateur autorisé des divers supports mentionnés ci-
avant, en utilisant un réseau local d’ordinateurs (LAN) ou un
réseau étendu d'ordinateurs (WAN). (2) Programmes
informatiques pour I'utilisation sur un ordinateur personnel ou en
accédant a une application Web pour la gestion, le controle et
I'acces a des menus de configuration des appareils électroniques
utilisés pour contréler et gérer l'utilisation et les niveaux de
consommation d’électricité d’appareils électriques variés et de
systémes; notamment les appareils d’éclairage, les systemes de
chauffage et les systémes de climatisation installés dans des
immeubles résidentiels, industriels, institutionnels et
commerciaux; programmes informatiques permettant de
communiquer avec les appareils électroniques en utilisant divers
supports; notamment les circuits porteurs d’énergie électriques
dans un immeuble, des lignes électriques, transmetteurs et
récepteurs de lumiére infrarouge, émetteurs et récepteurs de
fréquences radio, paires torsadées, cables coaxiaux ou cables de
fibres optiques, en utilisant des interfaces appropriées;
programmes informatiques servant a créer des cédules pour la
gestion de I'énergie. Employée au CANADA depuis aussi té6t que
13 mars 2001 en liaison avec les marchandises.

WARES: (1) Electronic devices used to control and manage the
use and power consumption levels of various electrical appliances
and systems; namely light fixtures and heating and air-
conditioning systems installed in residential, industrial, institutional
and commercial buildings; electronic devices used to automate
control functions of these electrical appliances and systems;
namely for turning the light fixtures and heating and air-
conditioning systems on or off in accordance with previous
instructions from the user of the electronic apparatus, according to
the time of day, day of the week, whether or not the premises are
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occupied, or any other parameter, communicating by various
media, namely the electrical circuits in a building, electric power
lines, infrared light transmitters and receivers, radio frequency
transmitters and receivers, coaxial cables, fibre-optic cables, or
twisted pairs, via appropriate interfaces, controlled by computer
programs that are directly printed or stored in their components
and making it possible, among other things, for the electronic
devices to communicate with other systems, namely anti-intrusion
systems and personal computers for purposes of capturing and
modifying parameters and data, namely ambient temperature,
relative humidity and anti-intrusion surveillance modes, which are
read, captured, modified and exchanged between systems by an
authorized user of the various media mentioned above, using a
local area network of computers (LAN) or a wide area network
(WAN). (2) Computer programs for use on a personal computer or
by accessing a Web application for the management, control and
access to configuration menus of electronic apparatus used to
control and manage the use and levels of consumption of
electricity of various electrical apparatus and systems; namely
lighting fixtures, heating and air conditioning systems in
residential, industrial, institutional and commercial buildings;
computer programs for communicating with electronic apparatus
through the use of various platforms; namely building electricity
supply circuits, electrical lines, infrared transmitters and receivers,
radio transmitters and receivers, twisted pairs, coaxial cable or
optical fibre cables, using appropriate interfaces; computer
programs used to create schedules for the management of
energy. Used in CANADA since as early as March 13, 2001 on
wares.

1,110,129. 2001/07/19. Newell Window Furnishings, Inc., 29 East
Stephenson Street, Freeport, lllinois 61032, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE
COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

wSch

WARES: (1) Metal drapery hardware systems, namely, café rods,
curtain rods, drapery rods, traverse rods, and parts and fittings
therefor; wire drapery hooks; metal drapery holdbacks, drapery
pleaters and rings; metal brackets and components for window
blinds and shades; metal drapery weights, wall anchors, screws,
drills, drivers and metal cord tension pulleys; drapery hardware
systems, namely, café rods, curtain rods, drapery rods, traverse
rods, and parts and fittings therefor; drapery pinners, drapery
hooks; curtain drawing devices, manually operated; drapery
holdbacks, drapery pleaters and rings; window shades, window
blinds, decorative sconces and window cornices; drapery weights,
wall anchors, screws, drills, drivers and cord tension pulleys, not
made of metal; tension rods and bars for hanging shower curtains.

(2) Metal drapery hardware systems, namely, café rods, curtain
rods, drapery rods, traverse rods, and parts and fittings therefor;
wire drapery hooks; metal drapery holdbacks, drapery pleaters
and rings; metal brackets and components for window blinds and
shades; metal drapery weights, wall anchors, screws, drivers and
metal cord tension pulleys; shower bars and shower rings; non-
metal drapery hardware systems, namely, café rods, curtain rods,
drapery rods, traverse rods; drapery pinners, drapery hooks;
drapery holdbacks, drapery pleaters and rings; window shades,
window blinds, decorative sconces and window cornices; drapery
weights, wall anchors, screws, drills, drivers and cord tension
pulleys, not made of metal. Used in CANADA since at least as
early as May 2001 on wares (1). Priority Filing Date: May 07,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/253,815 in association with the same kind of wares (2). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on March 18, 2003 under No.
2,697,185 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Systemes de quincaillerie de tentures
métalliques, nommément tringles a brise bise, tringles a rideaux,
tringles a tentures, tringles de rideaux, et piéces et accessoires
connexes; crochets a tentures en fil métallique; embrasses
métalliques pour tentures, plisseurs et anneaux pour tentures;
supports métalliques et composants pour toiles et stores de
fenétres; poids métalliques pour tentures, ancrages muraux, vis,
perceuses, mécanismes d’entrainement et poulies de tension de
cables métalliques; systemes de quincaillerie pour tentures,
nommément tringles a brise bise, tringles a rideaux, tringles a
tentures, tringles de rideaux, et piéces et accessoires connexes;
épingleurs a tentures, crochets a tentures; dispositifs manuels
pour tirer des rideaux; embrasses, plisseurs et anneaux pour
tentures; stores pour fenétre, toiles pour fenétres, bras de
lumiéres décoratifs et boites a rideaux; poids métalliques pour
tentures, ancrages muraux, Vvis, perceuses, mécanismes
d’entrainement et poulies de tension de cébles, non métalliques;
tiges de tension et barres pour accrocher des rideaux de douche.
(2) Systémes de quincaillerie de tentures métalliques,
nommément tringles a brise bise, tringles a rideaux, tringles a
tentures, tringles de rideaux, et piéces et accessoires connexes;
crochets a tentures en fil métallique; embrasses métalliques pour
tentures, plisseurs et anneaux pour tentures; supports métalliques
et composants pour toiles et stores de fenétres; poids métalliques
pour tentures, ancrages muraux, vis, perceuses, mécanismes
d’entrainement et poulies de tension de cables métalliques;
barres et anneaux de douche; systtemes de quincaillerie de
tentures non métalliques, nommément tringles a brise bise,
tringles a rideaux, tringles a tentures, tringles de rideaux;
épingleurs a tentures, crochets a tentures; embrasses métalliques
pour tentures, plisseurs et anneaux pour tentures; stores pour
fenétres, toiles pour fenétres, bras de lumiéres décoratifs et boites
a rideaux; poids métalliques, pour tentures ancrages muraux, vis,
perceuses, mécanismes d’entrainement et poulies de tension du
cable, non métalliques. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que mai 2001 en liaison avec les marchandises (1). Date
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de priorité de production: 07 mai 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/253,815 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18 mars 2003 sous
le No. 2,697,185 en liaison avec les marchandises (2).

1,110,549. 2001/07/25. DENSE-PAC MICROSYSTEMS, INC.,
7321 Lincoln Way, Garden, California 92841, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

DPAC TECHNOLOGIES

The right to the exclusive use of the words TECHNOLOGIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electronic components, namely packaged integrated
circuits, memory modules and logic modules. Priority Filing Date:
February 12, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/209,055 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 03,
2003 under No. 2,722,115 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots TECHNOLOGIES en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Composants électroniques, nommément :
circuits intégrés encapsulés, modules de mémoire et modules
logiques. Date de priorité de production: 12 février 2001, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/209,055 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 juin 2003 sous le
No. 2,722,115 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,110,622. 2001/07/25. JANIG GMBH, Lech Street 24, D-90451
Nirnberg, = GERMANY  Representative  for  Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

The right to the exclusive use of the word COLLECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Precious metals and their alloys; decorated ornamental
eggs of natural shell and wood, cork, reed, cane, wicker, horn,
ivory, whalebone, amber, mother-of-pearl, meerschaum and
plastic; ornamental eggs decorated with pearls and gem stones;
jewellery; precious stones; clocks; furniture, namely tables;
mirrors; picture frames; musical clocks. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on July 25, 2000 under
No. 300 26 292 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot COLLECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Métaux précieux purs et alliés; oeufs
ornementaux décorés, constitués des matériaux suivants
coquillage naturel et bois, liege, roseau, rotin, osier, corne, ivoire,
os de baleine, ambre, nacre, écume de mer et plastique; oeufs
ornementaux décorés de perles et de pierres précieuses; bijoux;
pierres précieuses; horloges; meubles, nommément tables;
miroirs; encadrements; horloges musicales. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 25 juillet 2000 sous le No. 300 26
292 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,110,651. 2001/07/26. HEINRICH AUGUST SCHOELLER
SOHNE GMBH & CO. KG, Kreuzauerstrasse 18, 52355 Diiren,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Paper, namely, paper for engineering drawings, paper
for graphic arts, copy and printing paper, art paper, fine art inkjet
paper; cardboard and goods made from this material, namely,
cardboard for graphic arts; printing products, namely, info
brochures, catalogues; photographs, stationery, namely, printing
and writing paper, double sheet of paper and cards; artist
materials, namely, drawing pads. Used in CANADA since at least
as early as July 18, 2000 on wares. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on January 24, 2000 under No.
399 57 757 on wares.

MARCHANDISES: Papier, nommément papier pour dessin
industriel, papier pour arts graphiques, papier a photocopier et a
imprimer, papier pour artistes, papier d’art pour imprimante a jet
d’encre; carton mince et marchandises faites de ce matériau,
nommément carton mince pour arts graphiques; produits
d’imprimerie, nommément brochures d’information, catalogues;
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photographies, papeterie, nommément papier a imprimer et
papier a écrire, feuilles de papier doubles et cartes; matériel pour
artistes, nommément blocs de papier a dessin. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 18 juillet 2000 en
liasison avec les marchandises. Employée: ALLEMAGNE en
liasison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 24 janvier 2000 sous le No. 399 57 757 en liaison
avec les marchandises.

1,110,685. 2001/07/26. HEINRICH AUGUST SCHOELLER
SOHNE GMBH & CO. KG, Kreuzauerstrasse 18, 52355 Diren,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

WARES: Paper, namely, paper for engineering drawings, paper
for graphic arts, copy and printing paper, art paper, fine art inkjet
paper; cardboard and goods made from this material, namely,
cardboard for graphic arts; printing products, namely, info
brochures, catalogues; photographs, stationery, namely, printing
and writing paper, double sheet of paper and cards; artist
materials, namely, drawing pads. Used in CANADA since at least
as early as July 18, 2000 on wares. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on January 27, 2000 under No.
399 57 756 on wares.

MARCHANDISES: Papier, nommément papier pour dessin
industriel, papier pour arts graphiques, papier a photocopier et a
imprimer, papier pour artistes, papier d’art pour imprimante a jet
d’encre; carton mince et marchandises faites de ce matériau,
nommément carton mince pour arts graphiques; produits
d’'imprimerie, nommément brochures d’information, catalogues;
photographies, papeterie, nommément papier a imprimer et
papier a écrire, feuilles de papier doubles et cartes; matériel pour
artistes, nommément blocs de papier a dessin. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 18 juillet 2000 en
liaison avec les marchandises. Employée: ALLEMAGNE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 27 janvier 2000 sous le No. 399 57 756 en liaison
avec les marchandises.

1,110,780. 2001/07/26. Coryn Group Inc., a Delaware
corporation, P.O. Box 199, Seven Campus Blvd., Newtown
Square, Pennsylvania, 19073, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

SUNSCAPE

SERVICES: (1) Hotel and restaurant services. (2) Resort hotel,
hospitality services namely hotel, restaurant and bar services.
Priority Filing Date: July 19, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/074,716 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services (1). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on September 02, 2003 under No. 2,760,264 on
services (1). Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Services d’hétel et de restaurant. (2) Services
d’hétel de villégiature, services hospitaliers, nommément services
d’hoétel, de restaurant et de bar. Date de priorité de production: 19
juillet 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
074,716 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services (1).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02
septembre 2003 sous le No. 2,760,264 en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services (2).

1,110,881. 2001/07/27. Westcan Travel Ltd., 8412 - 109 Street,
Edmonton, ALBERTA, T6G1E2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

The right to the exclusive use of the word TRAVEL, and of the
words CERTIFIED and SPECIALIST in association with services
only is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Luggage, travel bags; men’s, women’s and children’s
clothing, namely, t-shirts, shirts, jackets; pre-recorded video
tapes; printed publications, namely, books, magazines and
newspapers, brochures, all comprising informational materials
relating to travel; stationery items, namely, binders, decals,
business cards, letterhead, envelopes. SERVICES: Adventure
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travel services, namely, wholesale travel services to retail agents,
training and support services, destination and vacation facilities
research, trip research and programming, retail sales of adventure
travel packages, operation of a website relating to adventure
travel. Used in CANADA since at least as early as November 2000
on services. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif de du mot TRAVEL, et des mots
CERTIFIED et SPECIALIST en association avec les services
seulement en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Bagages, sacs de voyage; vétements pour
hommes, femmes et enfants, nommément : tee-shirts, chemises,
vestes; bandes vidéo préenregistrées; publications imprimées,
nommément : livres, magazines, journaux et brochures, qui tous
comprennent des documents d’information sur les voyages;
articles de papeterie, nommément : relieurs a feuilles mobiles,
décalques, cartes professionnelles, en-tétes de lettres,
enveloppes. SERVICES: Services de voyages d’'aventure,
nommément vente en gros de services de voyage aux agents
détaillants, services de formation et de soutien, recherche de
destinations et de lieux de vacance, recherche et programmation
de circuits, ventes au détail de forfaits aventure, exploitation d’'un
site Web ayant trait aux voyages d’aventure. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que novembre 2000 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,110,929. 2001/07/27. Banca Intesa S.P.A., Piazza Paolo,
Ferrari 10, Milano, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

h
-

SERVICES: Banking services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services bancaires. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,110,956. 2001/07/27. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, 181 Bay Street, Suite 1000, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: CASSELS
BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

LIBERTY INTERNATIONAL

UNDERWRITERS

The right to the exclusive use of the words INTERNATIONAL
UNDERWRITERS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services. Used in CANADA since at least
March 01, 2001 on services.

Le droit a [l'usage exclusif des mots INTERNATIONAL
UNDERWRITERS en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

SERVICES: Services d’assurances. Employée au CANADA
depuis au moins 01 mars 2001 en liaison avec les services.

1,112,481. 2001/08/10. Bayerische Hypo-und Vereinsbank AG,
Am Tucherpark 16, D-80538 Munich, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX
50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO,
M5X1B8

HVB Group

SERVICES: Financial and monetary affairs services namely,
financing services, monetary exchange services, electronic funds
transfer srevices, stock and bond and money market brokerage
services, mortgagebrokerage services, credit card services,
financial management services, real estate affairs services;
telecomminication services namely, trasmission of image, text and
sound for access via computers in data networks. Priority Filing
Date: February 15, 2001, Country: GERMANY, Application No:
301 10 074 in association with the same kind of services. Used in
GERMANY on services. Registered in or for GERMANY on April
03, 2001 under No. 301 10 074 on services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services financiers et monétaires, nommément
services de financement, services de change, services de
transfert électronique de fonds, services de courtage en valeurs
mobiliéres et obligations et services de courtage de titres du
marché monétaire, services de courtage hypothécaire, services
de cartes de crédit, services de gestion financiére, services
immobiliers; services de télécommunication, nommément
services de transmission d'images, de texte et de sons
accessibles au moyen d’ordinateurs connectés a des réseaux de
télématique. Date de priorité de production: 15 février 2001, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 301 10 074 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 03 avril 2001
sous le No. 301 10 074 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,113,202. 2001/08/20. NHS, Inc., 104 Bronson Street, #9, Santa
Cruz, California, 95062, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

WARES: (1) Wallets, backpacks and duffle bags. (2) Clothing,
namely, t-shirts, tank tops, sweatshirts, jackets, jeans, shorts,
hats, beanies, belts, rash guards, and footwear namely shoes,
boots, clogs, sandals, flip-flops, slippers, beach shoes, athletic
footwear, snowboard boots and bootbags, after snowboard boots
and socks. (3) Sporting goods, namely, skateboards, snowboards,
and surfboards. Priority Filing Date: February 20, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/213,002 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 05, 2002 under No. 2,544,634
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Portefeuilles, sacs a dos et sacs
polochons. (2) Vétements, nommément tee-shirts, débardeurs,
pulls d’entrainement, vestes, jeans, shorts, chapeaux, petites
casquettes, ceintures, vétements de protection contre les
irritations de la peau; et articles chaussants, nommément souliers,
bottes, sabots, sandales, tongs, pantoufles, souliers de plage,
chaussures d’athlétisme, bottes de planche a neige et sacs a
bottes, bottes et chaussettes apres activité de planche a neige. (3)
Articles de sport, nommément planches a roulettes, planches a
neige et planches de surf. Date de priorité de production: 20
février 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
213,002 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 mars 2002 sous le No. 2,544,634 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,113,369. 2001/08/23. GOLDEN ACRE GARDEN SENTRES
LTD., 620 Goddard Avenue N.E., Calgary, ALBERTA, T2K5X3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JIM N. M. STRILCHUK, 255 ONE PALLISER SQUARE, 125 -
9TH AVENUE SOUTH EAST, CALGARY, ALBERTA, T2G0P6

GARDEN SENTRES LTD.

The trade-mark is shown in the attached drawing which includes
the words "Golden Acre Garden Sentres Ltd." and the logo. The
colors contained in the logo, and claimed as a feature of the trade-
mark, are as follows: a) The words "Gorden Acre" are green,
outlined firstly in white then in black; b) The sprout at the top of the
"d" in the work "Golden" is orange, outline firstly in white then in
black; c) The words "Garden Sentres Ltd." are black; d) The sun is
yellow, outlined firstly in white then in black.

The right to the exclusive use of the words GARDEN SENTRES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Garden supplies, accessories, giftware, namely
gardening books, fertilizer, plant containers, saucers and pots,
planter boxes and stands, soil, tropical indoor plants, vegetable
and flower seeds, perennials, grass seed, bird seed, gardening
tools, fountains, birdbaths, cement, pumps, hoses, garden and
Christmas decorations, chimes, garland, candles, artificial trees
and flowers, lawn edging, bronze statues, gift certificates, lawn
and garden furniture, greeting cards, skin treatments, welcome
mats, prints. (2) Tree, shrub and plant nurseries. SERVICES: (1)
Horticulture education. (2) Landscaping consulting services,
namely design ideas for yards and planting of caliper trees. Used
in CANADA since October 12, 1971 on wares and on services.

La marque de commerce illustrée sur le dessin ci-joint renferme
les mots "Golden Acre Garden Sentres Ltd.” et le logo. Les
couleurs contenues dans le logo sont revendiquées comme
caractéristique de la marque de commerce et se répartissent
comme suit : a) les mots "Golden Acre” sont en vert et comportent
un contour qui est blanc a l'intérieur et noir a I'extérieur; b) la
pousse sur la letire "d” du mot "Golden” est en orange et
comporte un contour qui est blanc a l'intérieur et noir a I'extérieur;
c) les mots “Garden Sentres Ltd.” sont en noir; d) le soleil est en
jaune et comporte un contour qui est blanc a l'intérieur et noir a
I'extérieur.

Le droit a l'usage exclusif des mots GARDEN SENTRES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Fournitures, accessoires et articles
cadeaux dans le domaine du jardinage, nommément livres de
jardinage, engrais, contenants, soucoupes et pots pour plantes,
jardiniéres et supports, terreau, plantes tropicales d’intérieur,
graines de légumes et de fleurs, plantes vivaces, semences de
gazon, graines pour